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1 OHUTUSABINOUD

Siin loetletud ettevaatusabin()udé?ﬁ\unevad jérﬂﬂmisteks alaliikideks. Need on Uisna olulised, seega on vaja neid hoolikalt jargida.
Simbolite OHT, HOIATUS, ETTEVAATUST ja MARKUS tahendus on selgitatud allpool.

TEAVE

® Palun lugege neid juhiseid enne paigaldamist hoolikalt |abi. Hoidke seda kasutusjuhendit edaspidiseks kasutamiseks kaeparast.

®m Seadmete voi tarvikute ebadige paigaldamine voib pohjustada elektrilédgi, Ilhise, lekke, tulekahju véi seadme muu kahjustuse.
Veenduge, et kasutate ainult tarnija valmistatud tarvikuid, mis on spetsiaalselt seadme jaoks ette nahtud, ja laske need paigal-
dada selle ala spetsialistil.

m Koiki kdesolevas juhendis kirjeldatud te(?e_vusi._peab teostama volitatud tehnik. Seadme paigaldamisel v6i hooldustéddel kandke
kindlasti asjakohaseid isikukaitsevahendeid, naiteks kindaid ja kaitseprille.

m Koigi hooldustddde tegemiseks pédrduge oma edasimuija poole.

Tuleoht/
tuleohtlikud materjalid

A HOIATUS: Hooldustéid tohib teha ainult seadme tootja antud juhiste jérgi. Hooldus- ja remonditéid, mis nduavad teiste kva-
lifitseeritud tootajate abi, tuleb teha tuleohtlike kiilmutusainete kasutamises padeva isiku jarelevalve all.

OHT: Tahistab vahetult ohtlikku olukorda, mille véltimata jatmise korral on tagajarjeks surm voi tosine vigastus.

A HOIATUS: Tahistab potentsiaalselt ohtlikku olukorda, mis voib pohjustada surma voi tosiseid vigastusi, kui seda ei valdita.

ETTEVAATUST: Tahistab potentsiaalselt ohtlikku olukorda, mille véltimata jatmise korral voivad tekkida kerged v6i méodu-
Q kad vigastused. Seda kasutatakse ka selleks, et hoiatada ebaturvaliste tavade eest.

=" MARKUS: Tihistab olukordi, mis véivad ainult kahjustada seadmeid v6i vara.

Monoblokil kuvatavate siimbolite selgitused

HOIATUS See slimbol naitab, et kdnealuses seadmes on kasutatud tuleohtlikku kiilmutusainet. Kui kiilmutusai-
ne on lekkinud ja puutub kokku vélise stteallikaga, tekib tulekahjuoht.

TAHELEPANU |See siimbol naitab, et hoolduspersonal peaks seadme kasitsemisel lahtuma paigaldusjuhendist.

|| TAHELEPANU |See siimbol naitab, et kasutusjuhendit tuleb hoolikalt lugeda.
1]

TAHELEPANU |[See siimbol nitab, et saadaval on teave, naiteks kasutusjuhendid v&i paigaldusjuhised.

. ‘ Name plate key Andmeplaadi voti
1 | ! MONOBLOC HEAT PUMP HUDROONILINE MO-
! c € 0036 E | HYDRONIC NOBLOKK-SOOJUSPUMP
! | COOLING CAPACITY JAHUTUSVOIMSUS
! f— 3 HEATING CAPACITY KUTTEVOIMSUS
i MONOBLOC HEAT PUMP ! POWER SOURCE TOITEALLIKAS
! [c00LING CAPRGITY ! RATED INPUT NIMIVOIMSUS
! [HEATING CAPACTY : RATED WATER PRESSURE  |NIMIVOOLUROHK
| |[POWER SOURCE ! NET WEIGHT NETOKAAL
| |RATED INPUT } -
[ ! REFRIGERANT KULMUTUSAINE
1 [NET WelGHT } GWP GWP
| [REFRIGERANT ! EQUIVALENT CO2 CO, EKVIVALENT
[owe | -
2 | |EQUIVALENT CO: ! EXCESSIVE |HIGH LIIGNE KORGE
1 [excessive operamnG|_HIGH ! OPERATING TQO'
1 | PRESSURE Low } PRESSURE |LOW ROHK MADAL
! [ AXINUN ALLOWABLE PRESSURE |
1 [OUTDOOR RESISTANCE CLASS ! MAXIMUM ALLOWABLE MAKSIMAALNE LUBATUD
Model [ ] SerialN° ! | PRESSURE ROHK
oo ——— | A LOCTE&&7|.  [OUTDOOR RESISTANCE  |VASTUPIDAVUSKLASS VALI-
' puS—— CLASS TINGIMUSTES
Year of construction: | : fluorinated greenhouse gases : HERMETICALLY HERMEETILISELT SULETUD
/ ! RIELLO S.p.A. | SEALED EQUIPMENT SEADMED SISALDAVAD
| — ! CONTAINS FLUORINATED FLUORITUD KASVUHOONE-
ehitusaasta | : }5/‘7%!1"59; f‘e‘;::grge&‘/?y ! GREENHOUSE GASES GAASE




Kasutatud liihendite selgitus

Liihendid Selgitused
T soojuspumba voolava vee temperatuur (elektrilise integratsioonikitteseadme voi
gaasikatla jarel)
T1S Voolutemperatuuri seadepunkt (ihe tsooni paigaldus)
T1S1 Tsooni 1 voolutemperatuuri seadepunkt (kahe tsooni paigaldus)
T1S2 Tsooni 2 voolutemperatuuri seadepunkt (kahe tsooni paigaldus)
T2 Kulmutusvedeliku temperatuur
T2B Kulmutusgaasi temperatuur
T5 Soojaveepaagi temperatuur
Tw_out Plaatsoojusvaheti valjundvee temperatuur
Tw_in Plaatsoojusvaheti sisendvee temperatuur
TW2 Voolutemperatuur tsoonis 2
T4 Umbritsev vélistemperatuur
PUMP_I Soojuspumba tsirkulaator
Véline tsirkulaator Ghe tsooni paigaldamiseks

PUMP_O

- Valine tsirkulaator tsoon 1 (kahetsooniline paigaldus)
PUMP_C Valine tsirkulaator tsoon 2 (kahetsooniline paigaldus)
PUMP_S Paikeseenergiasusteemi tsirkulaator
PUMP_D Olmevee tagasiringluse tsirkulaator
IBH Elektriline sisemine varukitteseade (seeriaviisiliselt koos soojuspumbaga)
TBH Elektriline kuumaveeboiler
AHS Taiendav integratsioonigeneraator (paralleelselt soojuspumbaga)
SV1 Kolmesuunaline klapp olmeveekatla siisteem
Sv2 Kolmesuunaline klapp kitte-sanitaartsoon
SV3 Tsooni 2 segamisklapp (madal temperatuur)

/\ OHT

B Enne elektriliste klemmikomponentide puudutamist lahutage seade toitevorgust.

m Kui hoolduspaneelid on eemaldatud, on vaga lihtne kogemata puudutada pinge all olevaid komponente.

m Arge kunagi jatke seadet paigaldamise véi hoolduse ajal jarelevalveta, kui hoolduspaneel on eemaldatud.

m Arge puudutage veetorusid todtamise ajal ja vahetult parast seda, sest need vdivad olla kuumad ja pdhjustada kéte péletusvigas-
tusi. Vigastuste valtimiseks laske torudel jahtuda voi kandke kindlasti kaitsekindaid.

m Arge puudutage iihtegi lilitit mérgade sérmedega. Liliti puudutamisel méargade sérmedega véite saada elektrildogi.

/\ HolATUS

B Eemaldage kilekotid ja visake need ara, et lapsed nendega ei mangiks. Kilekottidega mangivatel lastel on lambumisoht.

m Korvaldage ohutult pakendimaterjalid, nditeks naelad ja muud metall- vdi puitdetailid, mis vdivad pdhjustada vigastusi.

m Paluge oma edasimiiiijal véi kvalifitseeritud personalil teostada paigaldustédd kéesoleva kasutusjuhendi kohaselt. Arge paigalda-
ge seadet ise. Ebadige paigaldamine voib pdhjustada vee lekke, elektrildogi voi tulekahju.

® Veenduge, et paigaldustéddel kasutatakse ainult spetsiaalseid tarvikuid ja komponente. Vastasel juhul vdib tekkida veelekke,
elektrilddgi, tulekahju voi seadme statiivilt kukkumise oht.

B Paigaldage seade alusele, mis suudab selle kaalu kanda. Aluse ebapiisava kandevéime téttu vdivad seadmed kukkuda ja tekitada
vigastusi.

m Konkreetsete paigaldust6dde tegemisel votke arvesse tugevaid tuuli, orkaane vdi maavarinaid. Ebakorrektne paigaldamine véib
pbhjustada dnnetusi allakukkuvate seadmete tottu.

® Veenduge, et kbik elektritodd teostab vastava valjadppega personal kohalike digusnormide ja eeskirjade ning kdesoleva kasutus-
juhendi kohaselt eraldi vooluahela abil. Toiteahela ebapiisav voimsus voi elektrisiisteemi vale mddtmine vdib pdhjustada elekiri-
166gi voi tulekahju.

® Veenduge, et paigaldate maanduskaitseliliti vastavalt kohalikele digusnormidele ja eeskirjadele. Jaakvoolukaitseluliti (maavoolu-
kaitsellliti) paigaldamata jatmine voib pdhjustada elektrildogi ja tulekahju.

m Kontrollige, et kbik kaablid oleksid kindlalt kinnitatud. Kasutage spetsiaalseid juhtmeid ja kontrollige, et klemmithendused véi juht-
med oleksid kaitstud vee ja muude ebasoodsate valisméjude eest. Puudulik ihendus vdi kinnitamine vdib pdhjustada tulekahju.
® Toiteallika GUhendamisel asetage juhtmed nii, et esipaneel oleks kindlalt kinnitatud. Kui esipaneel ei ole paigas, voib tekkida klem-

mide Ulekuumenemine, elektrilodk voi tulekahju.

B P3rast paigaldustddde I6petamist kontrollige kilmutusaine lekkeid.

m Arge kunagi puudutage lekkivat kiilmutusvedelikku, sest see vaib pdhjustada tdsiseid killmumisvigastusi. Arge puudutage kiilmu-
tusagregaadi torusid t60 ajal ja vahetult parast seda, sest need vdivad olla kuumad véi kilmad, séltuvalt torude, kompressori ja
muude kulmutusringi osade kaudu voolava kilmutusagregaadi seisundist. Kilmutusagregaadi torude puudutamisel vbib saada
pdletus- voi kiilmumisvigastusi. Vigastuste valtimiseks laske torudel saavutada normaaltemperatuur véi kui peate neid puuduta-
ma, kandke kindlasti kaitsekindaid.

m Arge puudutage sisemisi osi seadme t66 ajal ja vahetult parast seda. Kontakt sisemiste osadega véib pdhjustada péletusi. Vigas-

tuste valtimiseks laske sisekomponentidel jahtuda; kui aga on siiski vaja neid puudutada, kandke kindlasti kaitsekindaid.



/\ TAHELEPANU

Maandage seade.

Maandustakistus peab olema kohalike digusnormide ja eeskirjade kohane.

Arge ihendage maanduskaablit gaasi- vdi veetorude, piksevarraste ega telefoni maanduskaablitega.

Puudulik maandus vdib pdhjustada elektril6dgi.

- Gaasitorud: gaasilekke korral vdib tekkida tulekahju voi plahvatus.

- Veetorud: jéikasid vinlultorusid ei saa pidada t6husaks maanduseks.

- Piksekaitse voi telefoni maandusjuhtmed: elektriline piirvaartus voib valgulddgi korral ebanormaalselt suureneda.

Paigaldage toitejuhe vahemalt 1 meetri kaugusele televiisoritest voi raadioseadmetest, et valtida haireid voi sagedusmura (soltu-

valt raadiolainetest ei pruugi 1 meetri kaugus olla mura kdrvaldamiseks piisav).

Arge peske seadet. See voib pdhjustada elektrilédgi voi tulekahju. Seade tuleb paigaldada vastavalt riiklikele juhtmestiku pai-

galdamise eeskirjade. Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohu valtimiseks asendama tootja, hoolduspersonal véi sarnase

véljadppega isik.

Arge paigaldage seadet jargmistesse kohtadesse:

- kus esineb thus mineraaldli piisku, dlipritsmeid voi -aurusid. Plastist komponendid vdivad kahjustuda ja pdhjustada vee eraldumist voi
veelekkeid.

- kus tekivad s6ovitavad gaasid (naiteks vaavelhappegaas). Kui vasktorude voi joodetud osade korrosioon voib pdhjustada kilmutusai-
ne lekkeid.

- kus on masin, mis kiirgab elektromagnetlaineid. Elektromagnetilised lained vdivad héirida juhtimissiisteemi ja pdhjustada seadmete
talitlushaireid.

- kus véivad eralduda tuleohtlikud gaasid, kus 6hus hdljuvad susinikkiud vdi kergsuttiv tolm voi kus kaideldakse kergsuttivaid lenduvaid
aineid, nagu varvilahjendid vdi bensiin. Sellised gaasid vdivad pohjustada tulekahju.

- kus 6hu soolasisaldus on suur, néiteks ookeani lahedal.

- kus pinge kéigub palju, nagu tehastes.

- sdidukitesse voi laevadele.

- kus esinevad happelised vdi leeliselised aurud.

Seda seadet vdivad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed ja isikud, kellel on vahenenud flusilised, sensoorsed voéi vaimsed

vdimed voi kellel puuduvad kogemused ja teadmised, tingimusel, et neid isikuid jalgitakse voi juhendatakse seadet ohutult kasu-

tama ja nad mdistavad ohte. Lapsed ei tohiks seadmega mangida. Puhastus- ja hooldustéid ei tohi lapsed teha ilma jarelevalveta.

Kontrollige lapsi, et nad ei kasutaks toodet manguasjana.

KASUTUSEST KORVALDAMINE: Arge kaidelge seda toodet sorteerimata olmejaatmetena. Sellised jaatmed on vaja koguda

eraldi eritddtluseks. Arge kaidelge elektriseadmeid olmejaatmetena; selleks on eraldi kogumisrajatised. Vétke (ihendust kohaliku

omavalitsusega, et saada teavet olemasolevate kogumissusteemide kohta. Kui elektriseadmed viiakse prugilatesse véi olmeprugi

kogumispunktidesse, voib ohtlik aine sattuda pdhjavette ja sattuda toiduahelasse ning kahjustada teie tervist ja heaolu.

Juhtmestiku peavad paigaldama professionaalsed tehnikud vastavalt riiklikele juhtmestiku paigaldamise eeskirjadele ja siin ka-

sutusjuhendis esitatud Uhendusskeemile. Pusijuhtmestikku tuleb siseriikliku standardi kohaselt lisada kéikidel poolustel vahemalt

3 mm eralduskaugusega katkestusseade ja jadkvooluseade (RCD), mille vdimsus ei lleta 30 mA.

Kontrollige paigalduspiirkonna (seinad, pérandad jne) ohutust, et valtida varjatud ohte, nagu vesi, elekter ja gaas.

Enne paigaldamist kontrollige, kas kasutaja toiteallikas vastab seadme elektripaigaldusnduetele (sh usaldusvaarne maandus,

leke ja elektrilise koormuskaabli [abimddt jne). Kui toote elektripaigaldusnduded ei ole taidetud, on toote paigaldamine kuni selle

parandamiseni keelatud.

Mitme klimaseadme paigaldamisel tsentraliseeritud reziimis kinnitage kolmefaasilise vooluvérgu koormuse tasakaal ja valtige

mitme seadme paigaldamist kolmefaasilise vooluvérgu samasse faasi.

Seade peab olema kindlalt kinnitatud. Vajaduse korral kasutage lisatugivahendeid.

Y MARKUS

Teave fluoritud gaaside kohta

- See kliimaseade sisaldab fluoritud gaase. Konkreetset teavet gaasi tiilibi ja koguse kohta leiate vastavalt seadmel olevalt sildilt. Jargi-
ge riiklikke gaasi kasitlevaid eeskirju.

- Seda seadet peab paigaldama, hooldama ja remontma kutseline tehnik.

- Toote peab demonteerima ja ringlusse saatma kutseline tehnik.

- Kui stisteem on varustatud lekke tuvastamise stisteemiga, tuleb seda kontrollida vahemalt iga 12 kuu tagant. Kui seadet kontrollitakse
lekete suhtes, on &armiselt soovitatav pidada kdigi kontrollide kohta nduetekohast arvestust.



3 ULDSISSEJUHATUS

® Neid seadmeid kasutatakse nii kiitmis- ja jahutusrakendustes kui ka sooja olmevee mahutites. Neid saab kombineerida ventilaa-
torite, porandakutte rakenduste, kérge tdhususega madala temperatuuriga radiaatorite, sooja olmevee mahutite ja paikesepanee-

lide komplektidega, mille eest vastutab paigaldaja.
B Seadmega on kaasas juhtmega juhtseade.

m Kui valikuline varukutteseade on lisatud, vbib varukitteseade suurendada kuttevdimsust juhul, kui valistemperatuur on madal.
Varukutteseade toimib ka varukitteseadmena rikke korral ja kaitseb talvel valist veetorustikku kilmumise eest.

' Mahutavus/koormus

TKahevalentne

Valistemperatuur

1 Soojuspumba véimsus.
2 Vajalik kittevoimsus (séltuvalt asukohast).
3 Lisakuttevbimsus, mida pakub varukitteseade.

Sooja olmevee paak (paigaldaja poolt)

Seadmega saab iihendada sooja olmevee boileri (koos véimendiga
vOi ilma selleta).

Mahuti ndue on erinevate seadmete ja soojusvaheti materjali puhul
erinev.

TN

oo valju

Paak

Temperatuuriandur
(T5)

Paagi lisakitteseade
(TBH)

-~~~ 7T Sissepaas

Serpentiin |} - ---- - - -

Voéimendkiitteseade tuleb paigaldada temperatuurimdéturi (T5) alla.

Soojusvaheti (spiraal) peab olema paigaldatud temperatuurim&éturi
alla.

Valisseadme ja mahuti vahelise toru pikkus peab olema alla 5 meet-
ri.

1 2 -
. M‘gdel S oKW |5 1OKW. A6 kW
Paagl .
many! ?,‘.’.".Y'T?F?V. 1007260 | 1507300 | 200-500
Soo;usvahetuspmdala
/m? (roostevabast miinimum 1,4 1,4 1,6
L terasestspiraal |
Soo;usvahetuspmdala -
/m? (emailitudspiraal miinimum 2,0 2,0 2,5

Umbritseva 6hu termostaat (paigaldaja poolt)
Seadmega voib uhendada umbritseva dhu termostaadi (Umbritseva
ohu termostaat paigaldada kitteallikast eemale).

Péikesepaneel sooja olmevee mahuti jaoks (paigaldaja poolt)
Seadmega saab soovi korral ihendada paikesepaneeli.

Toopiirkond

Vee véljalaskeava (kitmisrezim) | +12.+65°C
Vee valjalaskeava (Jahutusrezum) +5 +25 °C B
~ Soeolmevesi | +12 +60 °C .
. Ruuml temperatuur
Veesurve .

Vee voolukiirus 0-2,10 m¥h

:0 70-2,50 m¥/h-
0,7 70—2 75 m3/h .
0, 70—3 00 m¥h
Seadmel on jaatumisvastane funktsioon, mis kasutab soojuspumpa
v0i varukutteseadet (kui see on olemas), et hoida veesisteemi k&i-
kides tingimustes kilmumast. Kuna tekkida voib voolukatkestus, kui

seade on jarelevalveta, on soovitatav kasutada veesUlsteemis kiil-
mumiskaitse voolu lulitit (vt"10.4 Veetorustik").

Jahutusreziimis on allpool esitatud voolava vee (Tw_out) tempera-
tuurivahemik erinevate valistemperatuuride (T4) korral:
T4

43 = —

| |
o —F —— 4 —

1
| |
| ! I
11 25 50

TW_Valu

7771 Toopiirkond soojuspumba kaudu koos voimalike piirangute ja kaitsega.

Kitmisreziimis on allpool esitatud voolava vee temperatuurivahemik
(Tw_out) Umbritseva &hu eri temperatuuride (T4) korral:
T4
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Kui IBH/AHS sate on kehtiv, siittib ainult IBH/AHS
Kui IBH/AHS seadistus on kehtetu, liilitub sisse ainult soojuspump; soojuspumba
toétamise ajal voib esineda piiranguid ja kaitsejuhtumeid.

% Toopiirkond soojuspumba kaudu koos voimalike piirangute ja kaitsega.
XN Soojuspump lilitub vala, ainult IBHIAHS lilitub sisse.

— — Maksimaalne sisendvee temperatuuri joon soojuspumba tooks.

Sooja olmevee reziimis on voolava vee temperatuurivahemik (Tw_
out) erinevate valistemperatuuride (T4) korral loetletud allpool:



T 4.2 Lisatarvikid saab tarnijalt

o T Tasakaalustuspaagi @ 1
35 — - { temperatuurimdotur (Tht1)
30f — \
f;‘::: k} Temperatuuriandur tsooni 2voolu- - @ - 1
| _temperatuuri méGtmiseks (TW2) |~ |
o — ) v TW2pikendusiuhe | o 1 L
ok — 4 ( é Péaikeseenergia @ 1
' .. temperatuurimé6tur(Tsolar) .
iZ::: Aj& Tsolar pikendusjuhe —_— 1
s T :/ T Tbt1, TW2, Tsolari temperatuurimddturit ja pikenduskaablit saab ka-
512 25 404550565 6065 VAl sutada Uhiselt. Kui neid funktsioone on vaja samaaegselt ja md&tu-
Kui IBHIAHS site on kehtiv, siitib ainult IBHIAHS rikaabli pikkus on 10 m, tellige lisaks temperatuurimdaturid ja piken-
Kui IBH/AHS seadistus on kehtetu, lilitub sisse ainult soojuspump; soojuspumba duskaabel.

tootamise ajal voib esineda piiranguid ja kaitsejuhtumeid.

% Toopiirkond soojuspumba kaudu koos véimalike piirangute ja kaitsega.

Soojuspump lilitub valja, ainult IBH/AHS lilitub sisse. 5 E N N E PAI GA L DA M I S T

— — Maksimaalne sisendvee temperatuuri joon soojuspumba t6oks. ] Enne paigaldamist
Tehke kindlaks seadme mudeli nimi ja seerianumber.

B Transportimine
4 L I SATA RVI KU D Seadme suhteliselt suure suuruse ja raske kaalu t6ttu tuleks sea-
det transportida ainult rihmadega varustatud téstevahendite abil.
Rihmad saab paigaldada alusraamile ettenahtud muhvidesse,
mis on spetsiaalselt selleks otstarbeks valmistatud.

/\ TAHELEPANU

B Vigastuste valtimiseks arge puudutage seadme 6hu sisselask-
eava voi alumiiniumist ribasid.

® Arge kasutage ventilaatorite kéepidemeid, et valtida nende
kahjustamist.

B Seade on vaga raske! Olge hoolikas, et seade ei kukuks vale
kallutamise tottu kasitsemise ajal.

4.1 Seadmega kaasas olevad lisatarvikud

.. Esitatud materjal

Seadme konks ja raskuskese
peavad olema vertikaalsuunas
Uhel joonel, et valtida vale
kallutamist

Temperatuurimd6tur sooja

tarbevee mahuti voi tsooni 1 Viige kois Iabi nii vasakust kui ka
2 voolu voi tasakaalustava paremast killjest vastavalt joonisele
.................. veemahutijacks | e
Véljalasketoru 1

Energiamargis

Kaablisidemed kaablivérkude
vms jaoks

Mudel e B 4 ¢

Vooluadapteri kaabel

Kolmefaasiline 12/14/16 KW | 200 605 245
Erinevate seadmete raskuskeskme asukoht on naha alljargneval
joonisel.



|
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8/10/12/14/16 kW (mddtmed mm)

6 OLULINE TEAVE
KULMUTUSAINE KOHTA

See toode sisaldab fluoritud gaasi, mille sattumine 6hku on keelatud.

Kilmutusaine tip: R32; GWP maht: 675.

GWP = Global Warming Potential / globaalse soojendamise potent-

siaal.
Tehases sisestatud kiilmutusaine maht

VRTOR seadmes g
R Kllmutusainelkg | ekvivalent fonnides
AKRW 140 095
L 140 095
R 140 095
JOKW 140 095
J2KW VIS 118
JAKW LELE T 118
16 kW 1,75 1,18

/\ TAHELEPANU

® Kilmutusaine lekke kontrollimissagedus

- Uksuste puhul, mis sisaldavad fluoritud kasvuhoonegaase

koguses 5 tonni CO,-ekvivalenti v6i rohkem, kuid vahem kui
50 tonni CO,-ekvivalenti, vahemalt iga 12 kuu jarel, vdi kui
on paigaldatud lekke tuvastamise susteem, siis vahemalt iga
24 kuu jarel.

Uksuste puhul, mis sisaldavad fluoritud kasvuhoonegaase ko-
guses 50 tonni CO,-ekvivalenti v6i rohkem, kuid alla 500 ton-
ni CO,-ekvivalenti, vahemalt iga kuue kuu tagant v6i, kui on
paigaldatud lekke tuvastamise siisteem, vahemalt iga 12 kuu
tagant.

Uksuste puhul, mis sisaldavad fluoritud kasvuhoonegaase
koguses 500 tonni CO,-ekvivalenti vdi rohkem, vahemalt iga
kolme kuu tagant, voi *ui on paigaldatud lekke tuvastamise
slisteem, siis vahemalt iga kuue kuu tagant.

See kliimaseade on hermesetiliselt suletud seade, mis sisaldab
fluoritud kasvuhoonegaase.

Paigaldamine, kéitamine ja hooldamine on lubatud ainult serti-
fitseeritud isikutele.
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7 PAIGALDUSKOHT
A\ HOIATUS

Seade on varustatud tuleohtliku kiulmutusainega ja see tuleb pai-
galdada hasti ventileeritavasse kohta. Seade sobib paigaldamiseks
valitingimustesse. Votke kindlasti asjakohaseid meetmeid, et véike-
loomad ei saaks seadet kasutada varjualusena.

B Elektriliste komponentidega kokku puutuvad putukad vdivad

pdhjustada talitlushaireid, suitsu véi tulekahju. Juhendage

klienti, kuidas hoida seadme Umbrus puhtana.

Valige paigalduskoht, kus on taidetud jargmised tingimused ja

mis vastab teie kliendi soovidele.

- Hasti ventileeritud kohad.

- Kohad, kus seade ei hairi naabreid.

- Turvalisedasukohad, peavad vastu seadme kaalule ja vibrat-
sioonile ning kus seadet saab paigaldada tasapinnaliselt.

- Kohad, kus ei ole siittivate gaaside voi kergsittivate toodete
lekkevoimalust.

- Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks plahvatusohtlikus kesk-
konnas.

- Kohad, kus saab hasti tagada hooldamiseks vajaliku ruumi.

- Kohad, kus seadmete torustiku ja juhtmestiku pikkus jaab luba-
tud piiridesse.

- Kohad, kus seadmest valjavoolav vesi (nt ummistunud aravoo-
lutoru korral) ei saa tekitada kahju.

- Kohad, kus seade on véimalikult palju vihma eest kaitstud.

- Arge paigaldage seadet kohta, mida kasutatakse sageli td6ruu-
mina. Ehitustédde puhul (nt renoveerimine jne), kus tekib palju
tolmu, tuleb seade katta.

- Arge asetage seadme (pealmise plaadi) peale mingeid ese-
meid v6i seadmeid.

- Arge ronige, istuge ega seiske seadme peal.

- Veenduge, et kilmutusaine lekke korral vietakse piisavad et-
tevaatusabindud vastavalt kohalikele kilmutusaineid kasitleva-
tele digusnormidele ja eeskirjadele.

- Arge paigaldage seadet mere ldhedusse vdi sddvitavate gaasi-
de lahedusse.

Kui paigaldate seadme kohta, kus on tugev tuul, pddrake eri-

list tAhelepanu jargnevale.

Tugev tuul (5 m/s vi rohkem), mis puhub vastu seadme 6hu val-

jalaskeava, péhjustab lihise (heitdhu sisselase), millel véivad olla

jargmised tagajarjed:

- halvenenud t66vdime;

- kiirem kilmumine kitmisreziimil td6tamise ajal on sagedasem;

- tookatkestus Glemaarase surve tottu;

- kui tugev tuul puhub pidevalt seadme esikuljele, véib ventilaa-
tor hakata vaga kiiresti pddrlema, kuni see puruneb.

Tavatingimustes vaadake seadme paigaldamise kohta jargmisi joo-
niseid:

oo Oksus Amm)
46 kW 230
8-16 kW > 300

Tugeva tuule korral ja kui tuule suund on ennustatav, vaadake sead-

me paigaldamiseks allpool toodud jooniseid (neist iga lahendus so-
bib):

P&drake 6hu valjalaskekilg seina, piirdeelemendi voi hoone fassaa-
di poole.



Q
. Uksus ) B(mm)
46 kW 21000
8-16 kW > 1500

Veenduge, et paigaldamiseks on piisavalt ruumi.
Seadke valjalaskepool tuule suuna suhtes taisnurga alla.

Tehke aluse Umber vee aravoolukanal, et vesi voolaks sead-
me Umbert ara.

Kui vesi ei voola seadmest kergesti vélja, paigaldage sea-
de betoonplokkidest vms. valmistatud alusele (aluse kérgus
peaks olema umbes 100 mm).

Kui paigaldate seadme raamile, paigaldage seadme alumise-
le kuljele veekindel plaat (umbes 100 mm), et seadmesse ei
satuks vett altpoolt.

Kui seade paigaldatakse tihti lumele avatud kohta, hoolitsege
eriti selle eest, et alus nii kérge kui véimalik.

Kui paigaldate seadme hoone fassaadile, siis paigaldage til-
gakogumisalus (paigaldaja kulul, ca. 100 mm, seadme alumi-
sele kiljele), et valtida heitvee tilkumist (vt joonis paremal).

7.1 Asukoha valimine kiilmas
kliimas 5
Vt Kasitsemine® jaotises "5 ENNE PAIGALDAMIST".

Q MARKUS

Kui kasutate seadet kilmas kliimas, jargige kindlasti allpooltoodud

juhiseid.

B Tuulega kokkupuute valtimiseks paigaldage seade nii, et selle
sissetdmbepoolne kilg on suunatud seina poole.

m Arge kunagi paigaldage seadet sellisesse kohta, kus sisse-
tdmbepoolne kiilg vdib olla otse tuulega kokkupuutes.

B Tuulega kokkupuute valtimiseks paigaldage seadme valjalas-
kekduljele kaitsekate.

B Tugeva lumesajuga piirkondades on vaga oluline valida pai-
galduskoht, kus lumi ei méjuta seadet. Kui on voimalik, et lumi
langeb kdljelt, tagage, et lumi ei mdjutaks soojusvaheti spiraali
(vajaduse korral ehitage varikatus).

1. Suure varikatuse ehitamine
2. Kodrge aluse ehitamine

Paigaldage seade piisavalt kdrgele, et valtida selle mattumist lum-
me.

7.2 Asukoha valimine soojas kliimas

Kuna valistemperatuuri mdodetakse valisseadme 6hutemperatuuri-
mddturi abil, paigaldage valisseade kindlasti varju véi ehitage vari-
katus, sest kui paike paistab otse seadmele ja seda mdjutab paike-
sesoojus, vdivad aktiveeruda seadme kaitsefunktsioonid.



8 ETTEVAATUSABINOUD PAIGALDAMISEL

1.1 Mo6otmed

4/6 kW (hik mm)

C

|
e ——

A
8/10/12/14/16 kW (Ghik mm)

Tod

Mudel A B

F G H | J

4/6 kW 1295 375 426 120 644

379 105 225 718 87

8/10/12/14/16 kW | 1385 458 523 192 656

363 60 221 865 101 | 81

........... MUdeI 4 1 0

12 [ 14 | 16

Veeuhenduse 1abimodt R1" R1"

R11/4"

8.1 Paigaldusndéuded

m Kontrollige paigalduskoha pinnase tugevust ja taset, et seade
ei saaks t00 ajal pdhjustada vibratsiooni ega mira.

m Kinnitage seade kindlalt laienduspoltidega vastavaltalljargne-
vale joonisele (valmistage ette neli poltide (210), mutrite ja sei-
bide komplekti, mis on turul kergesti kattesaadavad).

B Kruvige aluse poldid kuni 20 mm kaugusele aluse pinnast.

8.2 Valjastusava asukoht

@10 Polt a
laienemine

w1

J

w2

Tahke pind

o >80 Betoonist alus
Vvoi katvus

h=100mm

Markus

Vibratsioonide paremaks summuta-
miseks soovitatakse betoonvunda-
mendile asetada taiendav kummi-
matt.

(mo6tmed mm)

WH1....W6 Vibratsioonisummutid
Markus

ON soovitatav kasutada 6 vibratsiooni-
summutit masina kohta

]
N
LBl

@10 Polta
laienemine

wi w5 w3
Gl I k) o L O
[} )
[} )
[} =3 1

|
|55 ke
w2 W6 w4

Tahke pind 12100
i katvus —m

280  Betoonist alus
h=100mm
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aravooluava

aravooluava

See éravooluava on
kaetud kummikorgiga.
Kui véike aravooluava
ei vasta dravoolunduet-
ele, saab samaaegselt
kasutada suurt
aravooluava.

8/10/12/14/16 kW

Q MARKUS

Kui vesi ei saa kiilma ilmaga ara voolata, kuigi suurim aravooluauk on avatud, tuleb paigaldada elektriline soojenduslint.
8.3 Hoolduseks vajalik ruum

Uksiku seadme paigaldamisel tuleb arvestada, et kaugus katusest peab olema > 200 mm ja seinast = 300 mm (B2).
8.3.1 Virnastatud paigaldus

1) Kui valjalaskekdlje ees on takistusi.

2) Kui 6hu sissetdmbeava ees on takistusi.

Uksus . A(mm)
4-6 kW ......z1000
8-16 kW 2 1500

8.3.2 Mitmerealise paigalduse korral (kasutamiseks katustel jne).
Mitme seadme kiilglihenduses ritta paigaldamisel.

Uksus | A(mm) | B1(mm) | B2(mm) | C(mm)
4-6 kW > 2500 >1000
giekw | za000 | zso0 | 23 > 000

13



9 TUUPILISED RAKENDUSNAITED

Allpool toodud rakendusnaited on ainult illustratiivsed.

9.1 Rakendus 1

po

_O»_ 6.2 ‘ sisemine
A
6.1

19
! 20
2
[ Iff ]
vilised =
NNVA’HVSV” m ﬁ ...... ﬁ
3 FHLI  FHL2 oo FHLn
1

- [11.1
13
13 ~-17

Kood | Paigaldusitksus 1 | Soojéﬂblme'vee paék """""""""
R Pohiiksus [ (paigaldaja poolt)
2 Kasutajaliides 11 TBH: Majapidamises kasutatav kuumaveeboiler
3| SV1: 3-suunaline klappﬂ(rbéigaldaja poré‘lyf)‘ SR W e ( palgaldaj.a »999”) e
i 4 T |nertsé‘kumu|aator (pa|ga|daja pooltj """ 11’2 ‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ SPlraal 1’,%99Jusvahe.tl SOOJUSpumba JaOKS
VR Automaatne dhupuhastusklapp LTS A Spiraal 2, SQQJ.USVahet' paikeseenergia jaoks
a2 | Valjalaskeklapp 2] Filter (“SaV?W,SFU?) ,,,,,,,,
43 """"" Thbt1: UIemiseﬂHt'é‘sakaallljpalaé‘i"femperatuur'i“r‘ﬁéc")tur LS B Kon;rg!llklapp (Pa'f%?‘qal‘f‘ poolt) .
’ (valikuline) e Sulgemisklapp (paigaldaja poolt)
5 I PUMP_O: Véline ringluspump L Taiteklapp (paigaldaja poolt)
R (paigaldaja poolt) e Valjalaskeklapp (paigaldaja poolt)
6 | PUMP_S: Paikeseenergiaga pump (paigaldaja poolt) 17 Kraani\{ee sis_selasketoru
6,1 | Tsolar: Péikeseenergia temperatuurimdétur (valikuline) B . (paigaldaja poolt)
62 | Paikesepaneel (paigaldaja poolt) Kuumavee kraan (paigaldaja poolt)
PUMP_D: Majapidamises kasutatava sooja vee toru- . Koguja/jaotur (paigaldaja poolt)
7 pump Umbervooluklapp (paigaldaja poolt)
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, (paigaldaja poolt) P&randakiittekontuur
8 | Tb: Olmeveepaagi temperatuurimddtur (lisavarustus) tn | (paigaldaja poolt)
9 | T1: Kogu veevoolu temperatuuriandur (valikuline) AHS Lisakdtteallikas (paigaldaja poolt)
0 Paisupaak (paigaldajapoolt)

B Ruumide kiitmine
ON/OFF-signaal ja tééreziim ning temperatuuri seaded maaratakse kasutajaliideses.
PUMP_O jatkab to6d seni, kuni seade on ruumide kitmiseks sisse lilitatud (ON), SV1 jaab valja lulitatuks (OFF).

B Olmevee soojendamine
ON/OFF-signaal ja sihtpaagi (T5S) veetemperatuur maaratakse kasutajaliideses. PUMP_O lakkab t66tamast niipea, kui seade on sisse
lilitatud (ON) sooja olmevee soojendamiseks, SV1 jaéb sisse lulitatuks (ON).
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B Lisasoojusallika (AHS) juhtimine ( lisasoojusallikas)

Lisasoojusallika funktsioon on seadistatud hiidraulilisel pdhiplaadil (vt 11.1 ,Ulevaade DIP-liiliti seadetest*).
1) Kui lisasoojusallikas on seadistatud kehtima ainult kiitmisreziimi jaoks, saab selle aktiveerida jargmistel viisidel:
a. Aktiveerige lisasoojusallikas kasutajaliidese funktsiooni BACKHEATER kaudu;
b. Lisasoojusallikas aktiveerub automaatselt, kui vee algne temperatuur on liga madal v&i kui ruumi valistemperatuur on liiga madal, et
saavutada vee sihttemperatuur (vt tabelit , T66piirkond* kiitmisreziimis Ik 8). PUMP_QO jatkab t66d seni, kuni AHS on sisse lilitatud (ON),
SV1 jaab valja lulitatuks (OFF).

2) Kui lisasoojusallikas on seadistatud nii, et see to6tab kiitmis- ja sooja olmevee reziimil:
a) kutmisreziimil on lisasoojusallika juhtimine sama nagu osas 1);
b) kiitmis- ja sooja olmevee reziimis aktiveerub lisasoojusallikas automaatselt, kui olmevee T5 algne temperatuur on liga madal v&i kui
ruumi valistemperatuur on liiga madal, et saavutada vee sihttemperatuur (vt tabelit , To6piirkond* kiitmis- ja sooja olmevee reziimis Ik 9).
PUMP_O lakkab to6tamast, SV1 jaab sisse lulitatuks (ON).

3) Kui lisasoojusallikas on aktiivseks seadistatud, saab llliti M1M2 seostada lisasoojusallika juhtimisega. Sel viisil, kui kuivkontakt M1M2 on
suletud, aktiveeritakse lisasoojusallikas kitmisreziimis; See funktsioon ei kehti sooja olmevee reziimis (vt 11.5.15 ,Sisendi maaratlus®).

B TBH (paagi véimendkiittekeha, ingl tank booster heater) juhtimine

TBH-funktsioon méaératakse kasutajaliideses (vt 11.1 ,Ulevaade DIP-liliti seadetest).

1) Kui TBH on maaratud kehtivaks, saab TBH-d aktiveerida jargmistel viisidel:
a. aktiveerige TBH-kasutajaliidese funktsiooni TANKHEATER kaudu;
b. TBH aktiveerub automaatselt sooja olmevee reziimis, kui sooja olmevee algtemperatuur T5 on liiga madal vdi kui ruumi valistempera-
tuur on liiga madal, et saavutada vee sihttemperatuur (vt graafikut , T66piirkond” sooja olmevee reziimis Ik 9).

2) Kui TBH on seadistatud kehtivaks, saab l{liti M1M2 seostada TBH juhtimisega. Seega, kui kuivkontakt M1M2 on suletud, aktiveeritakse
ACSis TBH (vt 11.5.15 ,Sisendi maaratlus®)

® Piikeseenergia reguleerimine

Hudraulikamoodul tunneb paikeseenergia signaali ara, kui hindab Tsolari vdi saab SL1SL2 signaali kasutajaliidesest (vt "11.5.15 Sisendi

maaratlus"). Tunnustamismeetodit saab maéarata kasutajaliidese 'INPUT SOLAR kaudu. Juhtmestiku kohta vt "10.7.6 Uhendus teiste

komponentide jaoks" - 1) ,Paikeseenergia sisendsignaali jaoks".

1) Tsolari komplekt: PUMP_S hakkab t66le, kui Tsolar on piisavalt kérge; PUMP_Shakkab td6le, kui Tsolar on piisavalt kérge.

2) SL1SL2 komplekt: PUMP_Salustab t66d parast paikesekomplekti signaali saamist kasutajaliidesest. lIma paikesekomplekti signaalita
lakkab PUMP_S t66tamast.

/\ TAHELEPANU

Maksimaalne heitveetemperatuur véib ulatuda kuni 70 °C, nii et olge ettevaatlik pdletuste suhtes.

Q MARKUS

Veenduge, et digesti on sisestatud 3-suunaline klapp (SV1). Taiendavaid iiksikasju leiate jaotisest "10.7.6 Uhendus teiste komponentide
jaoks".

Aarmiselt madalate valistemperatuuride korral soojendab olmevett ainult TBH, mis tagab, et soojuspumpa saab kasutada ruumide kiitmi-
seks maksimaalsel véimsusel.

Madala valistemperatuuri olmeveesilindri (T4ADHWMIN) konfiguratsiooni iksikasjad on esitatud dokumendis Taiendavaid Uksikasju leiate
jaotisest "11.5.1 Sooja olmevee reziimi seadistamine".

9.2 Rakendus 2

Kasutajaliideses tuleb seadistada ROOM THERMOSTAT ruumi kiitmise v&i jahutamise juhtimine. Seda saab seadistada kolmel viisil: MODE
SET/ONE ZONE/DOUBLE ZONE. Monobloki saab (ihendada kdrge- ja madalpingega Umbritseva 6hu termostaadiga. Samuti véib thenda-
da termostaadi Ulekandeplaadi. Termostaadi Ulekandeplaadiga saab Uhendada veel kuus termostaati. Juhtmestiku kohta vt jaotist "10.7.6
Uhendus teiste komponentide jaoks" - 5) ,Umbritseva 8hu termostaat* (seadistuse kohta vt "11.5.6 Umbritseva 8hu termostaat").
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9.2.1 Uhe tsooni kontrollimine

vilised sisemine
2 RT2
TeT !
—= o RT4
- - - - - == ] 21
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[ 1] 72 %6k %6 FHL1 FHL2 oo FHLn

B Ruumide kiitmine

Uhe tsooni juhtimine: ON/OFF-nuppu juhib (imbritseva 6hu termostaat, jahutus- véi kiitmisreziim ja heitveetemperatuur méaératakse kasu-
tajaliideses. Siisteem on sisse IUlitatud (ON), kui (iks termostaatide ,HL"-idest sulgub(kiitmisndue thelt iimbritseva Shu termostaadilt — vt
jaotist "10.7.6 Uhendus teiste komponentide jaoks"). Kui kdik ,HL"-id on avatud, lUlitub stusteem valja.

m Tsirkulatsioonipumba t66

Kui stisteem on sisse lllitatud (ON), mis tdhendab, et kdikide termostaatide mis tahes "HL" on suletud, hakkab PUMP_O t6dle; kui stisteem

JKood | Paigaldusitksus
LI B Pohitksus .
S Kasutajaliides
4 Inertsakumulaator (paigaldaja poolt)
A Automaatne Shupuhastusklapp
A2 Valjalaskeklapp
- PUMP_O: Valine ringluspump ( paigaldaja poolt)
L Paisupaak (paigaldaja poolt)
L Filter (lisatarvik)
4 | Sulgemisklapp (paigaldaja poolt)

16

RT1.7
RT8

1...

15
16
19
21

n

Pdrandakuttekontuur
(paigaldaja poolt)




9.2.2 Reziimi seadistuse kontroll
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Kood [ Paigaldusiksus B Kollektorfjaotur
L Pohidksus 20 Umbervooluklapp (paigaldaja poolt)
2| Kasutajalides AN Termostaadi lekandekaart (valikuline)
. Inertsakumulaator (paigaldaja poolt) 22 SV2: 3-suunaline klapp (paigaldaja poolt)
LU N Autrgmraat.l_'lfa Ohupuhastusklapp . RT Madalpinge Umbritseva dhu termostaat
42 Viljalaskeklapp A
5 | PUMP_O: Vline ringluspump ( paigaldaja poolt) VRT8 L Kdrgepinge ruumitermostaat
10 Paisupaak (paiga'daja poolt) FHL Pﬁrandakﬂttekontuur
T Filter (isatarvik) A (paigaldaja poolt)
14 Sulgemisklapp (paigaldaja poolt) 1FCL:] Ventilaator-konvektor (paigaldaja poolt)
BT Sulgemisklapp
% | Véljalaskeklapp (paigaldaja poolt)

B Ruumide kiitmine

Jahutus- voi kitmisreZiim seadistatakse tmbritseva 6hu termostaadi kaudu, veetemperatuur seadistatakse kasutajaliideses.
1) Kui Uks kdigi termostaatide ,,CL"-idest sulgub (jahutusndue Uhelt imbritseva 6hu termostaadilt — vt punkt "10.7.6 Uhendus teiste kom-

ponentide jaoks")), lllitub siisteem jahutusreziimile.

2) Kui Uks kdoigi termostaatide ,HL"-idest sulgub ja kdik ,CL"-id avanevad, lulitub siisteem kutmisreziimi.

m Tsirkulatsioonipumba t66

1) Kui stisteem on jahutusreziimil, mis tdhendab, et Uks koigi termostaatide ,,CL"-idest sulgub, SV2 jaab valjalilitatuks (OFF), PUMP_O

hakkab tdole.

2) Kui sisteem on kitmisreziimil, mis tdhendab, et iks v&i mitu ,HL"-i sulgub ja koik ,CL*id on avatud, SV2 jaab sisselllitatuks (ON),

PUMP_O hakkab todle.
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9.2.3 Kahe tsooni juhtimine
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Inertsakumulaator (paigaldaja poolt)

41 Automaatne dhupuhastusklapp

A0 ... Paisupaak (paigaldaja poolt) FHL PGrandakilttekontuur
12 _Filter (lisavarustus) b LT LI (paigaldaja poolt) .
14 Sulgem|sklapp (pa|galdaja poolt) I?AII; Radiaator (paigaldaja poolt)

B Ruumide kiitmine

Tsoon 1 vdib todtada nii jahutus- kui ka kitmisreziimil, samas kui tsoon 2 saab t6dtada ainult kiitmisreziimil, paigaldamise ajal tuleb koigi

tsooni 1 termostaatide puhul (ihendada ainult klemmid “HL”. K&ikide tsooni 2 termostaatide puhul tuleb (ihendada ainult klemmid ,CL".

1) Tsooni1 sisse-/valjaliilitamist (ON/OFF) reguleerivad tsooni 1 imbritseva hu termostaadid. Kui Uiks ,HL" kdigist tsooni 1 termostaatidest
sulgub, lUlitub tsoon 1 sisse (ON). Kui kdik ,HL"id valja lilituvad, lilitub tsoon 1 valja (OFF); Sihttemperatuur ja t66reziim maaratakse
kasutajaliideses;

2) Kitmisreziimis reguleerivad tsooni 2 sisse/valja lllitamist (ON/OFF) tsooni 2 Umbritseva 6hu termostaadid. Kui kdigi tsooni 2 termostaati-
de ,CL" sulgub, llitub tsoon 2 sisse (ON). Kui kdik ,,CL"“-id avanevad, lulitub tsoon 2 vélja (OFF). Sihttemperatuur maaratakse kasutaja-
lideses; Tsoon 2 saab td6tada ainult kiitmisreziimis. Kui jahutusreziim on kasutajaliideses maaratud, jaab tsoon 2 valja lulitatuks (OFF).

m Tsirkulatsioonipumba t66

Kui tsoon 1 lilitatakse sisse (ON), hakkab, PUMP_QO tddle; kui tsoon 1 on vélja lilitatud (OFF), lakkab PUMP_O té6tamast;

Kui tsoon 2 on sisse lllitatud (ON), lilitub SV3 vaheldumisi sisse (ON) ja valja (OFF), sdltuvalt seatud TW2-st, PUMP_C jaab sisse lilitatuks
(ON); Kui tsoon 2 on vélja lilitatud (OFF) ja SV3 on vélja lulitatud (OFF), siis PUMP_C ei tdéta.

Pdérandakuttekontuuride jaoks on kitmisreZiimil vaja madalamat veetemperatuuri kui radiaatorite vdi ventilaatorkonvektorite puhul. Nende
kahe seadepunkti saavutamiseks kasutatakse segamistksust, mis kohandab vee temperatuuri vastavalt pdrandakuttekontuuride nduetele.
Radiaatorid on (ihendatud otse seadme veeringesse ja pdrandakutteahelad paiknevad segamistksuse jarel. . Il Segamisiiksust juhib seade.

/\ TAHELEPANU

1) Veenduge, et klemmid SV2/SV3 on juhtseadmes iihendatud dige juhtmega; vt "10.7.6 Uhendus teiste komponentide jaoks" - 2) ,3-suu-
nalisele klapile SV1, SV2, SV3*.

2) Uhendage termostaat digete klemmidega ja seadistage (imbritseva 8hu termostaat ROOM THERMOSTAT juhtpuldis. Umbritseva 6hu
termostaadi juhtmestik peaks jargima A/B/C meetodit, nagu on kirjeldatud"10.7.6 Uhendus teiste komponentide jaoks" jaotises 5)
,Umbritseva 6hu termostaat*.

Y MARKUS

1) Tsoon 2 saab to6tada ainult kiitmisreziimis. Kui jahutusreziim on seadistatud kasutajaliideses ja tsoon 1 on valja lllitatud (OFF), sulgub
,CL“ tsoonis 2 ja susteem jaab valjalllitatuks (OFF). Paigaldamise ajal peab tsooni 1 ja tsooni 2 termostaatide juhtmestik olema korrektne.
2) Valjalaskeklapp tuleb paigaldada torusiisteemi kdige madalamasse kohta.
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9.3 Paralleelsiisteem
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,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Paigaldusitksus | Kood | Paigaldusiiksus
T5: Olmeveepaagi temperatuuri- - . .
mostur (isavarustus) | 23 [Bogpmistksus (paigaldaja pooll)
1,2..n | Sdltuv Gksus 9 Paisupaak (paigaldaja poolt) 23 1 ‘?(\)/j;)Segamlsklapp (paigaldaja
e "I"’1”’:”K’c)ngtun\}éé‘\’/66|ﬂ"tér‘h‘béfétt’uﬁ’-” S D “F;U’I\‘/'I’F"!C’:"Téifkijié'téidb'h‘ibﬁ‘fﬁb“ e
2 [fosudpldes 119 lriandur(valiuiine) — |?*% |tsoon2 (paigaldaja poolt)
3 SV1: 3-suunaline klapp (paigalda- 1 Sooja olmevee paak (paigaldaja 24 Automaatne dhupuhastusklapp
e |JBIPOOI) | POOM) (paigaldaja poolt)
4 Inertsakumulaator (paigaldaja 1.1 TBH: Majapidamises kasutatav 25 Veershumstur (paigaldaja poolt)

Tbt1: Ulemise tasakaalupaagi
temperatuurimédtur (valikuline)

PUMP_O: Véline ringluspump
(paigaldaja poolt) .
PUMP_S: Paikeseenergiaga

pump (paigaldaja poolt)

T solare: Paikeseenergia tempera-
tuurimdotur (valikuline)

PUMP_D: Sooja olmevee toru-
pump (paigaldaja poolt)

sooja vee paak

Kraanivee sissevoolutoru (paigal-
daja poolt)

Umbervooluklapp (paigaldaja

poolt)

Tsoon té6tab jahutus- voi kutmis-
reziimil

® Olmevee soojendamine
Ainult pdhiseade (1.1) vdib td6tada sooja olmevee reziimis. T5S on seadistatud kasutajaliideses (2). Sooja olmevee reziimis jaab SV1 (3)
asendisse ON. Kui peamine seade t66tab sooja olmevee reziimil, vdivad alliksused t66tada jahutus-/kitmissiisteemi reziimil.

B Ruumide kiitmine
K&ik teenindusliksused véivad tdotada ruumi kitmisreziimis. Téoreziim ja seadistustemperatuur maaratakse kasutajaliideses (2). Valistem-
peratuuri ja siseruumide koormusnduete varieerumise téttu vdivad mitmed valisseadmed to6tada eri aegadel.

Jahutusreziimis jadvad SV3 (23.1) ja PUMP_C (23.2) asendisse OFF, PUMP_O (5) jaab asendisse ON.

Kutmisreziimis, kui todtavad nii ZONE 1 kui ka ZONE 2, jadvad PUMP_C (23.2) ja PUMP_O (5) asendisse ON, SV3 (23.1) lllitub asendisse
ON vobi OFF olenevalt TW2 seadistusest.
Kutmisreziimis, kui t6otab ainult ZONE 1, jadb PUMP_O (5) asendisse ON, SV3 (23.1) ja PUMP_C (23.2) jaavad asendisse OFF.
Kutmisreziimis, kui to6tab ainult ZONE 2, jagb PUMP_O (5) asendisse OFF, PUMP_C (23.2) asendisse ON, SV3 (23.1) asendisse ON v&i
OFF, olenevalt TW2 seadistusest.
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B |Lisasoojusallika (AHS) (juhtimine lisasoojusallikas)
Lisasoojusallikas tuleb seadistada pohiplaadil olevate lUlitite abil (vt 11.2); Lisasoojusallikat kontrollib ainult juhtseade. Kui péhiseade to6tab
sooja olmevee reziimis, saab lisasoojusallikat kasutada ainult sooja olmevee tootmiseks; Kui pdhiseade td6tab kiitmisreziimil, saab lisasoo-
jusallikat kasutada ainult kiitmisreziimil.
1) Kui lisasoojusallikas on seatud ainult kiitmisreziimile, IUlitub see sisse jargnevalt:
a. Aktiveerige kasutajaliideses funktsioon BACKUPHEATER,;
b. Pdhiseade té6tab kutmisreziimil. Kui sissevooluvee temperatuur on liiga madal voi kui keskkonnatemperatuur on liiga madal ja heit-
veetemperatuur on liiga kdrge, lulitub lisasoojusallikas automaatselt sisse.
2) Kui lisakitteallikas on seatud kitmis- ja sooja olmevee reziimile, lulitub see sisse jargmistel tingimustel:
Kui pdhiseade to6tab kitmisreziimil, on lisasoojusallika sisselllitamise tingimused samad nagu punktis 1); Kui pohiseade t66tab kitmis-
reziimil, kui temperatuur T5 on liiga madal v6i kui toatemperatuur on liiga madal ja sihttemperatuur T5 on liiga korge, lUlitub lisasoojusal-
likas automaatselt sisse
3) Kui lisasoojusallikas on saadaval ja selle t66d juhib M1M2. Kui M1M2 sulgub, aktiveeritakse AHS. Kui pbhiseade t66tab ACS-reziimis, ei
saa lisasoojusallikat sisse lulitada M1M2 sulgemisega.

® TBHreguleerimine (paagi véimendkiittekeha)
TBH tuleb seadistada péhiplaadi dip-IUlitite abil (vt,11.1 Ulevaade DIP-IUliti seadetest”). TBH-d kontrollib ainult juhtseade. Vt "9.1 Rakendus
1"TBH tépne reguleerimine.

m Paikeseenergia reguleerimine
Paikeseenergiat saab reguleerida ainult pShiseadmega. Vt "9.1 Rakendus 1"paikeseenergia tapne reguleerimine.

Y MARKUS

1) Uhes slsteemis saab jarjestikku paigaldada maksimaalselt 6 seadmetliksust. Uks neist on kontrolliiksus, teised on sellest séltuvad Uk-
sused; Kontroll- ja s6ltuvaid Uksuseid eristab Uksteisest asjaolu, et need on sisselllitamisel ihendatud juhtpuldiga. Juhtpuldiga liksused
on kontrolliiksused, Ulejaanud Uksused on sellest sdltuvad Gksused. Sooja olmevee reziimil saavad tootada ainult kontrolliksused. Pai-
galdamise ajal kontrollige stusteemi skeemi ja maarake kontrolliksus; Enne sisselilitamist eemaldage k&ik séltuvate tksuste juhtpuldid.

2) SV1, SV2, SV3, PUMP_O, PUMP_C, PUMP_S, T1, T5, TW2, Tbt1, Tbt2, Tsolar, SL1SL2, AHS, TBH ja liides tuleb Ghendada ainult
kontrollliksuse pdhiplaadi vastavate klemmidega. Vt ,10.3.1 Hidraulikamooduli peamine juhtpaneel* ja ,10.7.6 Muude komponentide
Ghendamine”.

3) Susteem on varustatud automaatse aadressiméaramise funktsiooniga. Pérast esimest sisselllitamist maarab kontrolliksus séltuvatele
Uksustele aadressid. Soltuvad Uksused sailitavad oma aadressid. Parast uuesti sisselilitamist kasutavad séltuvad Uksused endiselt oma
eelnevalt m&aratud aadresse. Soltuva seadme aadressi ei ole vaja uuesti maarata.

4) Kui ilmneb Hd viga, vaadake jaotist ,14.4 Veakoodid®.

5) Paralleelses slsteemis on soovitatav kasutada tagasivoolusiisteemi, et valtida hudraulilist tasakaalustamatust tksuste vahel.

/\ TAHELEPANU

1) Jarjestikslsteemis tuleb mdoturTbt1 ihendada kontrolliiksusega ja seadistada Tbt1 kattesaadavaks kasutajaliidesele (vt ,11.5.16 Sead-
mete jarjestikku paigaldamine®). Vastasel juhul ei pruugi kdik soltuvad Uksused toimida;

2) Kui valine tsirkulatsioonipump tuleb jarjestikstisteemi Ghendada juhul, kui sisemise veepumba kdrgus ei ole piisav, on soovitatav valine
tsirkulatsioonipump paigaldada pérast intertsakumulatsiooniseadet.

3) Veenduge, et kdigi seadmete maksimaalne sisselilitusaeg ei lletaks 2 minutit, vastasel juhul ei saavutata aadresside taotlemist ja maa-
ramist, mis voib pdhjustada sbltuva tksuse voimetustnormaalselt suhelda ja teatada Hd-veast.

4) Uhes susteemis saab jarjestikku paigaldada maksimaalselt 6 seadmetiksust.

5) lga seadme valjalasketorule tuleb paigaldada tagasivooluklapp.

9.4 Intertsakumulatsiooniseadme mahunouded

Mudel ‘ Inertsakumulatsioon (I)
4-10kw =225
12-16 kW =40
Paralleelststeem 240"
*valiste Uksuste arv

10 SEADME ULEVAADE

10.1 Seadme lahtivotmine

1
Juurdepaas kompressorile ja elektrilistele komponentidele
2
Juurdepaas hudraulikaosadele ja elektrilistele komponentidele
T
7=
ity
1 2 1 2
= B e L —
4/6kW 8/10/12/14/16kW

/\ HOIATUS

B Enne uste 1 ja 2 eemaldamist eemaldage toiteallikas, st seadme, varukitteseadme ja sooja olmeveepaagi (kui see on olemas)
toiteallikas.
® Seadme sees olevad komponendid véivad olla kuumad.
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10.2 Peamised komponendid
10.2.1 Hiidraulikamoodul

Kodeeri- Paigaldusiiksus

1| .. Ohupunastuskiapp |

3 . Paisupaak 1

4 Kiilmutusgaasitoru

I Neli temperatuurim&oturit maaravad vee ja jahutusvedeliku temperatuuri veeringe eri
5 Temperatuurimdéturid punktides.
5.1-T2B; 5.2-T2; 5.4-Tw_out; 5.5-Tw_in

.8 | Jehuusvedelikuvooik |
Ldooltati )

. Ulershuklapp |

12 Vee sissevoolutoru
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10.3 Elektrooniline juhtkast

Markus. Pilt on ainult vérdluseks, palun vaadake tegelikku toodet.

Inverteri mooduli
juhtplaat (PCB A)

Inverteri mooduli
juhtplaat (PCB A)
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Inverteri mooduli
juhtplaat (PCB A)

Inverteri mooduli
juhtplaat (PCB A)

Soojuspumbasiisteemi
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10.3.1 Hiidraulikamooduli peamine juhtpaneel
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& =0 e !
CN21 CN5  CN28 CNs  CNe  B|cnie| 12
32 e o] CN32 CN13 12
lo|anis[
31 [;] CN29 sl 15
30 6[5] CN42 16
29 e o] CN4O s1 52 s O .
3 560 o fe—— |
28 e el CNaT %CNN
(]
* S O T of—— 18
27 Llle| CN22 o 92" 2g CN4 %
HEEE
I; : CN35
®| CN1 ol—F— 19
26 *I; SW9 %CN%
. ° o Cm o o —— 20
25 E CN2 E CNWE ['2
8=
[0 |00 | e e [e e[ [e[e] o EEDEE 010
1| 2| 3| 4] 5 6| 7| 8| 9 10| 11| 2 25| 26| 27| 28 e TeTeTe T el
*13 | *1af *15] *16] ®17] ®18] 1] %20 021 ®20 ®23 4| %20 [ %30 %31 ’3g| L O O O OO j!ii 27
(o) CN1W (o) CNq (o) CN30[ (o)
24 23 22
Ase- g Kood Paigaldusiik
tus Uks 00 aigaldusiiksus
1 CN21 POTENZA | Toiteallika pesa
2 S3 / DIP-poordlliti
3 DIS1 / Kuvar
4 CN5 TERRA Maanduspesa
5 CN28 POMPA Reguleeritava kiirusega pumba sisendkaabli toitepesa
6 CN25 DEBUG IC-programmeerimispesa
7 S1,52,54,SW9 |/ DIP-I(liti
8 CN4 USB USB-programmeerimispesa
9 CN8 FS Vooluliliti pesa
T2 Kilmutusvedeliku poolsete temperatuurimddturite pesa, siseseadme temperatuur (kitmisreZiim)
T2B Kilmutusgaasi poolsete temperatuurimddturite pesa, sisetiksuse temperatuur (jahutusreziim)
10 CN6 Tw_in Plaatsoojusvaheti sissevooluvee temperatuurimdoturite pesa
Tw_out Plaatsoojusvaheti véljavooluvee temperatuurimddturite pesa
T1 Siseseadme véljalaskevee temperatuurimddturi pesa
11 CN24 Tbt1 Inertsakumulaatori tlemise temperatuurimédturi pesa
12 CN16 Tbt2 Inertsakumulaatori alumise temperatuurimédturi pesa
13 CN13 T5 Sooja olmevee temperatuurimddturi pesa
14 CN15 TW2 Vee véljalaskeava tsooni 2 temperatuurimddturi pesa
15 CN18 Tsolare Paikesepaneeli temperatuurimddturi pesa
16 CN17 POMPA_BP |Reguleeritava kiirusega pumba kommunikatsioonipesa
HT Umbritseva 8hu termostaadi juhtimispesa (kiitmisreziim)
17 CN31 COM Umbritseva 8hu termostaadi toitepesa
CL Umbritseva 8hu termostaadi juhtpesa (jahutusreziim)
18 CN35 SG SMART GRIDi vorgupesa (vérgusignaal)
EVU SMART GRIDi vorgupesa (fotoelektrisignaal)
M1 M2 Kaugluliti pesa
19 CN36 T1T2 Temperatuurikaardi pesa
20 CN19 PQ Kommunikatsiooniport sise- ja valisseadme vahel
21 CN14 ABXYE Kaabliga juhtpuldi pesa
12345 Kaabliga juhtpuldi pesa
22 CN30 67 Kommunikatsiooniport sise- ja vélisseadme vahel
910 Jarjestikku Ghendatud seadmedlksuste pesa
26 30/31 32 | Kompressor/sulatusseade
23 CN7 2529 Jaatumisvastase E-lindi (valine) pesa
27 28 Lisakutteallika pesa
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12 Paikeseenergiale sisendpesa

3415 Umbritseva 8hu termostaadi pesa

5616 SV1 pesa (3-suunaline klapp)

7817 SV2 pesa (3-suunaline klapp)

9 21 Tsooni 2 pumba pesa
24 CN11 10 22 Valise ringluspumba pesa

11 23 Paikeseenergial todtava pumba pesa

12 24 Sooja olmevee reziimi pumbatoru pesa

1316 Paagi vdimendkdttekeha juhtpesa

14 17 Sisemise varukutteseadme juhtpesa 1

18 19 20 SV3 pesa (3-suunaline klapp)
25 CN2 TBH_FB Tagasisidepesa vélise termostaadi jaoks (vaikimisi IGhisvooluringis)
26 CN1 IBH1/2_FB | Termostaadi tagasisideport (vaikimisi lihivooluringis)

IBH1 Sisemise varukitteseadme juhtpesa 1
27 CN22 IBH2 Hoivatud

TBH Paagi vdimendkuttekeha juhtpesa
28 CN41 HEAT8 Elektrilise jadtumisvastase kuttelindi (sisemise) pesa
29 CN40 HEAT7 Elektrilise jadtumisvastase kittelindi (sisemise) pesa
30 CN42 HEAT6 Elektrilise jaatumisvastase kittelindi (sisemise) pesa
31 CN29 HEAT5 Elektrilise jaatumisvastase kittelindi (sisemise) pesa
32 CN32 IBHO Varukitteseadme pesa

10.3.2 Uhefaasiline 4-16 kW seadmetele
1) PCB A, 4-10 kW, invertermoodul

Markus: 4-6 kW jaoks kaks kondensaatorit 1‘ 2‘ 3‘
@ Y X 4 @) i-
‘ 'L .L .L K?:i?:zn Paigaldusiiksus
‘ " ,‘ , @ (@ S N OO s OO
O‘L — J + + e .(VDJ .VTI‘ ......... 1 Pesa Ukompressori Ghendamiseks
- 2 Pesa V kompressori Ghendamiseks
o 3 Pesa W kompressori ihendamiseks
R e 4 Valjundpesad +12V/9V (CN20)
e S Ventilaatoripesa (CN19)
O |:| 6 1 Reserveeritud (CN302)
o |Hh— 4 Pesa, mis on mdeldud sidepidamiseks PCB B-ga
[ 2 { ] [ ] L] 1 ]
.]g—[. .]E—[O 7 (CN32)
o olle e CN19 | f 5 s
O o lo||e lo - cN302 8 Pesa Nsisend alaldussilla jaoks (CN502)
0 @) = .I" @) 9 Pesa Lsisend alaldussilla jaoks (CN501)
7 6

4
0O Kodeeri-
CN19

Paigaldusiiksus

2 Pesa V kompressori Ghendamiseks
o) 3 Pesa W kompressori ihendamiseks
o | | N Ventilaatoripesa (CN19)
.5 Valjundpesad +12V/9V (CN20)
(@] e) 6 Pesa, mis on moeldud sidepidamiseks PCB B-ga (CN32)
a0 fle—s | 7 Korgsurvelliti pesa (CN23)
N2 [i_f’ T Reserveeritud(CNG)
o e d 9 Pesa Lsisend alaldussilla jaoks (CN501)
ﬁmsm BZ s [J—7 10 Pesa Nsisend alaldussilla jaoks (CN502)
O Y (@) @] I @]
0 s :

2) PCB B, soojuspumbasiisteemi peamine juhtpaneel
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Kodeerimine Paigaldusiiksus

Pesa 2 kompressori elektrilise soojendusriba jaoks (CN18)
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10.3.3 Kolmefaasiline 12/14/16 kW seadmetele

1) PCB A, invertermoodul

8
7 10
6
1
5
Y CN23 !ﬁi — 1
<D B
4 (\‘@ CN17
13
& ‘\‘ CN18
;3 LY o L
& W aN20 [T e
2 — R o RN
Q €, !
|
1
L Kodeerimine Paigaldustiksus

oiND O WIN

G
13

Porditihendus triikkplaadiga sidepidamiseks C (CN2)
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2) PCB B, soojuspumbasiisteemi peamine juhtpaneel

9 10 1 12 13
Ie) CN41 e CN24 CN4  CNé O]

B [

5]
o FCN36 | ———— 14
21 1

i Boe |10
CN18 [Ceeeee]

R
3

| CN28 | ¥——— 24

o Ll
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FA IR YY) '
|CN22 — 5
|

! CN30 | ——— o8
=T p—

LO O o9 Od %0

Kodeerimine

_ Paigaldusiiksus

Maénduskaabll pesa (CN38)

Pesa 2- suunallse klapi jaoks 6 (CN27)

Pesa 2- §gunallse klapi jaoks 5 (CN20)

~ Pesa 2 elektrilise soojenduslindi jaoks (CN7)

~ Pesa 1 elektrilise soojenduslindi jaoks (CN10)

Reserveentud (CN11)

Pesa 4- suunallse klapi jaoks (CN18)

Reserveerltud (CN21)

PCB C toitepesa (CN41)

Pesa S|dep|dam|seks vbimsusmoaturiga (CN26)

Pq‘sa sidepidamiseks hldrokasti juhtpaneeliga (CN24)

Pordilihendus triikkplaadiga sidepidamiseks C (CN4)

Réhuanduri pesa (CN6)

Pesa mis on moeldud sidepidamiseks PCB A~ ga (CN36)

Temperatuurl Th m&6turi pesa (CNS) -

Temperatuuri Tp mootun pesa (CN8)

Pesa vallse Umbritseva ohu temperatuurimooturi ja kondensaaton temperatuunmooturl jaoks (CN9)

Kuvar (DSP1)

~ DIP-Iiliti (S5, S6)

Madalrohululltl pesa (CN31)

Korgsurvelulltl ja Kiirkontrolli pesa (CN29)

Pdoratav DIP- IuI|t| (S3)

Temperatuurlde (Tw out, Tw_in, T1 T2,T2B ) mooturlte pesa (CN35) (reserveerltud)

Pesa, mis on moeldud sndepldamlseks XYE-ga (CN28)

Sundjahutus ja kontrollklahvid (S3, S4)

Sidepesa H1 H2E (CN37)

Elektrilise palsumlsklapl pesa (CN22)

Ventllaatorl toitepesa 15VDC (CN3O)W

Ventilaatori toitepesa 310VDC (CN53)

Ventilaatori pesa (CN109)
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3) PCB C, filtriplaat

10 11 12
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PCB C kolmefaasiline 12/14/16kW

. Kodeerimine

Paigaldusiiksus

Toiteallikas L1 (L1)
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10.4 Veetorustik

Arvesse voeti kdik torude pikkused ja vahemaad.

Nouded

me vahel (ainult sooja olmevee mahutiga paigaldiste puhul). Sooja olmevee mahutiga kaasas olev temperatuurimdoturi kaabel on 10 m
pikk. Téhususe optimeerimiseks on soovitatav kasutada 3-suunalist klappi ja paigaldada sooja olmevee mahuti seadmele vdimalikult
lahedale.

Q MARKUS

Kui stisteem on varustatud sooja olmevee ballooniga (paigaldaja poolt), vaadake sellekohast kasutusjuhendit. Kui gliikool (jaadtumisvastane
aine) puudub, tiihjendage siisteem (nagu on naidatud alloleval joonisel), et valtida kahjustusi elektrikatkestuse voi pumba rikke korral.

fo

[ e e e el

Q MARKUS

Kui kui seadet ei kasutata ja vett ei eemaldata slisteemist ning see kilmub, voib kiilmunud vesi kahjustada veeringe osi.

10.4.1 Kontrollige veeringet
Seade on varustatud vee sisse- ja véljalaskeavadega veeringlusega lihendamise eesmargil. Selle ringluse peab tagama volitatud tehnik ja
see peab vastama kohalikele digusnormidele ja eeskirjadele.
Seadet tohib kasutada ainult suletud veeststeemis. Kasutamine avatud veeringluses véib pdhjustada veetorude liigset korrosiooni.
Néide:

2
1

10

sisemine

vilised ‘

Modbus l
| 14, 4.2

R A e "
B ‘ | 5 % FHL1 FHL2  -eeee FHLn
/. / /. / /. / /

L4
B
A9
20 444444444444444444444444444444444444444444444

FHL Pdrandakuttekontuur
1...n (valitoitevarustus)

Paigaldusiiksus

Enne kui jatkate seadme paigaldamist, kontrollige jargmist:

B Maksimaalne veesurve: 3 baari.

Maksimaalne veetemperatuur: 70 °C sdltuvalt ohutusseadme seadistusest.

Kasutage alati materjale, mis sobivad slisteemis kasutatava vee ja seadmes kasutatavate materjalidega.

Veenduge, et valitorustikku paigaldatud komponendid peavad vastu vee survele ja temperatuurile.

Kdikides slisteemi madalates punktides peavad olema tiihjenduskraanid, mis véimaldavad ringluse hoolduse ajal taielikult tiihjen-
dada.

Kaigis slisteemi kdrgeimates punktides peavad olema 6hutusavad. Ohutusavad peavad asuma kergesti ligipadésetavates kohta-
des, et neid saaks hooldada. Seadmes on automaatne dhupuhastus. Kontrollige, et see dhupuhastusklapp ei oleks paigaldatud
nii, et 6hk satub automaatselt veeringesse.
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10.4.2 Veemaht ja paisupaakide moéotmine

Seade on varustatud 8 | paisupaagiga, mille eelrdhk on vaikimisi 1,0 baari. Seadme nduetekohase t66 tagamiseks voib osutuda vajalikuks

reguleerida paisupaagi eelrdhku.

1) Kontrollige, et susteemi kogu veemaht, millest on vélja arvatud seadme sisemine veemaht, oleks vahemalt 40 I. Jaotisest 15
»Tehnilised andmed“on esitatud seadme kogu sisemine veemaht (kaskaadseadmete puhul vt tabelit punktis 9.4).

Q MARKUS

B Enamiku rakenduste puhul on see minimaalne veekogus piisav.

m Kriitilistes protsessides vdi suure soojuskoormusega keskkondades voib siiski vaja minna lisavett.

m Kui ringlust igas ruumide kitteahelas juhitakse kaugjuhitavate klappidega, on oluline, et see minimaalne veekogus sailiks ka siis,
kui kdik klapid on suletud.

2) Paisupaagi maht peab vastama veesiisteemi kogumahule.

3) Mdotke ara kitmis- ja jahutusringluse paisuvéime.

Paisupaagi maht véib jargida alljargnevat joonist:

25

20 -

[

Paisupaak (L)
s

Siisteemi vee maht (L)

10.4.3 Veeringe ithendamine
Veelihendused peavad olema &igesti tehtud vastavalt valisseadmel olevatele siltidele, mis kasitlevad vee sisse- ja valjavoolu.

/\ TAHELEPANU

Arge kasutage torustiku tihendamisel liigset joudu, et torud ei deformeeruks. Torustiku deformatsioon véib pdhjustada seadme talitlushaireid.

/\ HOIATUS

kohustuslik on paigaldada Y-kujuline sissevoolufilter.
Veeringesse sattuv 6hk, niiskus vdi tolm, vdib tekitada probleeme. Seetbttu votke veeringe Uhendamisel alati arvesse jargmist:

m Kasutage ainult puhtaid torusid.

® Hoidke toru otsa Idikeservade lihvimise ajal allapoole.

m Katke toru ots, kui panete selle 1abi seinas oleva ava, et tolm ja mustuse torru ei satuks.

m Kasutage Uhenduste tihendamiseks head keermetihendajat. Tihend peab vastu pidama susteemiréhule ja -temperatuurile.

m Kui kasutate muid kui vasest metalltorusid, eraldage kindlasti kahte tlitpi materjalid teineteisest, et valtida galvaanilist korrosiooni.
® Kuna vask on pehme materjal, kasutage veeringe hendamiseks sobivaid t6driistu. Ebasobivad tdoriistad kahjustavad torusid.

Q MARKUS

Seadet tohib kasutada ainult suletud veesiisteemis. Kasutamine avatud veeringes voib p&hjustada veetorude liigset korrosiooni:

B Arge kunagi kasutage Zn-kattega osi veeringes. Nende osade liigne korrosioon vib tekkida, kuna seadme sisemises veeringes
kasutatakse vasktorusid.

m Kui kasutate 3-suunalist klappi veeringes. Valige pigem 3-suunaline kuulklapp, et tagada téielik eraldatus sooja olmeveeringe ja
porandakutte veeringe vahel.

m Kui kasutate veeringes 3-suunalist klappi vdi 2-suunalist klappi. Maksimaalne soovitatav klappi Umberlilitumise aeg peaks olema
alla 60 sekundi.

10.4.4 Veeringe kiilmumiskaitse

Koik hiidroonilised siseosad on soojuskao vahendamiseks soojustatud. Valja paigutatavale torustik tuleb ka isoleerida.

Elektrikatkestuse korral ei kaitse Ulaltoodud funktsioonid seadet kiilmumise eest.

Tarkvara sisaldab erifunktsioone, mis kasutavad soojuspumpa ja varukitteseadet (kui see on olemas), et kaitsta kogu stisteemi kiilmumise
eest. Kui voolava vee temperatuur susteemis langeb teatava vaartuseni, soojendab seade vett kas soojuspumba, elektrilise kuttelindi voi
varukutteseadme (kui see on olemas) abil. Kiilmakaitsefunktsioon lilitub valja ainult siis, kui temperatuur tduseb teatava vaartuseni.
Voolululitisse v&ib sattuda vesi, mida ei saa valja lasta ja mis v6ib kilmuda, kui temperatuur on piisavalt madal. Vooluliliti tuleb eemaldada
ja kuivatada, seejarel voib selle uuesti seadmesse paigaldada.
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Q MARKUS

Keerake vastupéeva, eemaldage vooluliiliti.
Kuivatage vooluliliti taielikult.

/\ TAHELEPANU

Kui seadet ei ole pikemat aega kasutatud, veenduge, et seade on
alati sisse lulitatud. Kui toiteiihendus tuleb katkestada, tuleb sustee-
mitorustikus olev vesi kdik valja ara lasta, et valtida seadme ja torus-
Usteemi kahjustamist kiilmumise t6ttu. Samuti tuleb seadme toide
katkestada parast slisteemi puhastamist.

/\ HOIATUS

Etlleengliikool ja propuleengliikool on murgised.

10.5 Siisteemi tiaitmine veega

m Uhendage veevarustussiisteem taiteklappiga ja avage klapp.

® \eenduge, et automaatne dhupuhastusventiil on avatud (va-
hemalt 2 p&oret).

B | askre slUsteemi vesi, mille rohk on umbes 2,0 baari. Eemal-
dage Shupuhastusklappide abil veeringest voimalikult palju
o6hku. Ohk veeringes voib pdhjustada elektrilise varukutte-
seadme talitlushaireid.

Kui slisteem todtab, drge kinnitage
musta plastkatet seadme Ulaosas
oleva éhutusventiili kiilge. Avage 6hu
valjalaskeklapp, keerake vastupéeva,
tehes vdhemalt 2 tdispooret, et ohk
slisteemist vabastada.

Q MARKUS

Taitmise ajal ei pruugi olla véimalik kogu dhku susteemist eemal-
dada. Ulejaanud 8hk eemaldatakse siisteemi esimeste to6tundide
jooksul automaatsete dhupuhastusklappide kaudu. Hiljiem voib osu-
tuda vajalikuks vee lisamine.

m Veesurve sOltub vee temperatuurist (kdrgem rdhk kérgemal
temperatuuril). Veerdhk peab siiski alati olema tle 0,3 baari,
et valtida 6hu sattumist ringlusse.

Seade voib ohutusklappi kaudu liiga palju vett valja lasta.
Vee kvaliteet peab vastama direktiivile 98/83/EU.
Uksikasjalikud veekvaliteedi tingimused on esitatud direktii-
vis 98/83/EU.

10.6 Veetorude isoleerimine

Kogu veeringe, sealhulgas koik veetorud, peavad olema isoleeritud,
et valtida niiskuse kondenseerumist jahutamise ajal ning kitmis- ja
jahutusvdimsuse vahenemist, samuti valistada valiste veetorude
jaatumist talvel. Isolatsioonimaterjali tulekindlus peab olema vahe-
malt tasemel B1 ja vastama kdigile kehtivatele eeskirjadele. Materja-
lide paksus peab olema vahemalt 13 mm ja soojusjuhtivus 0,039 W/
mK, et hoida ara valiste veetorude kilmumist.

Kui valistemperatuur on tle 30 °C ja &huniiskus on lle 80% RH,
peab tihendusmaterjalide paksus olema vahemalt 20 mm, et véltida
kondenseerumist tihendi pinnal.
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10.7 Juhtmestik valitingimustes

/\ HOIATUS

Paiksesse juhtmestikku tuleb vastavalt kohalikele Gigusnormide-
le ja eeskirjadele paigaldada pealliliti véi muu lahutusvahend, mis
lahutab kdigi pooluste kontaktid. Enne Ghenduste loomist Illitage
vooluvork valja. Kasutage ainult vaskkaableid. Arge kunagi komp-
lekteerige kaableid ja jalgige, et need ei puutuks kokku torude ja
teravate servadega. Veenduge, et klemmithendustele ei avaldata
valist survet. Kdik kaablid ja valiskomponendid peab paigaldama
kutseline elektrik ja need peavad vastama asjakohastele kohalikele
oigusnormidele ja eeskirjadele.

Juhtmestik tuleb vélitingimustesse paigaldada vastavalt seadmega
kaasasolevale juhtmestiku skeemile ja allpool toodud juhistele.

Kasutage kindlasti spetsiaalset toiteallikat. Arge kunagi kasutage tei-
se seadmega jagatud toiteallikat.

Kontrollige, et on olemas maandusiihendus. Arge (ihendage seadet
hooldustorustiku, liigpingekaitseseadme véi telefoniliini maanduse-
ga. Puudulik maandus voib pdhjustada elektriléogi.

Paigaldage kindlasti kaitseliliti (30 mA). Vastasel juhul voib saada
elektrildogi.

Veenduge, et paigaldate vajalikud kaitsmed voi kaitselilitid.

10.7.1 Ettevaatusabindud elektrijuhtmete
paigaldamisel

Kinnitage juhtmed nii, et need ei puutuksid kokku torudega
(eriti kdrgsurve poolel).

Kinnitage elektrijuhtmestik kaablisidemetega, nagu naidatud,
nii et need ei puutuks kokku torustikuga, eriti kbrgsurve poolel.
Veenduge, et klemmitihendustele ei avaldata valist survet.
Maandusliliti paigaldamisel veenduge, et see on inverteriga
Uhilduv (kdrgsagedusliku elektrimira suhtes vastupidav), et
véltida maandusliliti asjatut avanemist.

@ MARKUS

Maanduslekke kaitseliliti peab olema 30 mA (<0,1 s) kiirlUliti.

B See seade on varustatud inverteriga. Faasi eelkondensaatori
paigaldamine mitte ainult ei vdhenda véimsusteguri paranda-
mise efekti, vaid vdib ka pdhjustada kondensaatori ebanor-
maalset kuumenemist kdrgsageduslainete téttu. Arge kunagi
paigaldage faasi eelkondensaatorit, sest see vdib pohjustada
dnnetuse.



10.7.2 Juhtmestiku lilevaade

Allpool olev joonis annab ulevaate ststeemi mitmete osade vahelisest vajalikust valijuhtmestikust.

HE Rt
---------- I H 2
ey 0 .
R St B
2 |3 5 |6 9 fo 11|12 25 [26 [27 [28
1 sL s B | C aNJioFFRON porr|P_c|B_ofP3 |Bd (ETTRD |AHS1 JAHS2
T e e o 2 2 e | [ T2 [ 2 [T 6
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E o CN11 H ° N7 o
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RN ermemmmemneeeennaaaa
3
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A ™ e e ————— T et et

A A

4 ] K
A
Kodeeri- Paigaldusiksus | | . PUMP_D Majapidamises kasutatava SOOJavee toru-
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, G pump
""" Pohiiiksus ... (paigaldaja poolt)
Paikeseenergia komplekt (paigaldaja poolt) | | H SV2: 3-suunaline klapp (paigaldaja poolt)
""" Kasutajaliidg§ | SV1: 3-suunaline klapp soqja olmevee mahuti jaoks
Korgepinge ruumitermostaat (paigaldaja poolt) | | (palgaldaljla POON) o
PUMP_S: Paikeseenergiaga pump (paigaldaja poolt) |  |....... S R Voimendkitteseade
. PUMP_O: Valine ringluspump | | K Kontakt
(paigaldaja poolt) L Elektritoiteallikas
Element | Kirjeldus | CA/CC | Vajalike juhtmete arv | Maksimaalne té6vool
L R Paikeseenergia kompleki signaalikaabel | CA . 2 200 mA
2 i Kasutajaliidese kaabel 1 ! CA . S 200 mA
SH Umbritseva Shu termostaadi kaabel | ! CA . 2 200 mA (a)
A Paikeseenergiaga pumba juhtkaabel | CA 2 200 mA (a)
Sl Valise tsirkulatsioonipumba juhtkaabel | CA | 2 200 mA (a)
6 Sooja olmevee pumba juhtkaabel | CA | 2 . 200 mA (a)
LR SV2: 3-suunalise Klapi juhtkaabel | CA | 3. 200 mA (a)
8 i SV1: 3-suunalise Klapi juhtkaabel | CA | 3 . 200 mA (a)
9 Voimendkitteseadme juhtkaabel CA 2 200 mA (a)

(a)Kaabli minimaalne ristldige AWG 18 (0,75 mm?).

(b) Seadmega on kaasas temperatuurimddturi kaabel: kui koormusvool on suur, on vaja vahelduvvoolumédtjat CA.
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Q MARKUS

Palun kasutage toitejuhet HO7RN-F; k&ik kaablid on Ghendatud kdrgepingega, vélja arvatud temperatuurim&6turi kaabel ja kasutajaliidese
kaabel.

B Seadmed peavad olema maandatud.

m Koik valised kdrgepinge koormused, kui need on metallist véi maanduspesaga, peavad olema maandatud.

m Koik valised koormusvoolud peavad olema vaiksemad kui 0,2 A; kui individuaalne koormusvool on suurem kui 0,2 A, tuleb koor-
must kontrollida vahelduvvoolumdéturi abil.

® Juhtmestiku pesad ,AHS1“ ,AHS2", /A1 A2 ,R1“ R2“ja ,DFT1“ ,DFT2" annavad ainult lilitussignaali. Pesade asukohta sead-
mes vaadake peatiikis "10.7.6 Uhendus teiste komponentide jaoks" olevalt pildilt.

® Paisumisklapi elektriline soojenduslint, plaatsoojusvaheti elektriline soojenduslint ja voolullliti elektriline soojenduslint kasutavad
Uhist juhtpesa.
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I
I
I
I
= o D Il
: ———s —
Kodeeri- . ..
...... mine | Paigaldustksus
LS N N | =0 || I L R Ava korgepingejuhtme jaoks
2 2 2 _Ava madalpingejuhtme jaoks
me 2l 4, (O30 I 3 Véljalasketoruava
wekw  —L N2 4 | Vee valjalaskeava
4 3|5 5 Vee sissevooluava
— -
1 2
8~16 kW

Valistingimustesse paigutatava juhtmestiku suunised
Suurem osa seadme vaélijuhtmestikust peab olema lilituskarbis asuvas klemmiplokis. Klemmikarbile ligipdédsemiseks eemaldage lulituskarbi
hoolduspaneel (pesa 2).

/\ HOIATUS

Enne lilituskarbi teeninduspaneeli eemaldamist Illitage vélja toide, sealhulgas seadme toide, varukiitteseade (kui see on olemas) ja sooja
olmevee mahuti toide (kui see on olemas).

Kinnitage kdik kaablid kaablisidemetega.

Varukutteseadme jaoks on vaja spetsiaalset toiteahelat.

Susteemid, mis on varustatud sooja olmevee paagiga (paigaldaja poolt), vajavad spetsiaalset toiteahelat véimendkiittekeha jaoks.
Vaadake sooja olmevee mahuti paigaldus- ja kasutusjuhendit. Kinnitage juhtmestik alljargnevas jarjekorras.

Korraldage elektrijuhtmestik nii, et esikaane ei tduse juhtmestikutédde ajal Ules ja kinnitage esikaane kindlalt.

Jargige elektritddde juhtmestikuskeemi (juhtmestikuskeemid leiate ukse 2 tagakuiljelt ).

Paigaldage kaablid ja kinnitage kate kindlalt, et seda saaks digesti sisestada.
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10.7.3 Ettevaatusabindud toiteallika juhtmestiku kohta

Kasutage toiteallika klemmiblokiga Gihendamiseks immargusi krimpklemme. Juhul, kui seda ei saa mingil pohjusel teha, jargige alljargne-
vaid juhiseid.

® Arge Uhendage eri suurusega kaableid samale toiteklemmile (lahtised Gihendused voivad pdhjustada lilekuumenemist).

®m Kui Uhendate Uhesuguse suurusega kaableid, Ghendage need alltoodud joonise jargi.

.).1\/ () % d.‘x

Kasutage klemmikruvide pingutamiseks 6iget kruvikeerajat. Vaikesed kruvikeerajad vdivad kahjustada kruvipead ja takistada
korralikku pingutamist.

Klemmikruvide liigne pingutamine vdib kruvisid kahjustada.

Uhendage vooluvorku maanduskaitseliiliti ja kaitsel(iliti.

Juhtmete Uhendamisel veenduge, et kasutatakse ettenahtud juhtmeid, tehke taielikud thendused ja kinnitage juhtmed nii, et vali-
sed joud ei saaks klemme mojutada.

10.7.4 Ohutusseadme néue

1) Valige kaabli labimddt (miinimumvaartus) iga seadme jaoks eraldi vastavalt tabelile 9-1 ja tabelile 9-2, kus tabelis 9-1 toodud nimivool
tdhendab tabelis 9-2 toodud MCA-d. Kui MCA on suurem kui 63 A, tuleb juhtmete 1abimd6t valida vastavalt riiklikele juhtmestikku kasit-
levatele eeskirjadele.

2) Maksimaalne lubatud pingevahemiku erinevus faaside vahel on 2%.

3) Valige kaitseluliti, mille kdigi pooluste kontaktide vahe on vahemalt 3 mm, mis véimaldab taielikku lahtiihendamist, kui MFA-d kasutatakse
voolu kaitselUlitite ja maavoolukaitselulitite valimiseks:

Tabel 9-1 e
"""""""""" Seadme nimivoolutugevus: (A) ‘ Nomlnaalne ristldike pindala (mmz)
Painduvad kaablid Kaabel fikseeritud juht-
"""""""""""""""""""""""""""" mestiku jaoks
""""""""""""" 3 05 j‘a 0,75" 1ja25
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, >3jas6 ...075ja1 1ja25
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, >6ja<10 oo ja1s 1ja25
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, >10 ja <16 . 15ja25 15ja4
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, >16 ja <25 ...25ja4 ..25ja6
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, >25ja<32 ) 4jab 4ja10
,,,,,,,,,,,,,,,, >32 ja <50 } 6ja10 . 6ja16
>50 ja <63 10ja 16 10ja 25

Tabel 9-2 Standard 4-16 kW monofaasiline ja standard 12-16 kW kolmefaasiline

Vallsseade T0|tevool Kompressor OFM

Siisteem Pinge (V) | Hz | Min. (V) | Max. (V) MCA (A) TOCA (A) MFA(A)| MSC(A) |RLA(A)| KW | FLA(A)
4kW | 220240 | 50 | 198 | 264 | 12 | 18 | 25 | - [ 1150 | 010 | 050
6kW | 220240 |50 | 198 | 264 | 14 | 18 | 25 “n. 13,80 10,10 ] 0,50
8kW | 220240 |50 | 198 | 264 | 16 | 19 | 25 T 1480 10,17 1,50
10kW | 220240 | 50 | 198 | 264 | 17 | 19 | 25 T 19,80 10,17 11,50
12kW | 220240 | 50 | 198 | 264 | 25 | 30 | 35 - 2350 | 0,17 1,50

s 220040 50 | 1es | e | e a0 as | 2as0 | 07 | 1060

16 kW 220240 | 50 | 198 | 264 | 27 | 30 | 3 | - | 2550 | 017 | 150
12 kW Kok 5e0 41 | 50 | 242 456 10 14 16 - 915 | 017 | 150
mefaaSIIIne . PPN P B

14 KW Kol

mefaasiline | 380415 | S0 | 342 | 486 | AT g L 10. 15.‘,‘ I W
16 KW Kol

AP, 380-415 | 50 | 342 456 12 14 16 ] 115 | 017 | 150
Q MARKUS

MCA: Minimaalne ahela voolutugevuse taluvus (A)

TOCA: Ulevoolu amprite kogusumma (A)

MFA: Maksimaalne voolutugevus (A)

MSC: Max algusamprid (A)

RLA: Nominaalsetes jahutamise voi kiitmise katsetingimustes on kompressori sisendamprid, kus MAX. Hz v&ib té6tada nimikoormuse
ampritega (A)

KW: Mootori nimivéimsus

FLA: Amprid taiskoormusel (A)
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10.7.5 Eemaldage liilituskarbi kaas

.S'tandarq 4—16"kW mgnofaasilineja standard 12—-16 kW kolmefaasiline e
12 kW 14 kW 16 kW
Uksus 4KW | 6KW | BKW | 10kW | 12kW | 14kw | tekw | KO- | Kol | Ko
‘‘‘‘‘‘ . . Loe f...pe l..he .
Maksimaalne Ulevoolukaitse
‘‘‘‘‘‘ _(MOP)(A) S A R NN R HcR Ao AN NN N
M&6tmed
kaabli jaoks (mm?) 4,0 4,0 4,0 4,0 6,0 6.0 6,0 25 25 25
' EIE]
o o
L1 | L2 L3 “
i coleglels
‘\\i
(N
<1
i
L1 L2L3 N @
Seadme toiteallikas Seadme toiteallikas Seadme toiteallikas Seadme toiteallikas
Uihefaasiline Uihefaasiline kolmefaasiline kolmefaasiline

@ MARKUS

Maanduslliti peab olema kiiret tutipi 1-30 mA (<0,1 s). Palun kasutage 3-juhtmelist varjestatud kaablit.

Varukitteseadme vaikevaartus on vastavalt valikule 3 (9 kW varukitteseadme puhul). Kui on vaja 3 kW véi 6 kW varukitteseadet, votke
Uhendust professionaalse paigaldajaga, et muuta DIP-luliti S1 valikuks 1 (3 kW varukltteseadme jaoks) voi valikuks 2 (6 kW varukittesead-
me jaoks), vt ,11.1.1 Funktsiooni seadistamine®.

Esitatud vaartused on maksimaalsed vaartused (tapsed vaartused on esitatud elektrilistes andmetes).
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SW9

B B||OFF| tksus Slave

tiksus Master

| Palun kasutage varjestatud traati, varjestuskiht peab olema maandatud. |

b

T i

Gksus Slave 1

/N©
FLN@

/N &
LN 1©
tiksus Slave 2

H1[H2

©

SISSE/VALJAS

1Gliti kaitsme
Sees —) 1
toiteallikas

kaitsme

4 1

kaitsme

4 1

tiksus Slave x

kaitsme

4 Y

Jaotusplaat

Jaotusplaat

Jaotusplaat

Jaotusplaat

Paralleelstisteemi elektriihendusskeem (1N~)

Ainult viimane
siseseade nouab
toiteadapteri kaabli

lisamist H1-le ja H2-le

Véline takistus

SW9

iksus Slave

Uiksus Master|

| Palun kasutage varjestatud traati, varjestuskiht peab olema maandatud. |

R e N e N

/N &
L2 |BINIS)

@

VAVIE)
L2 ]I NS H1H2

Sees

1]

1

kaitsme
.

"
-

H—
e

{1
S e M-

toiteallikas

Jaotusplaat

Jaotusplaat

Jaotusplaat

Jaotusplaat

Paralleelstisteemi elektriihendusskeem ( (3N~)

L2 | NS RIS
tiksus Slave 1 Uksus Slave 2]****** tksus Slave x
Ainult viimane
siseseade néuab
5|SSE/VA|_JAS toiteadapteri kaabli
liti kaitsme kaitsme kaitsme lisamist H1-le ja H2-le

Valine takistus

/\ TAHELEPANU

1) Siisteemi paralleelfunktsioon toetab maksimaalselt 6 masinat.
2) Eduka automaatse adresseerimise tagamiseks peavad koik masinad olema (ihendatud sama toiteallikaga ja toide peab olema uhtlane.
3) Ainult kontrolliksuse saab Gihendada kontrolleriga ja SW9 peab olema kontrolliksuses sisse lUlitatud; soltuva Uksusega ei saa kontrollerit

Uihendada.

4) Kasutage varjestatud kaablit ja varjestuskiht peab olema maandatud.
Kasutage toiteklemmiga ihendamiseks ringikujulist juhtmeklemmi, millel on isoleerkate (vt joonis 9.1).

Kasutage spetsifikatsioonidele vastavat toitejuhet ja ihendage toitejuhe kindlalt. Et véltida kaabli rebenemist vélisjou méjul, veenduge, et

see on kindlalt kinnitatud.

Kui ringikujulist juhtmeklemmi ei ole véimalik kasutada koos isoleermuhviga, veenduge, et seda ei saa kasutada:
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B arge Uhendage kahte erineva labim66duga toitekaablit samale toiteklemmile (vdib pdhjustada juhtmete Glekuumenemist lahtise
juhtmestiku téttu) (vt joonis 9.2).
@ : vaskkaabel

tmmargune klamber
juhtmestiku jaoks

Oiged toiteiihendused
Isolatsioonitoru

toitekaabel

kujund 9.1 kujund 9.2
Toitekaabel Paralleelsiisteemi hendus

B Kasutage siseliksuse jaoks spetsiaalset toiteallikat, mis erineb valisiksuse jaoks mdeldud toiteallikast.
B Kasutage sama toiteallikat, kaitselulitit ja lekkevoolukaitseseadet sama valisseadmega Uhendatud siseruumides.

kasitsi etteande automaatne
lliti

Kaabli jaotuskarp
A

v/l v/l
e

g
a

1

77 m

1

{1

kujund 9.3
10.7.6 Uhendus teiste komponentide jaoks

12 3 4 |5 |6 7 |8 |9 10 |11 |12 25 (26 (27 |28 T 12 13 12 s

SL1|SL2 | H | C [TON[10FF 2ON pOFF|P_c |P_o |P_s [P_d HT | R2 |AHST [AHS2 Al Bl x| vy|eE
13 |14 |15 |16 |17 [18 |19 |20 |21 (22 |23 |24 29 30 |31 32 6 |7 8 |9 [10
TBH [IBHT | L1 N N N BON BOFF N N N N N R1 |DFT2 |DFT1 Pl Q| E |HT|H2

CNT11 CN7 CN30
(@] O O O
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UHENDUSA | UHENDUS A
Paikeseenergia
_|sisendsignaal
Umbritseva 6hu termostaadi
|siend (keroepinge) || eno
_|SV1 (3-suunaline klapp)
|Jarjestikku Ghendatud sead-
|SV2 (3-suunaline klapp) 10 meksused
CN11
UHENDUSA
Kompressori t66
| Sulatamistoiming vGi haire-
CN7 signaal
Jaatumisvastane elektriline
........................................................................... ' SOO]endUS“nt(Va“ne) -
| sV3 (3-suunaline klapp) Lisakitteallikas

Pesa annab signaali laadimiseks. Kahte tulpi juhtsignaalipesa:

Tudp 1: Pingevaba kontakt.

Tlup 2: Sadam annab signaali 220 V pingega. Kui koormusvool on <0,2 A, v&ib koormuse Uhendada otse pessa. Kui koormusvool on
20,2 A, tuleb koormus tihendada relee kaudu.

12[3]a]s]s[7]8[ofoh 112
[1314)1s16]17)18]1920f1[222924
° CN11

1]2[3]4]5]
[6]7]8]9]1d
CN30 o

L

Tulp 1 Tootab
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[TTTTTTTTTTT]

|
(Bl TRl TTTTTTT]
o N CN11 o (N7 o
toiteallikas
07 05 3 11 OM
--\--y-\ A2
1888
86 4 ?2 kontakti

Juhtsignaali port hiidraulikamoodulile: CN11/CN7 sisaldab paikeseen-
ergia klemme, 3-suunalist ventiili, pumpa, veekeetja kiittekeha jne.
Komponentide juhtmestik on nédidatud allpool

1) Pédikeseenergia sisendsignaali jaoks:

25[26]27] 28]
NTTTTTTT] [kofsos]2
- \\ o o (N7 o CN30 o
| UHENDAGE PAIKESE KOMPLEKTI !
! SISENDIGA 220-240VAC !
Pinge 220-240VAC
Maksimaalne téovool (A) 0.2
Juhtmestiku suurus (mm?) 0.75
2) 3-kaigulise ventiili jaoks SV1, SV2 e SV3:
[T BI6[ TTT LT [Pl (L]
T LN LI [Eeebrbe] [[o [alo o
o CNTT . N7 CN30
51 16116

[LLTTTLEITITT) [l TLLLE
TN [Tl (e[ [s[sho
CNT1 ° CN7 o CN30o
25]26]27] 28] (LEEE]
[29]30]31[32| [Ts[7[e o [0
o CN7 o CN30 o
Pinge 220-240VAC
Maksimaalne téovool (A) 02
Juhtmestiku suurus (mm?)| 075
Signaali tliip tatp 2
a) Menetlus
* Uhendage kaabel vastavate klemmidega,
nagu joonisel naidatud
« Kinnitage kaabel korralikult.
3) Kauglulitamiseks:
(-] -] o
= N2 =0 olc—F [faxpY
CN5 CN28 CN8 CN6 | CN16
[ee] CN32 ‘ ENB
15
o] CN29 ;ﬂ HEONE
[sICN42 CN25
CN40 H DIS1 S1 S2 ()
SN CN3T
S3 S4  —
CN22 2l N4 i#dcnss

mcm

SW9

Lo o7 g
17 =

11 ) ) a3 7 A B PAE DT e e S
i) CF CF O 15 OF 01 71 0 0 3 2 MO EIGIE | F ot ceu }%

o K o Vi o ™0 o
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4) PUMP C ja DHW torupumba jaoks:

toiteallikas
|

(=== =---mm - a
1PUMP C (sooni 2 pump)!

i
[ i '

[ L2[s]a]50]

([sI7Te oTo]
o CNTT o CN7 o CN30 .
Pinge 220-240VAC
Maksimaalne té6vool (A) 02
Juhtmestiku suurus (mm2)| 07>
toiteallikas Signaali thtp tiiip 2
]
7 IS 3 1 Al
KM7| |- -\-4- A2
18 6 ]4 82

|
_______________ Il

a) Protseduur
® Uhendage kaabel vastavate klemmide kiilge, nagu naidatud.
® Kinnitage kaabel kindlalt.

5) Umbritseva 6hu termostaadi (RT) puhul:

Umbritseva 8hu termostaat tiiiip 1 (kdrgepinge): , Toitesisend annab
RT-le td6pinge, see ei anna otse pinget RT-pistikusse. Pesa ,15 L1*
annab RT-pistikule 220 V pinge. Pesa ,15 L1“ ihendatakse Uhefaa-
silise L-seadme peavoolupordist.

Umbritseva 8hu termostaat tiitip 2 (madalpinge): ,ELEKTRITOIME
SISEND* (toitesisend) annab t66pinge termostaadile.

Q MARKUS

Olenevalt Umbritseva 6hu termostaadi tlilbist on kaks valikulist
Uhendamismeetodit.

Umbritseva 8hu termostaat tiiiip 1 (kdrgepinge):

34 25[26]27]28
2930[31]32
o N1 o

CN7

[1T]5]a]5]]
6|7[8]9 10
CN30

o o

HL

meetod A
(Kontrollige seadistatud reziimi)

toiteallika sisend
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[s]as[r[28] | (T2 [GTa 5]
29[30]31]32| [[6]7[8]o o]
o

o 7 N30

HL

meetod B
(Ma kontrollin piirkonda)

: toiteallika sisend

1l [als]
6]|7]8[of0

N30

25(26127 (28
29 (30]31(32
o

a7

314 e o
° (<1}

I

INGRESSO
IALIMENTAZIONE

o °

Metodo C
(Controllo due zone)

HL CcL

\

RT1

L

RT2
zona 2

INGRESSO
ALIMENTAZIONE

zona 1

Tensione 220-240VAC
Corrente massima di
. 0.2
funzionamento (A)

0.75

Dimensione di cablaggio (mm?)

Termostaatkaabli Ghendamiseks on kolm meetodit (nagu on kirjel-
datud Ulaltoodud pildil), olenevalt rakendusest.

B Meetod A (Seadistamisreziimi juhtimine)

Umbritseva 8hu termostaat saab reguleerida kiitmist ja jahutamist

eraldi, nagu 4-kanaliline FCU juhtseade. Kui hidraulikamoodul on

Uhendatud valise temperatuuriregulaatoriga, seadistage kasutajalii-

dese menuls ,FOR SERVICEMAN* (hooldusteenus) valiku ROOM

THERMOSTAT olekuks MODE SET (REZIIM):

A.1 Kui seade tuvastab 230 VAC pinge CL ja L1 vahel, t66tab seade
jahutusreziimil.

A.2 Kui seade tuvastab 230 VAC pinge HL ja L1 vahel, t66tab seade
kitmisreziimis.

A.3 Kui seade tuvastab mdlemal poolel (CL-L1, HL-L1) pinge
0 VAC, Idpetab seade ruumide kitmise voi jahutamise.

A4 Kui seade tuvastab mdlemal poolel (CL-L1, HL-L1) pinge
230 VAC, téotab seade jahutusreziimis.

B Meetod B (iihe tsooni kontroll)

Umbritseva 6hu termostaat annab seadmele iimberliilitussignaali.

Kasutajaliidese kaudu, seadistage mentis ,FOR SERVICEMAN®

(hooldusteenus) valiku ROOM THERMOSTAT olekuks ONE ZONE:

B.1 Kui seade tuvastab 230 VAC pinge HL ja L1 vahel, lUlitub seade
sisse.

B.2 Kui seade tuvastab, et HL ja L1 vahel on pinge 0 VAC, lllitub
seade valja.

B Meetod C (kahe tsooni kontroll)

Kui hudraulikamoodul on Uhendatud kahe Umbritseva 6hu termos-

taadiga, seadistage mentis ,FOR SERVICEMAN* (hooldusteenus)

valiku ROOM THERMOSTAT olekuks DOUBLE ZONE:

C.1 Kui seade tuvastab 230 VAC pinge HL ja L1 vahel, lilitatakse
tsoon 1 sisse. Kui seade tuvastab, et HL ja L1 vahel on pinge 0
VAC, lilitub tsoon 1 vélja.



C.2 Kui seade tuvastab 230 VAC pinge CL ja L1 vahel, aktiveeri-
takse tsoon 2 vastavalt klimatemperatuuri kdverale. Kui seade
tuvastab CL ja L1 vahel 0 V pinge, llitub tsoon 2 vélja.

C.3 Kui HL-L1 ja CL-L1 puhul tuvastatakse 0 VAC, llitub seade val-

ja.
C.4 Kui HL-L1 ja CL-L1 puhul tuvastatakse 230 VAC, lilituvad nii
tsoon 1 kui ka tsoon 2 sisse.

Ruumitermostaat tlilip 2 (madalpinge):

[¢) o o
- ﬂo o CN24
cN21 CNs  CN28 CNg N6 N6
|;|CN32 N3
I:-, :ﬂ CN15
CN29 | 3] cnis
N2 CN25
000000

E CN40 @ 51 s2 s O
ol

LE R J—
Fogcng

ﬂ o

l:l CN1

CN36

N2 = o
Il v g
LJ LJ L] L] L] LJ LJ LJ L] L] L] LJ ) ] (o
1| 2] 3] 4| 5 GI 7| 8] o 10| 11| 12 25| 26| 27|r SIS %% % 3l
o3 [o e e ’17|‘1£J'19I‘20| D1 % OF 2 IS l ’361 ® o o, [ [ i!é
CN11 N30
o] (] o o
HL CL
Meetod A U D
(Kontrollige reziimi seadistamist) —
toiteallika sisend
RT1 _
o o o
- \E|O [o o [essesssses] N4
CN5s  CN28 CNg  CN6 N6
|§|CN32 [« NE]
El - :g CN15
| 3] cnis
42 CN25
! o] CN40 ST s2
o

S3  S4

N

ﬂ oz

Ij N1

SW9

ECNZ T 2

L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] [J ) e | !IS

IMHMEMEINEEEEE R S 3l

DFN O EF KF K % O8O 3 OF O £Y IS EYE | O D I i O !!5
o N lo) CN7 O o o

HL coM
Meetod B JT
(Ma kontrollin piirkonda)
| toiteallika sisend
RT1 I
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SW9
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coMm
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o 4 %39 ®31] ®39

CN7

Y

n

RT2

S[%[%[% % |
o 1o [% 1% [*] 8]

o CN30

HL CL

Meetod C
(Ma kontrollin kahte
tsooni)

\

RT1

— toiteallika
sisend

[ toiteallika
| sisend

tsoon 1 tsoon 2

Termostaatkaabli Gihendamiseks on kolm meetodit (nagu on kirjelda-
tud Ulaltoodud pildil), olenevaltrakendusest.

B Meetod A (Seadistamisreziimi juhtimine)

Umbritseva 6hu termostaat saab reguleerida kiitmist ja jahutamist

eraldi, nagu 4-kanaliline FCU juhtseade. Kui hudraulikamoodul on

Uhendatud valise temperatuuriregulaatoriga, seadistage kasutajalii-

dese menils ,FOR SERVICEMAN® (hooldusteenus) valiku ROOM

THERMOSTAT olekuks MODE SET (REZIIM):

A.1 Kui seade tuvastab 12 VDC pinge CL ja COM vahel, t66tab sea-
de jahutusreziimis.

A.2 Kui seade tuvastab 12 VDC pinge HL ja COM vahel, t66tab sea-
de kltmisreZiimis.

A.3 Kui seade tuvastab mdélemal poolel (CL-COM, HL -COM) pinge
0 VDC, Idpetab seade péranda kiitmise voi jahutamise.

A4 Kui seade tuvastab 12 VDC pinge mdlemal poolel (CL-COM,
HL-COM), té6tab seade jahutusreziimis.

m Meetod B (iihe tsooni kontroll)

Umbritseva 6hu termostaat annab seadmele iimberliilitussignaali.

Kasutajaliidese kaudu, seadistage mentis ,FOR SERVICEMAN®

(hooldusteenus) valiku ROOM THERMOSTAT olekuks ONE ZONE:

B.1 Kui seade tuvastab 12 VDC pinge HL ja COM vahel, lilitub sea-
de sisse.

B.2 Kui seade tuvastab pinge 0 VDC HL ja COM, vahel, lulitub sea-
de valja.

® Meetod C (kahe tsooni kontroll)

Hudraulikamoodul on thendatud kahe Umbritseva 6hu termostaadi-

ga, seadistage menuis ,FOR SERVICEMAN* (hooldusteenus) vali-

ku ROOM THERMOSTAT olekuks DOUBLE ZONE:

C.1 Kui seade tuvastab 12 VDC pinge HL ja COM vahel, lllitub
tsoon 1 sisse. Kui seade tuvastab 0 VDC pinge HL ja COM va-
hel, [Glitub tsoon 1 valja.

C.2 Kui seade tuvastab 12 VDC pinge CL ja COM vahel, lllitub
tsoon 2 sisse vastavalt klimaseadme temperatuurikdverale. Kui
seade tuvastab pinge 0 V CL ja COM vahel, lilitub tsoon 2 vélja.

C.3 KuiHL-COM ja CL-COM puhul tuvastatakse 0 VDC, lulitub sea-
de valja.

C.4 Kui HL-COM ja CL-COM puhul tuvastatakse 12 VDC, lilituvad
nii tsoon 1 kui ka tsoon 2 sisse.



Q MARKUS

® Termostaadi juhtmestik peab vastama kasutajaliidese seadis-
tusele (vt "11.5.6 Umbritseva 6hu termostaat")

B Masina toiteallikas ja tsooni Umbritseva 6hu termostaat pea-
vad olema uhendatud samale neutraalsele liinile.

® Kui AMB. THERMOSTAT. on seatud olekusse NON, ei saa
sisemist temperatuurimo6turit Ta seadistada kehtivale vaartu-
sele

B Tsooni 2 saab kasutada ainult kitmisreziimis, kui jahutusre-
Ziim on kasutajaliides aktiveeritud ja tsoon 1 on valja lulitatud
(OFF), sulgub ,CL* tsoonis 2, susteem jaab ikkagi olekusse
,OFF*. Tsoonide 1 ja 2 termostaatide juhtmestik peab olema
korrektselt paigaldatud.

a) Protseduur
® Uhendage kaabel vastavate klemmide kiilge, nagu naidatud.

m Kinnitage kaabel kaablisideme abil kaablisideme tugede kul-
ge, et vahendada pinget.

6) Paagi vdimendkiittekeha:

[LLLTTTTTT LTI [slesfrfee] ] 1o
(L Lhel [ LTTT1 LJ||29|30I31I32| Buban
° v [«1}] o CN7 ° CN30 °
Pinge 220-240VAC

toiteallika sisend . .
Maksimaalne té6vool (A)

Juhtmestiku suurus (mm?)
Signaali tilp

KM4

Q MARKUS
Seade saadab kiittekehale ainult signaali ON/OFF.

7) Lisasoojusallikate kontrollimine:

[1L2]s]4]ss]s [a]s holhal J /1 |27I28|| [(LLLE]
||13|14|1 |16|17|18|19|20|21|22]23|2//l | | | | 6]7]8]9 10

(<50 //D w7 o B0

Pinge 220-240VAC
Maksimaalne t5évool (A) 02
Juhtmestiku suurus (mm2)| 075

. kaitsme Signaali tiilip tilp 2

toiteallikas

KMé6

A\ HolATUS

See osa kehtib ainult mudeli Basic kohta. Kuna kohandatud mudeli
puhul on seadmes olemas intervall-varukittekeha, ei ole vaja hid-
raulikamoodulit Ghendada thegi lisakutteallikaga.

8) Sulatussignaali valjundi jaoks:

1[2]s]alslel7 lslo ool | [ 1 1 | 1| (LT
|13[4|15116|17T1§|19|20|21|22|23]24 [ T B[] [Te[[e]s]o
CNTY a7 o CN30 °
&
1 =
Pinge 220-240VAC
Maksimaalne té6vool (A) 02
Juhtmestiku suurus (mmz2)| 075
Signaali tulp tatp 1
SULATAMISE TAOTLUSE SIGNAAL
9) Valise ringluspumba jacks PUMP_O:
[TTTTTTT) Dol T 1O [l ] LGl
29 |30 32
H [[1] ICMIWIIE_I_I_III | |31| \wajosrz
7
toiteallika sisend Pinge ALY
J Maksimaalne toévool (A) 02
4A1 Juhtmestiku suurus (mm?)| 075
Signaali tltp tlitip 2

a) Protseduur

m Uhendage kaabel vastavate klemmide kiilge, nagu naidatud.

m Kinnitage kaabel kaablisideme abil kaablisideme tugede kul-
ge, et vahendada pinget.
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10) SMART GRID (nutivérk):
Seadmel on nutivérgufunktsioon, triikkplaadil on kaks porti SG-sig-
naali ja EVU-signaali ihendamiseks jargmiselt:

o o (]
ST =0 @h—---_
CN5  CN28 N8 cne ] enie
\;l CN32 Al cnis
‘ (8] cnis
£ onao i o
CN42 CN25
! o] CNao = ST S2 =3 O
= 884 |oisi E): ot
S3 S4 =0 ]
E CN22 k2l LR CN4 “i$cnss
'ZI ot swo @CNS&
e . g
LJ LJ L] L] L] LJ LJ LJ LJ L] L] LJ ) W, l‘%
1| 21 3 4 S 6' 7| 8 9' 10' 11| 12 !.‘|02|03|.4| o |gl=
DT ¥ CF CF O Of OB X Y B CE Y he?: I O A N OH ‘!5
[I
o N1 CN7 o o o

1) Kui EVU-signaal on avatud, toimib seade jargmiselt:
sooja olmevee reZiim aktiveerub, seadistustemperatuur téuseb
automaatselt 70 °C-ni ja TBH tootab jargmiselt: T5<69, TBH on
aktiivne; T5270, TBH ei ole aktiivne. Seade td6tab jahutus-/kit-
misreZiimis nagu tavaliselt.

2) Kui EVU-signaal on suletud ja SG-signaal avatud, té6tab seade
tavareziimis.

3) Kui EVU-signaal on suletud, SG-signaal on suletud, sooja olme-
veereziim on suletud ja TBH on kehtetu, on desinfitseerimisfunkt-
sioon kehtetu. Jahutamise/kitmise maksimaalne té6aeg on ,SG
RUNNIN TIME®, seejéarel lulitub seade valja.
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11 KAIVITAMINE JA KONFIGUREERIMINE

Paigaldaja peab seadme konfigureerima vastavalt paigalduskeskkonnale (valiskliima, paigaldatud lisaseadmed jne) ja kasutaja teadmistele.

/\ TAHELEPANU

Oluline on, et paigaldaja loeks kogu kdesolevas peatiikis sisalduvat teavet jarjestikku ja et slisteem oleks konfigureeritud vastavalt vajadu-
sele.

11.1 Ulevaade DIP-liiliti seadetest

11.1.1 Funktsiooni seadistamine
DIP-llitid S1, S2 ja S4 asuvad hudraulilise juhtimismooduli peaplaadil (vt ,10.3.1 Hldraulikamooduli peamine juhtpaneel®.).

/\ HOIATUS

Enne DIP-lulitite seadete muutmist lllitage toiteallikas valja.

=z
o

Bl Bl Bl
ol e e
S1 52 S4
i B _ Tehase vaike- . _ _ Tehase vaike- - _ _ Tehase vaike-
DIP-ilii | ON=1 | OFF=0 viatus | DIPditi | ON=1 | OFF=0 Viartus | DIPdi | ON=1 | OFF=0 VArtus
........................................................................................................................................................................................ o
Uksus:
3 kustutab
00 = IBH (Uhe faasi PumbalPumba koigi soltu-
kontrol) - (P)kgi\ll\{ltalzr)ni_- E'api\?iqtgr%ﬁg vate UKSUS- | p o0
12 Egntr:olll)BH (Kahe faasi 1 |ne parast| kehtib ~pa- 1 ts?d aadres- aadressi
1/1 = IBH (Kolme faasi e tumni rast — kue Soltuv G | Saltamine
moddumist | tunni mao- .
kontroll) i kehti dumist sus:  oma
aadressi
kustutami-
S Veelltiskeemi |52 L Veelektriskeemi |84 | ne o Vtelektiskee
; koos TBH- x a
2 |ilma TBH- 2 |H H
00=imaBHaas| | || mRle et Jrovand
ita
1/0 = IBH-ga
0/1 = koos AHS-iga kit- 0/0 = pump 1
34 misreZiimi jaoks 0/ = pump 2 .
11 = koos AHS-iga kit- 34 1410 = pump 3 3/4 | Hoivatud
mis- ja sooja olmevee 111 = pump 4
reziimi jaoks

11.2 Esialgne kaivitamine madalatel védlistemperatuuridel

Esialgse kaivitamise ajal ja kui veetemperatuur on madal, on oluline, et vett soojendataks jark-jargult. Vastasel juhul vdivad betoonpdran-
dates tekkida kiirest temperatuurikdikumistest tingitud praod. Tapsemate Uksikasjade saamiseks votke palun Ghendust betoonitddde eest
vastutava isikuga.

Selle toimingu teostamiseks saab seadistatud minimaalset voolava veetemperatuuri véhendada vaartusele 25 °C kuni 35 °C, kui reguleerida
,FOR SERVICEMAN* (hooldusteenus), vt ,11.5.12 ERIFUNKTSIOONID/HOOLDUSTEENUS".

11.3 Kaitamiseelne kontroll
Kontrolltoimingud enne esimest kaivitamist.

/\ OHT

Enne thenduste loomist llitage vooluvdrk valja.

Parast seadme paigaldamist kontrollige enne kaitsellliti sisselilitamist jargmist:

m Valisjuhtmestik: veenduge, et valisjuhtmestik kohaliku toitepaneeli ning seadme ja klappide (vajaduse korral), seadme ja imbritse-
va 6hu termostaadi (vajaduse korral), seadme ja sooja olmeveepaagi, seadme ja varukittekomplekti vahel on ihendatud vastavalt
juhistele, mida on kirjeldatud peatiikis 10.7 ,Juhtmestik valistingimustes®, vastavalt elektriskeemidele ja kohalikele normidele ja eeskir-
jadele.

m Kaitsmed, kaitselulitid voi kaitseseadmed: kontrollige, et kohapeal paigaldatud kaitsmed voi kaitseseadmed vastavad mddtmetele
ja tiubile, mis on ette nahtud peatiikis 15. ,Tehnilised andmed*. Veenduge, et kaitsmeid vdi kaitseseadmeid ei ole imber suunatud.

m Elektrilise varukltteseadme kaitsellliti: arge unustage elektrikarbis olevat varukitteseadme kaitselllitit sisse lulitada (sdltub varu-
kitteseadme tlibist). Palun vaadake juhtmestiku skeemi.
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B Olmevee elektrikitte kaitseluliti: arge unustage sisse lulitada
lisakuttekeha kaitselllitit (kehtib ainult seadmete puhul, kuhu
on paigaldatud lisavarustusena sooja olmevee paak).

B Maandusjuhtmed: veenduge, et maandusjuhtmed on digesti
Uhendatud ja et maandusklemmid on pinguldatud.

B Sisemine juhtmestik: kontrollige visuaalselt lilituskasti lahtiste
Uhenduste voi kahjustatud elektriliste komponentide suhtes.

B Paigaldamine: kontrollige, et seade oleks digesti paigaldatud,
et valtida ebanormaalset mira ja vibratsiooni seadme kaivi-
tamisel.

B Kahjustatud seadmed: kontrollige seadme sisemust kahjusta-
tud komponentide voi kokkusurutud torude suhtes.

m Kulmutusaine leke: kontrollige, kas seadme sisemuses on kul-
mutusaine leke. Kiilmutusaine lekke korral péérduge kohaliku
edasimidja poole.

m Toitepinge: Kontrollige kohaliku toitepaneeli toitepinget. Pinge
peab vastama seadme tahisel margitud pingele.

m Ohupuhastusklapp: veenduge, et dhupuhastusklapp on ava-
tud (vahemalt 2 p&orde vorra).

® Sulgemisklapid: veenduge, et sulgemisklapid on taielikult ava-
tud.

11.4 Ringluspump

Kd&rguse ja nimivooluhulga, PMW tagasivoolu ja nimivooluhulga vahelised seosed on naidatud alljargneval joonisel.
Reguleerimisala

10
9
5 100 max
7 Mags, .
g e ; 80 -
=5 - - - = /
= 4 | mi"’:maa/ne | é (1]
s N > /
5 2 40
1 I | | §
0 o 20
0 1 " 4 4 = () —
Q (m3h) 0 1 2 3 ] 5
Reguleerimisala on maksimaalse kiiruse kovera ja Q (mh)
minimaalse kiiruse kdvera vahel.
Saadaval véline staatiline réhk - Voolukiirus VS Saadaval viline staatiline rohk - Voolukiirus VS
;g ;;
20 20
75 75
65 65
60 .
EE ou
T cp T 55
2 s < w0
5 40 E 45
35 40
30 35
25 30
20 25
03 06 08 12 15 18 21 24 27 3 0.4 0.8 12 15 2 34 28 3.2
Q (m2/h) Q (m3*n)
4-10kW 12-16kW

/\ TAHELEPANU

Kui klapid on vales asendis, saab ringluspump kahjustada.

/\ OHT

Kui seadme sisselulitamisel on vaja kontrollida pumba té6seisundit, arge puudutage elektroonilise juhtkarbi sisemisi komponente, sest vdite
saada elektriloogi.
Vea diagnoosimine esimesel paigaldamisel
m Kui kasutajaliideses ei kuvata midagi, tuleb enne veakoodide diagnoosimist kontrollida, kas esineb mdni jargmistest vigadest.
- Katkestus vdi juhtmestiku viga (toiteallika ja seadme ning seadme ja kasutajaliidese vahel).
- Triikkplaadil olev kaitsellliti voib olla katki.
m Kui kasutajaliides naitab veakoodina E8 voi EO, on véimalik, et sisteemis on dhku vdi et veetase susteemis on alla néutava mii-
nimumtaseme.
m Kui kasutajaliidesel kuvatakse veakood E2, kontrollige kasutajaliidese ja seadme vahelist juhtmestikku.
Muud veakoodid ja vea pohjused on esitatud jaotises 14.4 ,Veakoodid.

46



11.5 Seaded

Seade tuleb konfigureerida vastavalt paigalduskeskkonnale (valisk-
lima, paigaldatud lisaseadmed jne) ja kasutaja teadmistele. Katte-
saadavad on erinevad seaded, mida saab kasutada ja programmee-
rida kasutajaliidese jaotise ,FOR SERVICEMAN* (hooldusteenus)

kaudu.
Seadme sisseliilitamine

Kui seade on sisse lilitatud, kuvatakse kasutajaliidesel alguses

,1%~99%". Sellel ajal ei saa kasutajaliidest kasutada.
Protseduur

Uhe v&i mitme seadistuse muutmiseks toimige jargmiselt.

Q MARKUS

Juhtpuldil (kasutajaliideses) kuvatavad temperatuurivaartused on

Celsiuse skaalal (°C).

4> VA

o} ° 19)
o (>
o () 8

..Klahvid

s

O
&

Funktsioonid

Liigutage kursorit ekraanil
Liikkumine menuistruktuuris
Seadete kohandamine

Teatud funktsioonide, nagu naiteks ,soojavee temperatuuri reguleerimine®, va-
bastamine/avamine

juurde; kinnitadavalik, et pddseda menulstruktuuri alammeniusse
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Teave ,,FOR SERVICEMAN* (hooldusteenuse) kohta 11.5.1 Sooja olmevee reziimi seadistamine
Jaotise ,FOR SERVICEMAN® (hooldusteenus) eesmark on vdi- ACS = soe olmevesi

maldada paigaldajal seadistada parameetrid. Minge jaotisesse"é3"> FOR SERVICEMAN > 1. DHW MODE SET-
B Mooteriistade koosseisu maaratlemine.

" Parameetrite seadistamine. Emgt'a\@gt'g?en:ised"[eheku|'ed-
Kuidas leida jaotis FOR SERVICEMAN. Jarg Joc:

e I
. — . 1 DHW MODE SETTING 1/5
Minge jaotisesse £33 > FOR SERVICEMAN. Vajutage "%J":
P N 1.1 DHW MODE
FOR SERVICEMAN 1.2 DISINFECT VES
ease N g 1.3 DHW PRIORITY YES
Please input the password: 14PUMP_D VES
1.5 DHW PRIORITY TIME SET NON
Bo o B ADuusT &
1 DHW MODE SETTING 2/5 )
1.6 dT5_ON B-c
P ENTER ADJUST —
= a Q) 1.7dT155 10°C
Vajutage navigeerimiseks <« » ja numbrilise vaartuse regulee- 1.8 TADHWMAX 43°C
imisek Vai e b p Lon 234. b3 s 1.9 TADHWMIN -10°C
rimiseks ¥V A. Vajutage "¢—". Parool on , parast parooli si- 110t INTERVAL DHW SMIN
sestamist kuvatakse jargmised lehekiiljed:
L B3 rDJusT (<> ] )
FOR SERVICEMAN 1/3
1. DHW MODE SETTING - ~
3/5
2. COOL MODE SETTING 1 DHW MODE SETTING
3. HEAT MODE SETTING 1.11 dTS_TBH_OFF C
4. AUTO MODE SETTING 1.12T4_TBH_ON 5°C
6. ROOM THERMOSTAT 1.14T55_DISINFECT 65°C
ENTER ) 1.15 t_DI HIGHTEMP. 15MIN
~ - @B ~DJusT (]
- S
_
FOR SERVICEMAN Pye 1 DHW MODE SETTING 4/5
8. HOLIDAY AWAY SETTING 1'1 8t DHWHP MAX O MIN
2. SERVICE CALL 1'1 9 PUMP_D TIMER YES
10. RESTORE FACTORY SETTINGS 1'20 SUMP D RUNNING TIVIE M
11.TEST RUN : =
12. SPECIAL FUNCTION B ADJUST )
—l
(& EnteR a8 J 1 DHW MODE SETTING 55 )
1.21 PUMP_D DISINFECT RUN
FOR SERVICEMAN 3/3
13. AUTO RESTART
14. POWER INPUT LIMITATION
15. INPUT DEFINE & rosusT [« ]

16. CASCADE SET
17. HMI ADDRESS SET

| BB ENTER B8

J

Vajutage ¥ A kerimiseks ja vajutage"%J", et padseda alamme-
nulsse.

48



11.5.2 Kiilma vee reziimi seadistamine

Minge jaotisesse"@"> FOR SERVICEMAN > 2. COOL MODE SET-

TING. Vajutage "<
Kuvatakse jargmised lehekiljed:

~

(2 COOL MODE SETTING 1/3
2.1 COOL MODE
2.2t_T4_FRESH_C 2.0HRS
2.3 TACMAX 43°C
2.4T4CMIN 20°C
2.5dT1SC 5°C
B ADJUST 0
e ~N
2 COOL MODE SETTING 2/3
2.6 dTSC Bc
2.7 t_INTERVAL_C 5MIN
2.8 T1SetC1 10°C
2.9T1SetC2 16°C
2.10T4C1 35°C
| B ADsusT |
e ~
2 COOL MODE SETTING 3/3
2.11T4C2 25e
2.12 ZONE1 C-EMISSION FCU
2.13 ZONE2 C-EMISSION FLH
\ﬂ ADJUST [« ] )

11.5.3 Sooja vee reziimi seadistamine
Minge jaotisesse"@"> FOR SERVICEMAN > 3. HEAT MODE SET-

TING. Vajutage "<
Kuvatakse jargmised lehekuljed:

3 HEAT MODE SETTING 1/3

3.1 HEAT MODE
3.2t_T4_FRESH_H 2.0HRS

3.3 T4HMAX 16°C
3.4T4HMIN -15°C
3.5dT1SH 5°C
B3 ~pJusT (<> ]
3 HEAT MODE SETTING 2/3

3.6 dTSH 2@
3.7 t_INTERVAL_H 5MIN
3.8T1SetH1 35°C
3.9T1SetH2 28°C
3.10 T4H1 -5°C
B3 ~DJusT (<> ]
3 HEAT MODE SETTING 3/3

3.11 T4H2 774
3.12 ZONE1 H-EMISSION RAD.
3.13 ZONE2 H-EMISSION FLH
3.14t_DELAY_PUMP 2MIN
&3 ~DJusT [ <> ]

11.5.4 AUTO-reziimi seadistamine
Minge jaotisesse 3" > FOR SERVICEMAN > 4. AUTO MODE

SETTING. Vajutage "<,
Kuvatakse jargmine lehekdlg:

4 AUTO. MODE SETTING

4.1 TAAUTOCMIN

4.2 TAAUTOHMAX 17°C
B3 ADJusT (<]

11.5.5 Temperatuuride seadistamine

Teave temperatuuriseadistuste parameetri TEMP. TYPE SETTING
kohta

Parameetriga TEMP. TYPE SETTING saab valida, kas soojuspum-
ba sisse-/valjalllitamist reguleeritakse voolava vee temperatuuri voi
ruumitemperatuuri alusel.

Kui ROOM TEMP. on sisse lilitatud, arvutatakse veevoolu sihttem-
peratuur kdverate alusel.

Kuidas paaseda ligi temperatuuriseadistuse parameetrile TEMP.
TYPE SETTING.

Minge jaotisesse"@"> FOR SERVICEMAN > 5. TEMP. TYPE SET-

TING Vajutage "<
Kuvatakse jargmine lehekulg.

5TEMP.TYPE SETTING

5.1 WATER FLOW TEMP.
5.2 ROOM TEMP. NON
5.3 DOUBLE ZONE NON
B3 ~DiusT a

Kui seadistate ainult WATER FLOW TEMP. (voolava vee temp.)
vaartusele YES (jah) voi seadistate ainult ROOM TEMP. (imbritse-
va 6hu temp.) vaartusele YES (jah), kuvatakse jargmised lehekiiljed.

01-01-2018 23:59 QB" 01-01-2018 23:59 QB"
m ON | =& R\ ON |z
035 X% | 387 [25.0° ©+ | 38

only WATER FLOW TEMP. YES only ROOM TEMP. YES

Kui seadistate WATER FLOW TEMP. (voolava vee temp.) ja ROOM
TEMP. (Umbritseva 8hu temp.) vaartusele YES (jah), ja seadistate
samal ajal DOUBLE ZONE (kaks tsooni) vaartusele NO v&i YES (ei
v0i jah), kuvatakse jargmised lehekdiljed.

01-01-2018 23:59 {130 ‘01-01-2018 23:59 {130
<
. ON | % &, ON
° | o oC ¢
6357 O 38 ©|25.0 Q-

Homepage (zone 1) Addition page (zone 2)

(Double zone is effective)

Sellisel juhul on tsooni 1 seadevaartus T1S, tsooni 2 seadevaartus
T1S2 (vastav T1S2 arvutatakse kliimakdverate pdhjal).

Kui parameeter DOUBLE ZONE (kaks tsooni ) on seadistatud vaar-
tusele YES (jah) ja ROOM TEMP. on seadistatud vaartusele NO (ei)
ja parameeter WATER FLOW TEMP. (voolava vee temp) vaartusele
YES v6i NO (jah vdi ei), kuvatakse jargmised lehekiiljed.

01-01-2018 23:59 {Hze ‘01 -01-2018 23:59 {13
<
2 on [ o oN
Ay A
0357 & | 387|035 108

Homepage (zone 1) Addition page (zone 2)

Sellisel juhul on tsooni 1 seadevaartus T1S, tsooni 2 seadevaartus
T1S2 (vastav T1S2 arvutatakse kliimakdverate pohjal).

Kui parameetrid DOUBLE ZONE (kaks tsooni) ja ROOM TEMP.
(imbritseva 6hu temp.) on seadistatud vaartusele YES (jah) ja WA-
TER FLOW TEMP. (voolava vee temp.) vaartusele Sl v6i NO (jah voi
ei), kuvatakse jargmised lehekiiljed.
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01-01-2018 23:59 {}13e ‘0170172018 23:59 {H13e
l
L | on |® L, ON
o 1 ° oC 1
035 ¥+ | 387(25.0 Lt

Homepage (zone 1) Addition page (zone 2)

(Double zone is effective)

Sellisel juhul on tsooni 1 seadevaartus T1S, tsooni 2 seadevaartus
T1S2 (vastav T1S2 arvutatakse kliimakdverate pdhjal).

11.5.6 Umbritseva 6hu termostaat

Teave parameetri ROOM THERMOSTAT kohta

ROOM THERMOSTAT parameetrit kasutatakse selleks, et seadista-
da, kas Umbritseva 6hu termostaat on saadaval.
Kuidas seadistadaégarameetrit ROOM THERMOSTAT

Minge jaotisesse"<*"> FOR SERVICEMAN > 6. ROOM THERMOS-
TAT Vajutage <—J Kuvatakse jargmine lehekulg.

6 ROOM THERMOSTAT
6.1 ROOM THERMOSTAT

NON

&3 ~DJusT

Q MARKUS

ROOM THERMOSTAT = NO (ei), siis Umbritseva 6hu termostaati
eiole.

ROOM THERMOSTAT = MODE SET, peab Gimbritseva 6hu termos-
taadi juhtmestik vastama meetodile A.

ROOM THERMOSTAT = ONE ZONE (liks tsoon), peab umbritseva
0hu termostaadi juhtmestik peab jargima meetodit B.

ROOM THERMOSTAT = DOUBLE ZONE (kaks tsooni), peab timb-
ritseva 6hu termostaadi juhtmestik vastama meetodile C (vt "10.7.6
Uhendus teiste komponentide jaoks" jaotis 5) ,Umbritseva 6hu
termostaat")

11.5.7 Muu kiitteallikas

Muude ktteallikate — OTHER HEATING SOURCE - valikut kasuta-
takse varukitteseadme, lisakitteallikate ja paikeseenergiakomplekti
parameetrite seadistamiseks.

Minge jaotisesse"@"> FOR SERVICEMAN > 7. OTHER HEATING

SOURCE. Vajutage """
Kuvatakse jargmised lehekiljed:

7 OTHER HEATING SOURCE 1/2
7.1dT1_IBH_ON
7.2 t_IBH_DELAY 30MIN
7.3T4_IBH_ON -5°C
7.4 dT1_AHS_ON 5°C
7.5 t_AHS_DELAY 30MIN
B3 ~DJusT [«>]
7 OTHER HEATING SOURCE 2/2
7.6 T4_AHS_ON [ 5]
7.7 IBH LOCATE PIPE LOOP

7.8 P_IBH1 0.0kwW
7.9 P_IBH2 0.0kwW
7.10 P_TBH 2.0kwW
B rDiusT [« ]

11.5.8 Puhkuseloleku seadistus

Puhkuseloleku seadistust HOLIDAY AWAY SETTING kasutatakse
heitvee temperatuuri seadistamiseks, et valtida kilmumist puhade

ajal. Minge jaotisesse"<*"> FOR SERVICEMAN > 8. IMP. HOLIDAY
AWAY SETTING. Vajutage “&J". Kuvatakse jargmine lehekilg.

8 HOLIDAY AWAY SETTING

8.1T1S_HA._H
8.2T5S_H.A._DHW 20°C
ADJUST [« ]

11.5.9 Hoolduskoned

Paigaldajad saavad oma kohaliku edasimudja telefoninumbri sea-
distada jaotises SERVICE CALL SETTING. Kui seade ei toota kor-
ralikult, helistage abi saamiseks sellele numbrile.

Minge jaotisesse "<*" > FOR SERVICEMAN > 9. SERVICE CALL

SETTING. Vajutage"ej". Kuvatakse jargmine lehekulg.
9 SERVICE CALL SETTING

MOBILE NOQ. #¥¥#sxssxxssxx5%%

2 conFirm [ ADJUST

Vajutage kerimiseks ¥ A, et maarata telefoninumber. Telefoni-
numbri maksimaalne pikkus on 13 numbrit, kui telefoninumber on
lIGhem kui 12 numbrit, sisestage m, nagu allpool naidatud:

9 SERVICE CALL

) conFirm - [ ADIUST

Kasutajaliideses kuvatav number on teie kohaliku edasimudja tele-
foninumber.

11.5.10 Tehaseseadete taastamine

Tehaseseadistuste taastamist RESTORE FACTORY SETTINGS ka-
sutatakse koigi kasutajaliideses seatud parameetrite lahtestamiseks
tehaseseadeteks.

Minge jaotisesse"@"> FOR SERVICEMAN > 10. RESTORE FAC-
TORY SETTINGS. Vajutage %J

Kuvatakse jargmine lehekulg.

(" 10 RESTORE FACTORY SETTINGS

All the settings will come back to
factory default.

Do you want to restore factory
settings?

L CONFIRM [« ]

J

Vajutage <« », et viia kursor valikule YES (jah) ja vajutage %J
Kuvatakse jargmine lehekiilg:

(" 10 RESTORE FACTORY SETTINGS h

Please wait...

5%

- J

Mbdne sekundi parast taastatakse koik kasutajaliideses seatud para-
meetrid tehaseseadeteks.



11.5.11 Proovireziim

Proovireziimi TEST RUN kasutatakse selleks, et kontrollida klappi-
de, dhupuhastussusteemi, ringluspumba, jahutamis-, kiitmis- ja ol-
mevee soojendamissusteemide nduetekohast toimimist.

Minge jaotisesse"®*"> FOR SERVICEMAN > 11. TEST RUN. Vaju-

tage "¢<—". Kuvatakse jargmine lehekdilg.

(" 11 TESTRUN

Active the settings and
active the“TEST RUN"?

YES

CONFIRM
. J

Kui on valitud YES (jah), kuvatakse jargmised lehekdljed:
11 TEST RUN

11.2 AIR PURGE
11.3 CIRCULATED PUMP RUNNING

11.4 COOL MODE RUNNING
11.5 HEAT MODE RUNNING

R B )
11 TEST RUN

11.6 DHW MODE RUNNING

\ ENTER B J

Kui valite POINT CHECK (kontrollitavad punktid), kuvatakse jargmi-
sed lehekdiljed:

~

11 TEST RUN 172
OFF
3WAY-VALVE 2 OFF
PUMP._| OFF
PUMP_O OFF
PUMP_C OFF
ON/OFF B8
. J
11 TEST RUN 272 )
PUMPSOLAR OFF
PUMPDHW OFF
INNER BACKUP HEATER OFF
TANK HEATER OFF
3-WAY VALVE 3 OFF
ON/OFF B8
—

Vajutage ¥ A et liikuda komponentide juurde, mida soovite kont-
rollida, ja vajutage nuppu O Naiteks kui on valitud 3-suunali-

ne klapp ja vajutate O kontrollimaks kas 3-suunaline klapp on
avatud/suletud, siis t66tab 3-suunaline klapp normaalselt, nagu ka
muud komponendid.

/\ TAHELEPANU

Enne kontrollimist veenduge, et paak ja veesusteem on veega taide-
tud ja et 6hk on siisteemist valjastatud, vastasel juhul vib varupump
vOi kiitteseade labi pdleda.

Kui on valitud AIR PURGE (6hupuhastus) ja vajutate &J kuvatak-
se jargmine lehekiilg:
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(11 TESTRUN )
Test run is on.
Air purge is on.
J|

L =) CONFIRM )

Ohupuhastusreziimis SV1 avaneb ja SV2 sulgub. 60 s hakkab
Uksuse (PUMP_I) pump 10 minutiks tddle ja sel ajal voolulliliti ei
todta. Parast pumba peatumist SV1 sulgub jaSV2 avaneb. 60
sekundi parast td6tavad nii PUMP_I kui ka PUMP_O kuni jargmise
k&su saamiseni.

Kui on valitud CIRCULATION PUMP RUNNING (ringluspumba t60),
kuvatakse jargmine lehekdlg:

(11 TESTRUN )
Test run is on.
Circulated pump is on.
i)

\. CONFIRM )

Ringluspumba td6taise ajaks peatuvad koik teised todtavad kompo-
nendid. 60 sekundi parast SV1 avaneb, SV2 sulgub, 60 sekundi jérel
hakkab t66le PUMP_I. 30 sekundit hiliem, kui voolullliti on tuvasta-
nud normaalset voolu hakkab, PUMP_I 3 minutiks t6dle, seejarel
peatub 60 sekundiks, SV1 sulgub ja SV2 avaneb. 60 sekundi parast
hakkavad t66le PUMP_I ja ka PUMP_O ning 2 minutit hiljem hakkab
voolululiti reguleerima veevoolu. Kui voolullliti sulgub 15 sekundiks,
tootavad PUMP_I| ja PUMP_O kuni jargmise késu saamiseni.

Kui on valitud jahutusreziim, kuvatakse jargmine lehekdlg:
(11 TESTRUN
Test runis on.
Cool mode is on.
Leaving water temperature is
15°C.

~N

CONFIRM
g J

Jahutusreziimi COOL MODE t66 kontrollimise ajal on valjastatava
vee temperatuur on vaikimisi 7 °C. Seade t66tab seni, kuni veetem-
peratuur langeb teatava vaartuseni vdi kuni saabub jargmine kask.
Kui on valitud kitmisreziimi aktiveerimise funktsioon HEAT MODE,
kuvatakse jargmine lehekdlg:
(11 TESTRUN

Test runis on.

Heat mode is on.

Leaving water temperature is

15°C.

~N

CONFIRM
g




Kutmisreziimi HEAT MODE t66 kontrollimise ajal on véljastatava vee
temperatuur vaikimisi 35 °C. Sisemine varukuttekeha (IBH) lulitub
sisse parast seda, kui kompressor on td6tanud 10 minutit. Kui sise-
mine varukittekeha on té6tanud 3 minutit, IUlitub see vélja, soojus-
pump todtab seni, kuni vee temperatuur tduseb teatava vaartuseni
vOi kuni jargmise kasu saamiseni.

Kui on valitud sooja olmevee aktiveerimine — DHW MODE, kuvatak-
se jargmine lehekiilg:

(11 TESTRUN )

Test runis on.

DHW mode is on.

Water flow temper. is 45°C
Water tank temper. is 30°C

CONFIRM
N\ J

Sooja olmevee reziimi DHW MODE kontrolli kaivitamisel on olmevee
temperatuur vaikimisi 55 °C. Paagi voimendkuttekeha (TBH) lllitub
sisse parast seda, kui kompressor on té6tanud 10 minutit. Paagi voi-
mendkuttekeha [Ulitub véalja 3 minutit hiljem, soojuspump téétab seni,
kuni veetemperatuur tduseb teatava vaartuseni voi kuni jargmise
késu andmiseni.

Proovi ajal on koik nupud inaktiivsed, valja arvatud &J Kui soo-
vite proovi katkestada, vajutage nuppu "%J". Kui seade on naiteks

6hupuhastusreZiimis, siis parast "¢—* vajutamist kuvatakse jargmi-
ne lehekiilg:

(" 11 TESTRUN )

Do you want to turn off the test run
(AIR PURGE) function?

YES
CONFIRM a )

Vajutage <« », et viia kursor valikule YES (jah) ja vajutage <—J
Proovireziim on valja lllitatud.

11.5.12 Erifunktsioonid

Spetsiaalses tooreziimis ei saa juhtpult tdotada, leht ei naase ava-
lehele ja kuvatakse lehekiilg, et erifunktsioon td6tab, ja juhtmega
juhtpult ei lukustu.

Q MARKUS

Erifunktsioonide tootamise ajal ei saa kasutada muid funktsioone
(WEEKLY SCHEDULE/TIMER, HOLIDAY AWAY SETTING, HOLI-
DAY HOME).

Minge jaotisesse *€33" > FOR SERVICEMAN > 12. SPECIAL FUNC-
TION.

Kui enne péranda kitmist jaab pdrandale suur kogus vett, voib po-
randakutte td6tamise ajal pérand deformeeruda véi isegi puruneda.
Pdranda kaitsmiseks tuleb pdrandat enne kuivatada ja selle jooksul
tuleb pérandatemperatuuri jark-jargult tésta.
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(" 12 SPECIAL FUNCTION )
Active the settings and active the
“SPECIAL FUNCTION"?
YES
CONFIRM [« ] )
12 SPECIAL FUNCTION
12.1 PREHEATING FOR FLOOR
12.2 FLOOR DRYING UP
P CONFIRM
8 a8 )

Vajutage kerimiseks nuppe ¥ A ja sisenemiseks vajutage <—J

Kui seadet kasutatakse esimest korda, vGib 6hk jaéda veesUlsteemi
kinni ja pohjustada talitlushaireid. Ohu vabastamiseks on vaja akti-
veerida 6hupuhastusfunktsioon (veenduge, et hupuhastusklapp on
avatud).

Kui on valitud péranda eelkiitmine PREHEATING FOR FLOOR, siis

parast "<—J“vajutamist kuvatakse jargmine lehekdlg:

(" 12.1 PREHEATING FOR FLOOR )
TIS °C
t_fristFH 72 HOURS

ENTER ‘ EXIT
[ 4 T [« ] )

Kui kursor on valikul PREHEATING FOR FLOOR (p&randa eelkiite),
vajutage nuppe <« » kursori viimiseks valikule YES (jah) ja vajutage

Kuvatékse jargmine lehekulg.

(" 12.1 PREHEATING FOR FLOOR )
Preheat for floor is
running for 25 minutes.
Water flow temperature is 20°C.

| & ConFIRM )

Péranda eelsoojendamise ajal on kdik nupud inaktiivsed, vélja ar-
vatud "¢—". Kui soovite poérandakuivatuse valja lllitada, vajutage

nuppu "<—J' .
Kuvatakse jargmine lehekulg.



(" 12.1 PREHEATING FOR FLOOR h
Do you want to turn off the preheating
for floor function?
YES
CONFIRM (<> ] )

Vajutage nuppe <« » kursori viimiseks valikule YES (jah) ja vajutage
"«—", misjarel lUlitub pdranda eelsoojendus valja.

Seadme t66d poranda eelsoojendamise ajal on kirjeldatud alljarg-
neval joonisel:

Tis+dT1s
Tis

Pump o

Kompressor

| N [ " I I ' !
oo
t
t_interval_H

! t firstFH

Kui on valitud péranda kuivatamine FLOOR DRYING UP, siis parast
"¢«—" vajutamist kuvatakse jargmised lehekuljed:

(" 12.2 FLOOR DRYING UP )
WARM UPTIME(t_DRYUP) E days
KEEPTIME(t_HIGHPEAK) 5 days
TEMP. DOWNTIME(t_DRYDOWN) 5 days
PEAKTEMP(T_DRYPEAK) 45°C
STARTTIME 15:00

L B3 rosusT (<] )

(" 12.2 FLOOR DRYING UP h
START DATE I -01-2019

ENTER EXIT
L B3 pJusT (<> ] )

Pdérandakuivatuse ajal on kdik nupud inaktiivsed, valja arvatud <—J
". Kui soojuspump ei td6ta ja ka varukutteseade ning lisakutteallikas
ei ole saadaval, lllitatakse p&randakuivatusreziim valja. Kui soovite
pbrandakuivatuse valja lilitada, vajutage nuppu "Q“. Kuvatakse
jargmine lehekdlg:

(" 12.3 FLOOR DRYING UP )
The unit will operate floor dryind up
on 09:00 01-08-2018.

| &8 ConFirm )

Vajutage nuppe <« » kursori viimiseks valikule YES (jah) ja vajutage

PGrandakuivatus on vélia liilitatud.
Véljuva vee sihttemperatuuri pérandakuivatuse ajal on kirjeldatud
alloleval pildil:

TS

T_DRYPEAK

t_DRYUP t_HIGHPEAK t_DRYD
11.5.13 Automaatne taaskaivitamine

Automaatse taaskaivitamise funktsioon AUTO RESTART véimaldab
valida, kas parast voolukatkestusjargset voolu taastumist rakendab
seade kasutajaliidese seadeid uuesti.

Minge jaotisesse "<*" > FOR SERVICEMAN >13. AUTO RESTART

4 N\
13 AUTO RESTART
13.1 COOL/HEAT MODE
132 DHW MODE NON

L B rpJusT [ ] )

Funktsioon AUTO RESTART rakendab kasutajaliidese seaded pa-
rast voolukatkestust uuesti. Kui see funktsioon on vélja lulitatud, ei
kaivitu seade parast voolukatkestust automaatselt uuesti.

11.5.14 Sisendvoimsuse piirang

Kuidas seadistada sisendvdimsuse piirang POWER INPUT LIMITA-
TION.

Minge jaotisesse"@"> FOR SERVICEMAN > 14. POWER INPUT
LIMITATION

(14 POWER INPUT LIMITATION )
141 POWER LIMITATION B
L B3 pJusT )
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11.5.15 Sisendi maaratlus

Kuidas maarata sisend INPUT DEFINE
Minge jaotisesse"

"> FOR SERVICEMAN > 15. INPUT DEFINE

(15 INPUT DEFINE

~N

REMOTE
15.2 SMART GRID NO
15.3Tw2 NO
15.4Tbt1 NO
15.5 Tht2 HMI
(15 INPUT DEFINE )
HMI
15.7 Ta-adj -2°C
158INPUT SOL. NO
159 LF-PIPE LENGTH <10m
15.10RT/Ta_PCB NO
(15 INPUT DEFINE )
NO
15.12 DFT1/DFT2 DEFROST

11.5.16 Seadmete jarjestikku paigaldamine

Kuidas seadistada
CASCADE SET.

jarjestikku (hendatud seadmetliksused -

Minge jaotisesse"@"> FOR SERVICEMAN > 16. CASCADE SET

(16 CASCADE SET

~

16.1 PER START

10%

16.2TIME_ADJUST

5MIN

16.3 ADDRESS RESET

J

11.5.17 HMI-aadressi seadistamine
Kuidas seadistada I'INDIRIZZO HMI (HMI-aadress)

Minge jaotisesse"

"> FOR SERVICEMAN > 17. IMP. INDIR. HMI.

(17 HMI ADDRESS SET )
MASTER
17.2 HMI ADDERSS FORBMS 1
17.3 STOPBIT 1

A\ B n /
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11.5.18 Parameetrite konfigureerimine
Selle peatiiki parameetrid on esitatud alljargnevas tabelis.

. . Vaikimisi | . _(Intervalli|
Number Parameetri nimi Seisund parameeter miinimum | Maksimum mahajgat- Uksus
"""""""""" Sooja olmevee (DHW) reziimi sisse- voi valjalilitamine: 0=NO (ei), S
11 ........ DHW MODE y YES (Jah) 1 0 1 ) 1 /
12 |DISINFECT ) 1 B | |
Sooja olmevee reziimi jaoks pnonteetse reziimi sisse- voi valjalulltamlne
13 | P PRIORITY . |0-NO(e) 1=YES(ah) oo 1 S [ ]
Sooja olmevee reziimi pumba sisse- vdi valjalilitamine: 0=NO (ei),
M PRD e JAYESGa) ° S 1 S
Lubab vdi keelab seatud sooja olmevee reziimi prioriteetse aja méaarami-
15 ....... DHW PRIORITY TIME SET se: 0=NO (el) 1 =YES (jah) 0 0 1 1 H/
16 |dT5 ON 1|
17, |dTIss 1o |C
1.8 T4DHWMAX 1 °C
T4DHWMIN 1 °C
t INTERVAL DHW 5 1 {min
dT5_TBH_ OFF I;jéa T5S vaheline temperatuurierinevus lilitab véimendkiitteseadme 5 0 10 1 °oc
112 """" T4 TBH.ON ” g%rtgcéigf'\‘/”é‘l'i‘ét'émperatuur, mille juures paagi véimendkiitteseade saab 5 _5 """"""""" 2 0 """"""" 1 “ o
143 [UTBHDELAY  IKompressori toSaeg enne voimendkiiteseadme kaivitamist El 0 200 |5 |min
114 T5S_DISINFECT \D/elzvsal ﬁipltzt%qw_peratuur sooja tarbevee paagis desinfitseerimisfunktsioonis 65 60 70 1 °C
"""""""""" Kérge'i‘r'ﬁ‘é"V‘é‘éiémperatuuri hoidmisaeg sooja olmevee mahutis desinfit- A I
{_DI_HIGHTEMP. seerimisfunktsioonis DISINFECT 15 ) 5 ) min
t DI_MAX i i 15 |min
t_DHWHP_RESTRICT 15 “|min
t DHWHP_MAX |5 |min
PUMP_D TIMER 1 /
PUMP_D RUNNING ::TIME Tegelik aeg, mille jooksul sooja olmevee pump Jatl'(‘gp“tggtgmlst 5 1 min
Sooja olmevee pumba t60 lubamine voi keelamine, kui seade on desin-
PUMP_D DISINFECT RUN fiseerimisezimis ja T5>T5S DI-20-NO,1=YES f | |
COOL MODE 1 N il
t T4 FRESH_C 0,5 105 | tunnis
T4CMAX 52 N 1°C
T4CMIN 10 | |°c
dT1SC 5 N |°C
dTSC i 2 N 1°C
t_INTERVAL_COOL 5 N 1°C
T1SetC1 10 N |min
T1SetC2 16 N 1°C
T4C1 35 N 1°C
T4C2 i 25 B |°C
| JahutusreZiimi tsooni 1 [dpptiitip: 0=FCU (ventilaator-konvektor),
ZONE1 C EM|SS|ON‘ 1=RAD. (radiaator), 2=FLH (pdrandakiite) 0 0 ............... 2 ............ f ,‘/
X JahutusreZiimi tsooni 2 I6pptitp 1: 0=FCU (ventilaator-konvektor),
ZONE2C EM|SS|ON‘ 1= RAD (rad|aat0r) 2= FLH (porandakute) 0 0 2 ‘ f ,‘/
HEAT MODE N il
t T4 FRESH_H 105 | tunnis
T4HMAX N |°C
T4HMIN N |°C
dT1SH N 1°C
dTSH i N |°C
t_INTERVAL_HEAT N “|min
T1SetH1 N |°C
T1SetH2 N 1°C
T4H1 B 1°C
I Kuttereziimi tsooni 1 18pptiitip: 0=FCU (ventilaator-konvektor), 1=RAD.
............. ZONE1 H EM|SS|ON‘ (radiaator), 2=FLH (pdrandakite) f 0 2 N f ,‘/
I Kuttereziimi tsooni 2 16pptiitip: 0=FCU (ventilaator-konvektor), 1=RAD.
313 ,,,,,,,, ZONE2H EM'SS'ON‘ (radiaator), 2=FLH (pOrandakiite) . ... .. . ... 2 0 ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 2 ,,,,,,,,,,,,,,, 1 ,‘/
314 t_ DELAY_PUMP Kompressori tooaeg enne pumba Kaivitamist 2 2 20 0,5 |min
41 TAAUTOCMIN g/iliirr:]iirlnaalne Umbritseva 6hu tdétemperatuur jahutamiseks automaatre- %5 20 29 1 oC
42 """"" TAAUTOHMAX H rI\T/I“ellksi'r‘r'iéiéil‘h‘éﬂ'i‘]mbritseva Shu tddtemperatuur kiitmiseks automaatrezii- 17 10 """"""""" 17 """"""" 1 H oC
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51| WATER FLOW TEWP. 1 0] (AR I [
52.....|ROOM TEMP. 0 L (I L]
53 |POVBLEZONE L JVESGeh) o ’ ] R L
Ruumitermostaadi titip: 0=NO (ei), 1=MODE SET (seadistusreziim),
B1 | ROOMTHERMOSTAT |2=ONE ZONE (iks tsoon), 3= DOUBLE ZONE (kaks tsoon) 0 S SO L
71 dT1_IBH_ON I;kss ja T1 vaheline temperatuurierinevus varukutteseadme kéivitami- 5 2 10 1 oc
72 [LIBH DELAY 0 15 .10 [5___ |min
73 |T4_IBHON 5 ] L 1 °C
74 dT1_AHS_ON I;kss ja T1B vaheline temperatuurierinevus lisakitteallika sisseltlitami- 5 2 10 1 oc
75 |LAHS DELAY Kompressori totaeg enne isakittealika kaiviamist 0 5 ..o |5 . |min
76 |TAAHSON  |Toatemperatuur lisakiitieallika kaivitamiseks 5 ] L 1 °C
IBH_LOCATE \I;’:ri)galdusasend IBH/AHS PIPE LOOP=0; BUFFER TANK=1 (paagipuh- 0 0 0 °C
PBH1  |BHisisendvsimsis 0 20 o5 KW
P_IBH2 0 105 kW
P_TBH 2 0,5 kW
TIS_HA_H 25 1 °C
Valjavooluvee sihttemperatuur olmevee soojendamiseks kodust eemal o
................. TS HADHW . |/puhkusereiimis = S\ ¢
14 |TSURRSTR | |Valsvoie seadsustempestar esinese eokooindise ol |2 2 ] o 1 °
123 t FIRST-H Viimane aeg poranda eelsoojendamiseks 72 48 % 12 tunnid
124 JLDRYUP  |Kitmispaevporandakuvatuseajal 8 4 ] LI ! 99
125 t HIGHPEAK Kérge temperatuuri hoidmise p&evad pérandakuivatuse ajal 5 3 7 1 a9
126 t DRYD Temperatuuri vahendamise péev porandakuivatuse ajal 5 4 15 1 a9
127 T_DRYPEAK Voolava vee maksimaalne temperatuur porandakuivatuse ajal 45 0 5% 1 °C
Kellaaeg:
praegune
kellaaeg (mit-
; . te tundide . . ;
12.8 START TIME Pdrandakuivatuse algusaeg kaupa +1) 0:00 23:30 1/30 h/min
tundide
kaupa +2)
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ minut:00 SRR R
. . - Praegune
12.9 START DATE Pdrandakuivatuse alguskuupéev kuupaev 1/1/2000  {31/12/2099 (1/1/2001 |g/im/a
131 """" AUTO RESTART COOL/|Luba véi keela automaatne jahutamise/kﬂtmiséuHt“é‘e'iékéivitusreiiim. 1 O """""""""" 1 S 1 /
...... " |HEATMODE _ |0=NO i), 1=YES ) A
132 AUTO RESTART  DHW |Luba véi keela automaatne sooja olmevee taaskaivitusreziim. 0=NO (ei), 1 0 1 1 /
...... ~ .. |MODE ) 1=YES (jan) S R
141 |POWER INPUT LIMITATION sisendi pirangu tiip, 0=NON, 1~8=TIPO1~8 0 0 ] 8 . 1 /
Mé&arake liiliti M1M2 funktsioon; 0= REMOTE ON/OFF (kaugjuhtimine
15.1 M1 M2 sisse/vélja), 1= TBH ON/OFF (paagi vimendkittekeha sisse/valja), 2=|0 0 2 1 /
AHS ON/OFF (lisakittekeha sisse/vélja) T T R
SMART GRID i), 1=YES (jah)|0 o 1 1 /
Tw2 0 0 .. 1 [ /
| Tot! 0 0. 1 1 /
| Tbt2 0 0. 1 1 /
| T 0 0. N 1 /
Ta-adj =2 -0 10 1 c
SOLAR INPUT 0 0 2 1 /
] Valige veetoru kogupikkus (F-PIPE LENGTH); 0=F-PIPE LENGTH|, |, |,
F-PIPE LENGTH <10 m, 1=F-PIPE LENGTH 210 m 0 0 T ! /
RT/Ta_PCB i 0 0 1 /
PUMP_I SILENT MODE 0 0 1 /
DFT1/DFT2 0 0 1 /
PER_START 10 1 10 %
TIME_ADJUST i} 5 1 1 min
| ADDRESS RESET FF 0 1 /
| HMISET i 0 0 1 /
HMI ADDRESS FOR BMS 1 1 1 /
STOPBIT HMI stop bit 1 1 2 1 /

“MA

RKUS

Funktsioon DFT1/DFT2 ALARM (par. 15.12) voib kehtida ainult IDU tarkvaraversiooniga, mis on uuem kui V99.
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12PROOVIREZIIM JA LOPPKONTROLLID

Paigaldaja on kohustatud péarast paigaldamist kontrollima, kas seade toimib néuetekohaselt.

12.1 Loppkontrollid

Enne seadme sisselulitamist lugege jargmisi soovitusi:
m Kui paigaldus on I6petatud ja kdik vajalikud seadistused tehtud, sulgege kdik seadme esipaneelid ja paigaldage seadme kate.
m | {llituskapi hoolduspaneeli vdib hoolduseks avada ainult volitatud elektrik.

Q MARKUS

Seadme esimesel kasutusperioodil vdib vaja minna suuremat véimsust kui seadme andmesildil méargitud vdimsus. See nahtus tuleneb
kompressorist, mis peab tddtama 50 tundi, enne kui ta saavutab tdrgeteta t606 ja stabiilse energiatarbimise.

12.2 Proovireziim (kasitsi)

Vajaduse korral vdib paigaldaja igal ajal kasitsi jarele proovida ja kontrollida 6hupuhastuse, kiitmis-, jahutus- ja olmevee soojendamisfunkt-
siooni nduetekohast toimimist, vt ,11.5.11 ProovireZiim*.

13HOOLDUS JA TEENINDUS

Seadme optimaalse tddvalmiduse tagamiseks tuleb seadet ja selle juhtmestikku korraparaselt kontrollida ja inspekteerida.
Seda hooldust peab teostama teie kohalik tehnik.

/\ OHT

ELEKTRILOOK

B Enne mis tahes hooldus- vdi remonditddde teostamist tuleb seadme toide elektrikilbist valja lulitada.
m Arge puudutage pinge all olevaid osi 10 minuti jooksul parast voolu véljalilitamist.

m Kompressori karterkitteseade voib to6tada ka ootereziimil.

B Pange tahele, et méned elektriliste komponentide kasti osad on kuumad.

m Keelatud on puudutada elektrit juhtivaid osi.

m Arge peske seadet veega. See vdib pdhjustada elektrilédgi véi tulekahju.

m Arge jatke seadet jarelevalveta, kui hoolduspaneel on eemaldatud.

Kvalifitseeritud isik peab vahemalt kord aastas kontrollima jargnevaid osi:
B \eesurve
Kontrollige veesurvet: kui see on alla 1 baari, lisage ststeemi vett.
m \eefilter
Puhastage veefilter.
m Vee Uleréhuklapp
Kontrollige tlerdhuklapi nduetekohast toimimist, keerates klapil olevat musta nuppu vastupaeva.
- Kui te ei tunne mehaanilist kldpsatust, votke ihendust oma kohaliku edasimuujaga.
- Kui seadmest lekib jatkuvalt vett, sulgege kdigepealt vee sisse- ja valjavooluklapid ja votke seejarel hendust oma kohaliku
edasimuujaga.
B Rohuvabastusklapi voolik
Kontrollige, et réhuvabastusklapi voolik oleks vee arajuhtimiseks digesti paigutatud.
®m Varukutteseadme korpuse isolatsioonikatet (kui see on paigaldatud).

m Kontrollige, et varukltteseadme isolatsioonikate (kui see on paigaldatud) oleks kindlalt kinnitatud varukitteseadme korpuse im-
ber (kui see on paigaldatud).

B Sooja olmevee mahuti tlerdhuklapp (paigaldaja poolt)
Kehtib ainult sooja olmevee mahutiga stusteemide puhul. Kontrollige sooja olmevee mahuti réhuvabastusklapi nduetekohast toimimist.

B Majapidamises kasutatav sooja vee paak
Kehtib ainult sooja olmevee paagiga ststeemide puhul. Véimendkitteseadme eluea pikendamiseks on soovitatav kasutada eemaldada
katlakivi, eriti kareda veega piirkondades. Selleks tiihjendage sooja olmevee paak, eemaldage voimendi sooja olmevee paagist ja kastke
see 24 tunniks ambrisse (vOi sarnasesse) koos katlakivi eemaldusvahendiga.

B Seadme lUlitikast
- Kontrollige lilituskasti pohjalikult visuaalselt ja otsige ilmseid defekte, naiteks lahtiseid Ghendusi voi vigast juhtmestikku.

- Kontrollige kontaktorite nduetekohast t66d oommeetriga. Kdik kontaktid peavad olema avatud asendis

m Glikooli kasutamine (vt 10.4.4 ,Veeringe kiilmumiskaitse“.) Markige vahemalt kord aastas Ules slisteemi gliikooli kontsentratsioon
ja pH vaartus.

- Vaartus pH alla 8,0 naitab, et markimisvaarne osa inhibiitorist on ara kasutatud ja et tuleb lisada rohkem inhibiitorit.

- Kui pH on alla 7,0, siis on toimunud gliikooli okslideerumine, siisteem tuleb enne tdsiste kahjustuste tekkimist pohjalikult tiihjendada ja
loputada.

- Veenduge, et glukoolilahus kdrvaldatakse vastavalt asjakohastele kohalikele Gigusnormidele ja eeskirjadele.
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14PROBLEEMIDE KORVALDAMINE

Selles jaotises antakse kasulikku teavet seadmes tekkida vdivate teatud probleemide diagnoosimiseks ja kdrvaldamiseks. Torkeotsingut ja
sellega seotud parandusmeetmeid saab teostada ainult teie kohalik tehnik.

14.1 Uldised suunised

Enne veaotsingu alustamist kontrollige seadet pohjalikult visuaalselt ja otsige ilmseid defekte, nagu lahtised ihendused vdi vigane juhtmes-
tik.

/\ HOIATUS

Seadme lUlituskasti kontrollimisel veenduge alati, et seadme pealliti on valja lulitatud.

Kui ohutusseade on aktiveerunud, peatage seade ja selgitage enne selle lahtestamist valja, miks ohutusseade on aktiveerunud. Ohutus-
seadmeid ei tohi mingil juhul Ghendada ega muuta tehaseseadistusest erinevatele vaartustele. Kui te ei leia probleemi pdhjust, helistage
oma kohalikule edasimidjale.

Kui réhuvabastusklapp ei to6ta ja tuleb valja vahetada, Ghendage alati réhuvabastusklapiga Uhendatud voolik uuesti, et vesi ei tilguks sead-
mest valja!

Q MARKUS

Valikulise olmevee soojendamise komplektiga seotud paikesepaneeli probleemide korral vaadake selle komplekti paigaldus- ja kasutusju-
hendis toodud térkeotsingut.

14.2 Uldised siimptomid

Siumptom 1: seade on sisse lilitatud, kuid ei kiita ega jahuta ootusparaselt.
VOIMALIKUD POHJUSED PARANDUSMEETMED

Kontrollige parameetreid. TAHMAX, T4HMIN kltmisreziimis. TACMAX, TACMIN kdl-
mreziimis. TADHWMAX, TADHWMIN sooja olmevee reziimis.

* Veenduge, et kdik veeringe sulgemisklapid on diges asendis.

» Kontrollige, kas veefilter on ummistunud.

» Veenduge, et veesusteemis ei ole dhku.

» Kontrollige veesurvet. Veesurve peab olema >1 baar (vesi on kilm).
* Veenduge, et paisupaak ei ole katki.

» Veenduge, et veeringe takistus ei ole pumba jaoks liiga suur.

Veenduge, et susteemi veemaht on suurem kui ndutav miinimumvaartus (vt ,10.4.2
Veemaht ja paisupaagi mddtmed").

Vee kogus susteemis on liiga vaike.

Sumptom 2: seade on sisse lilitatud, kuid kompressor ei kaivitu (ruumide v&i olmevee soojendamine).

VOIMALIKU PARANDUSMEETMED

Madala veetemperatuuri korral kasutab slisteem esmalt varukitteseadet (kui see on
olemas), et saavutada minimaalne veetemperatuur (12 °C).

Seade voib téotada valjaspool oma tdopiirkonda |« Veenduge, et varukiitteseadme toiteallikas oleks Gige.

(veetemperatuur on liiga madal). * Veenduge, et varukitteseadme termiline kaitseluliti on suletud.

* Veenduge, et varukutteseadme termokaitse ei ole aktiveeritud.

» Veenduge, et varukitteseadme klemmid ei ole katki.

Siumptom 3: pump teeb mura (kavitatsioon).

VOIMALIKU USED PARANDUSMEETMED

 Kontrollige veesurvet.
Veesurve peab olema > 1 baar (vesi on kilm).

* Veenduge, et paisupaak ei ole katki.

 Kontrollige, kas paisupaagi eelrdhu seadistus on &ige (vt ,10.4.2 Veemaht ja paisu-
paagi mddtmed").

Veesurve pumba sisselaskeava juures on liiga ma-
dal.

Simptom 4: veesurve kaitseklapp avaneb

VOIMALIKUD POHJUSED PARANDUSMEETMED

Veenduge, et taitevee rohk sisteemis on ca. 0,10-0,20 MPa (vt ,10.4.2 Veemaht ja
paisupaagi mootmed*).

Taitevee rohk stisteemis on lle 0,3 MPa.
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Sumptom 5: réhuvabastusklapp lekib

VOIMALIKUD POHJUSED

Mustus blokeerib réhuvabastusklapi valjalaskeava.

PARANDUSMEETMED

Kontrollige turvaklapi nduetekohast toimimist, keerates klapil olevat punast nuppu
vastupdeva:

+ Kui te ei tunne mehaanilist kldpsatust, votke tihendust oma kohaliku edasimuiljaga.
+ Kui seadmest lekib jatkuvalt vett, sulgege kdigepealt vee sisse- ja valjavooluklapid

ja votke seejarel uhendust oma kohaliku edasimuljaga.

Sumptom 6: kuttevdimsuse ei ole piisav madalatel valistemperatuuride korral

VOIMALIKUD POHJUSED

Soojuspumba lleliigset voimsust kasutatakse ol-
mevee soojendamiseks (kehtib ainult sooja olme-
vee paagiga susteemide puhul).

PARANDUSMEETMED

Kontrollige, kas ,OTHER HEATING SOURCE/ BACKUP HEATER® on lubatud, vt
,11.5 Seaded valitingimustes®. Kontrollige, kas varukitteseadme termokaitse on akti-
veeritud vdi ei ole (vt ,Elektrilise varukitteseadme (IBH) osade kontrollimine®). Kont-
rollige, kas véimendkitteseade tootab, varukitteseade ja vdimendkutteseade ei saa
tédtada samaaegselt.

Veenduge, et ,t DHWHP_MAX" ja ,t DHWHP_RESTRICT" on nduetekohaselt kon-

figureeritud:

* Veenduge, et ,DHW PRIORITY* on kasutajaliideses valja lllitatud.

+ Kasutajalideses ,FOR SERVICEMAN* aktiveerida ,T4_TBH_ON", et aktiveerida
voimendkuttekeha olmevee soojendamiseks.

Siimptom 7: kiitmisreZiimilt ei saa otse lilituda sooja

olmevee reziimile

VOIMALIKUD POHJUSED

Paagi maht on liiga vaike ja veetemperatuurimddtur
ei paikne piisavalt korgel.

PARANDUSMEETMED

Seadke ,dT1S5“ maksimaalseks vaartuseks ja ,t DHWHP_RESTRICT® mini-
maalseks vaartuseks.

Seadke dT1SH vaartuseks 2 °C.

Lubage TBH ja TBH-d peaks kontrollima valine seade.

Kui AHS on olemas, lulitage see kdigepealt sisse, kui soojuspumba sisselllitamise
ndue on taidetud, lUlitub soojuspump sisse.

Kui nii TBH kui ka AHS ei ole saadaval, proovige muuta T5-m&6turi asendit. (vt
»3 ULDSISSEJUHATUS®).

Simptom 8: sooja olmevee reziimilt ei saa otse imb

er lUlituda kitmisrezZiimile

VOIMALIKUD POHJUSED

Soojusvaheti ruumide kitmiseks ei ole piisavalt
suur

Desinfitseerimisfunktsioon on sisse lilitatud, kuid
ilma paagi vdimendkuttekehata.

Kui aktiveerite manuaalselt KIIRE VESI (ACQUA
VELOCE) funktsiooni, kui kuum vesi vastab ndue-
tele, ei lulitu soojuspump &igeaegselt konditsionee-
rimisreziimile, kui konditsioneer on vajalik.

Kui toatemperatuur on madal, ei ole piisavalt sooja
vett ja AHS ei t66ta voi on vaja latentset konditsio-

Sooja olmevee reziimi prioriteet

PARANDUSMEETMED

» Maarake ,t DHWHP_MAX* minimaalseks vaartuseks, soovitatav vaartus on 60
minutit.

» Kui seade ei juhi seadmest valjaspool asuvat tsirkulatsioonipumpa, proovige
seda seadmega uhendada.

* Lisage 3-suunaline klapp ventilaatoriga seadme sisselaskeava juurde, et tagada

iisav veevool.

« Inaktiveerige desinfitseerimisfunktsioon.
Lisage TBH v6i AHS sooja olmevee reziimi jaoks.

» Maarake seadeks ,T4ADHWMIN*, soovituslik vaartus on = -5
» Maarake seadeks ,T4_TBH_ON®, soovituslik vaartus on =2 5

Kui seadmega on thendatud AHS véi IBH, peab siseseade hiidromooduli rikke
korral té6tama sooja olmevee reziimil, kuni vee temperatuur saavutab seadistatud

temperatuuri, enne kui ta lllitub kitmisreziimile.

Sumptom 9: sooja olmevee reziimis olev soojuspump I6petab t66, kuid seadistuspunkti ei saavutata, ruumide kiitmiseks on vaja soojust,

kuid seade jaab sooja olmevee reziimi.

VOIMALIKUD POHJUSED

TBH voi AHS ei ole saadaval.

PARANDUSMEETMED

Soojuspump jaab sooja olmevee reziimi kuni ,t DHWHP_MAX" véi seadepunkti
saavutamiseni. Lisage TBH vdi AHS sooja olmevee reziimi jaoks; TBH ja AHS

peaksid olema kontrollitavad seadme abil.
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14.3 Tooparameetrid

See menii on mdeldud paigaldajale voi hooldustehnikule, kes kontrollib téoparameetreid.

B Mine kodulehelt jaotisesse

> OPERATION PARAMETER.

m Vajutage OK. ToOparameetrite jaoks on 9 lehekiilge, nagu allpool naidatud. Sirvimiseks vajutage V¥, A.
B \ajutage P> ja «, et kontrollida jarjestikku ihendatud seadmete slsteemi séltuvate Uksuste té6parameetreid. Paremas llanurgas

olev aadressikood ,,00“ muutub vastavalt ,#00%, ,#01“, ,#02" jne.

OPERATION PARAMETER #00 OPERATION PARAMETER #00 OPERATION PARAMETER #00
ONLINE UNITS NUMBER 1 PUMP_O OFF GAS BOILER OFF
OPERATE MODE cooL PUMP_C OFF T1 LEAVING WATER TEMP. 35°C
SV1 STATE ON PUMP_S OFF WATER FLOW 1.72m3/h
SV2 STATE OFF PUMP_D OFF HEAT PUMP CAPACTIY 11.52kwW
SV3 STATE OFF PIPE BACKUP HEATER OFF POWER CONSUM. 1000kWh
PUMP_I ON TANK BACKUP HEATER ON Ta ROOM TEMP 25°C
€0 ADDRESS vy . | €0 ADDRESS 20 B | BBADDRESS 308
OPERATION PARAMETER #00 OPERATION PARAMETER #00 OPERATION PARAMETER #00
T5 WATER TANK TEMP. 53°C Tbt1 BUFFERTANK_UP TEMP. 35°C ODU MODEL 6kw
Tw2 CIRCUIT2 WATER TEMP. 35°C Tht2 BUFFERTANK_LOW TEMP. 35°C COMP.CURRENT 12A
TIS’ C1 CLI. CURVE TEMP. 35°C Tsolar 25°C COMP.FREQENCY 24Hz
TIS2' C2 CLI. CURVE TEMP. 35°C IDU SOFTWARE 01-09-2019V01 COMP.RUN TIME 54 MIN
TW_O PLATE W-OUTLET TEMP. 35°C COMP.TOTAL RUN TIME 1000Hrs
TW_I PLATE W-OUTLET TEMP. 30°C EXPANSION VALVE 200P
€D ADDRESS 4908 €1 ADDRESS 590 B €D ADDRESS 69 B
OPERATION PARAMETER #00 OPERATION PARAMETER #00 OPERATION PARAMETER #00
FAN SPEED 600R/MIN TW_O PLATE W-OUTLET TEMP. 35°C T3 OUTDOOR EXCHARGE TEMP. 5°C
IDU TARGET FREQUENCY  46Hz TW_I PLATE W-INLET TEMP.  30°C T4 OUTDOOR AIR TEMP. 5°C
FREQUENCY LIMITED TYPE T2 PLATE F-OUT TEMP. 35°C TF MODULE TEMP. 55°C
SUPPLY VOLTAGE 230V T2B PLATE F-IN TEMP. 35°C P1 COMP. PRESSURE 2300kPa
DC GENERATRIX VOLTAGE 420V Th COMP. SUCTION TEMP. 5°C ODU SOFTWARE 01-09-2018V01
DC GENERATRIX CURRENT Tp COMP. DISCHARGE TEMP.  75°C HMI SOFTWARE 01-09-2018V01
€3 ADDRESS 7798 €D ADDRESS 80 B €D ADDRESS 90 8

Q MARKUS

Energiatarbimise parameetri sisestamine on vabatahtlik. Parameetrid, mis ei ole susteemis aktiveeritud, on tahistatud tahisega ,--“.
Soojuspumba vdimsus on ainult vordluseks, seda ei kasutata seadme voéimsuse hindamiseks. Modturi tapsus on +1 °C. Vooluparameetrid
arvutatakse pumba téOparameetrite pdhjal, hdlve on eri vooluhulkade korral erinev, maksimaalne hélve on 15%. Vooluparameetrid arvuta-

takse pumba t60 elektriliste parameetrite pohjal.
TO6pinge on erinev ja hdlve on erinev.

Kuvatud véartus on 0, kui pinge on alla 198 V.

14.4 Veakoodid

Turvaseadme aktiveerimisel kuvatakse kasutajaliideses veakood (mis ei sisalda valist riket).
Alljargnevas tabelis on esitatud kdikide vigade ja parandusmeetmete loetelu.

Lahtestage turvalisus — lUlitage seade vélja ja uuesti sisse.

Kui see turvalisuse lahtestamise protseduur ei dnnestu, votke hendust oma kohaliku edasimiijaga.

VEAKOO-

turi rike (T1)

TALITLUSHAIRE VOI KAITSE

Kommunikatsiooniviga juhtseadme ja
hldraulikamooduli vahel

Valjavoolava vee l6pptemperatuuri mdo-

RIKKE POHJUS JA PARANDUSMEETMED

1. Kaabli vooluahel on liihises voi avatud. Unhendage kaabel korrektselt.
2. Vee voolukiirus on liiga vaike.
3. Vee voolulliliti on vigane, lliti avaneb véi sulgub pidevalt, vahetage vee vooluldliti

1.Juhtpuldi ja seadme vahel puudub iihendusjuhe. Uhendage juhe.
2.Sidekaablite jarjestus ei ole dige. Uhendage kaablid uuesti diges jarjekorras.

naiteks liftid, suured joutrafod jne.
Lisage seadme kaitseks tdke vdi paigaldage seade teise kohta.
1.Kontrollige mééturi takistust
2.T1-mdbturi pistik on lahti. Uhendage see uuesti.

kuivada. Lisage niiskuskaitse.
4.T1-mo0turi viga, asendage uue mooturiga.

3.Tegemist on suure magnetvaljaga voi suure véimsusega interferentsiga, nagu

3. T1-md0oturi pistik on marg voi selle sees on vesi. Eemaldage vesi, laske pistikul




E8

Veepaagi temperatuurimdoturi rike (T5)

Puhvripaagi temperatuurimddturi  rike

(Tbt1)

Veevoolu haire

Paikesetemperatuurimdéturi rike (Tso-
lar)

Madala temperatuuri mo&turi puhvripaa-
gi rike (Tbt2)

Sisendvee temperatuurimédtur (Tw_in)
talitlushaire

Vigane side peaplaadi B ja hudraulilise
mooduli peamise juhtplaadi vahel

Kilmutusvedeliku
rike (T2)

temperatuurimodturi

Kilmutusgaasi temperatuurimddturi rike
(T2B)

Umbritseva 8hu
rike (Ta)

temperatuurimdoturi

1.Kontrollige m&dturi takistust
2.T5 mdaturi pistik on lahti. Uhendage see uuesti.
3.T5 modturi pistik on marg voi seal on vesi. Eemaldage vesi, laske pistikul kuivada.
Lisage niiskuskaitse
4.T5 mobturi rike, asendage see uue moodturiga.
5.Kui olmevee soojendamine tuleb valja lilitada, sest T5-mddtur ei ole stisteemi
Uhendatud, siis ei saa T5-modturit tuvastada, vt "11.5.1 Sooja olmevee reziimi
....... seadistamine” (sooja olmevee reziimi seadistamine)
1.Kontrollige mdoturi takistust
2.Tbt1-modturi pistik on lahti, ihendage see uuesti.
3. Tbt1-modturi pistik on marg voi selle sees on vesi — eemaldage vesi ja laske pis-
tikupesal kuivada. Lisage niiskuskaitse.
4. Tbt1-mo5turi rike — asendage see uue mé6turiga.
Kontrollige, et kdik veeringe sulgemisklapid oleksid taielikult avatud.
1.Kontrollige, kas veefilter vajab puhastamist.
2.Vt ,10.5 Taitmine veega“
3.Veenduge, et slisteemis ei oleks hku (6hu aravool).
4.Kontrollige veesurvet. Veesurve peab olema >1 baar.
5.Kontrollige, et pumba podrlemiskiiruse seadistus oleks maksimaalsel kiirusel.
6.Veenduge, et paisupaak ei ole katki.
7.Kontrollige, et veeringe takistus ei oleks pumba jaoks liiga suur. (vt ,11.4 Ringlus-
pump®).
8.Kui see viga iimneb sulatamise ajal (ruumide kiitmise v6i olmevee soojendamise
ajal), veenduge, et varukutteseadme toide on Gigesti ihendatud ja et kaitsmed ei
ole labi pdlenud.
9. Kontrollige, et pumba ja trikkplaadi kaitsmed ei oleks labipdlenud.
1.Kontrollige mddturi takistust
2. Tsolar-md6turi pistik on lahti — Ghendage see uuesti.
3. Tsolari md6turi pistik on marg voi selle sees on vesi; Eemaldage vesi ja laske pistikul
kuivada. Lisage niiskuskaitse.
4. Tsolari mdoturi rike, asendage see uue mddturiga.
1.Kontrollige mdd&turi
2.Tbt2-modturi pistik on lahti- Ghendage see uuesti.
3. Tbt2-mooturi pistik on marg voi selle sees on vesi — eemaldage vesi ja laske pis-
tikupesal kuivada. Lisage niiskuskaitse.
4. Tbt2-mooturi rike — asendage see uue
1.
2.Tw_in-mo6turi pistik on lahti. Uhendage see uuesti.
3.Tw_in-modturi pistik on marg voi selles on vesi. Eemaldage vesi, laske pistikul
kuivada. Lisage niiskuskaitse
~4.Tw_in-mdGturi rike —, asendage see uue modturiga
1.EEpromi parameeter on viga, kirjutage EEpromi andmed mber.
2.EEpromi kiibi komponent on katki, asendage see uue EEpromi kiibi komponendi-
a.
..?:.?',9@@9.‘.“@%?,FT?_QQ.dH'_i..P?.?W.‘D?J,l.‘.h?94'_§§,t,.90..‘$§?‘$i;?%?09’.?9??99,999‘FF."?_‘SKP'.??WS?:.
1.Peamise juhtplaadi B ja hiidraulilise mooduli peamise juhtplaadi vahel ei ole ihen-
duskaablit. Uhendage kaabel.
2.Sidekaablite jarjestus ei ole dige. Uhendage kaablid uuesti diges jérjekorras.
3.Kontrollige, kas on suure magnetvalja voi suure véimsuse, nt liftide, suurte jéutrafode
jne. poolt péhjustatud haireid. Lisage seadme kaitseks toke voi paigaldage seade

teise kohta.

1.Kontrollige mddturi takistust
2.T2 mddturi pistik on lahti. Unendage see uuesti.
3.T2-mdaturi pistik on marg voi selle sees on vesi. Eemaldage vesi ja laske pistikul
kuivada. Lisage niiskuskaitse
_A.T2 mo6turi rike, asendage see uue m66turiga.
1.Kontrollige mddturi takistust
2.T2B mdaturi pistik on lahti. Unendage see uuesti.
3.T2B-mdbturi pistik on marg voi selle sees on vesi. Eemaldage vesi ja laske pistikul
kuivada. Lisage niiskuskaitse
4.T2B mooturi rike, asendage see uve mooturiga.
1.Kontrollige mddturi takistust
2.Ta-md6tur on liideses;
3.Ta-mddoturi rike, asendage uue modturiga voi vahetage uus liides voi lahtestage

Ta, Uhendage uus Ta PCB hudraulilisest moodulist.
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Hd

P5

PP

Tsooni 2 temperatuurimdoturi rikke

(Tw2) tottu valjavoolav vesi

Véljavoolava vee temperatuurimdoturi
rike (Tw_out)

Vigane side paralleelse hudraulilise
mooduli vahel

Vigane side pohiplaadi ja termostaadi
ulekandeplaadi vahel

Vaartuskaitse liiga suur |Tw_out - Tw_in|

Ebatavaline kaitse Tw_out - Tw_in

/\ TAHELEPANU

Talvel, kui seadmel on rike EQja Hb ning seadet ei remondita digeaegselt, vdivad veepump ja torustik jadtumise tottu kahjustada, mistottu tuleb

rikked EO ja

Hb eemaldada digeaegselt.

Faasikadu voi neutraalkaabel ja pinges-
tatud kaabel on tGihendatud vastupidiselt
(ainult 3-faasiliste seadmete puhul).
Kondensaatori

anduri (T3) viga.

véljalasketemperatuuri

Umbritseva temperatuuri mdéturi viga
(T4).

1.Kontrollige mddturi takistust

2.Tw2 mééturi pistik on lahti. Unendage see uuesti.

3. Tw2-modturi pistik on marg voi selle sees on vesi. Eemaldage vesi, laske pistikul
kuivada. Lisage niiskuskaitse

4. Tw2 mddturi rike, asendage see uue m6oturiga.

1. Tw_out-md6turi pistik on lahti. Uhendage see uuesti.

2.Tw_out-mddturi pistik on marg voi selles on vesi. Eemaldage vesi, laske pistikul
kuivada. Lisage niiskuskaitse

3. Tw_out-modturi rike — asendage see uue mooturiga

1. Kontroll- ja s6ltuvate tksuste signaalijuhid ei ole tdhusalt thendatud. Parast seda, kui
olete kontrollinud, et kdik signaalijuhid on korralikult Ghendatud ja veendunud, et ei
ole tugevat elektrivalja voi tugevaid magnetilisi haireid, lulitage seade uuesti sisse;

. Juhtmega juhtpuldiga on Uhendatud kaks voi enam valist seadet. Parast uleliigse
seadme eemaldamist ja juhtpuldi Ghendamist ainult kontrolliksusega seade uuesti
sisse;

. Kontrolliksuse ja sdltuva Uksuse sisselulitusintervall on pikem kui 2 minutit. Parast
seda, kui olete veendunud, et kdigi kontroll- ja sGltuvate Uksuste sisselllitamise
vaheaeg on alla 2 minuti, lUlitage seade uuesti sisse;

. Kontroll- ja s6ltuvate Uksuste aadressid korduvad: vajutades Uks kord plaadi SW2
nuppu soltuval Uksusel, kuvatakse soltuva Uksuse aadressikoodidigitaalsel kuvaril
(tavaliselt aadressi kood, mis on uks jargmistest: 1, 2, 3 ... 15 kuvatakse pohiplaadil),
kontrollige, kas aadressi duplikaat on olemas. Kui on olemas dubleeriv aadressikood,
siis parast slisteemi valjalilitamist seadke S4-1 olekusse ,ON® valise kontrolltiksuse
juhtplaadil voi valise séltuvatiksuse juhtplaadil, millel kuvatakse viga "Hd" (vt ,11.1.1
Funktsiooni seadistamine®). Liilitage kdik seadmed uuesti sisse ja kontrollige, et
need tdotaksid 5 minutit ilma viga "Hd" nditamata; Seejarel lilitage uuesti valja ja
seadke S4-1 olekusse ,OFF*. Siisteem lahtestub.

RT/Ta triikkplaat on kasutajalideses seadistatud kehtivaks, kuid termostaadi ulekan-
deplaat ei ole Uhendatud voi termostaadi Ulekandeplaadi ja pohiplaadi vaheline side ei
ole tegelikult ihendatud. Kui termostaadi ulekandeplaati ei ole vaja, seadke RT/Ta PCB
kehtetuks. Kui on vaja termostaadi Glekandeplaati, ihendage see pdhiplaadiga ja veen-
duge, et sidejuhe on hasti Ghendatud ja et seal ei ole tugevat elektrivalja vdi tugevaid
magnetilisi haireid.

1.Kontrollige, et kdik veeringe sulgemisklapid oleksid taielikult a vatud.
2.Kontrollige, kas veefilter vajab puhastamist.

3.Vt ,10.5 Taitmine veega“

4.Veenduge, et ststeemis ei oleks dhku (6hu aravool).

5.Kontrollige veesurvet. Veesurve peab olema >1 baar (vesi on kilm).
6.Kontrollige, et pumba pdorlemiskiiruse seadistus oleks maksimaalsel kiirusel.
7.Veenduge, et paisupaak ei ole katki.

8.Kontrollige, et veeringe takistus ei oleks pumba jaoks liiga suur. (vt ,11.4 Ringlus-

1.Kontrollige kahe anduri takistust

2.Kontrollige mo6turitr kahte asendit. }

3. Vee sisselaske-/valjalaskeanduri kaabli pistik on lahti. Uhendage see uuesti.

4.Vee sisselaske-/valjalaskemddtur (Tw_in/Tw_out) on katki. Asendage see uue
modturiga.

5.Neljasuunaline klapp on blokeeritud. Kaivitage seade uuesti, et klapp saaks suunda
muuta.

6. Neljasuunaline klapp on katki, asendage see uue klapiga.

. Kontrollige, kas toitekaablid on Gihendatud stabiilselt, valtimaks faasikaotusi.
. Kontrollige, et neutraalkaabli ja pingestatud juhtme jarjestus oleks tagurpidi iihen-
datud.

. T3 m&bturi pistik on lahti. Uhendage see uuesti.

. T3 md&turi pistik on marg voi seal on vesi. Eemaldage vesi, laske pistikul kuivada.
Lisage niiskuskaitse.

. T3 mooturi rike, asendage see uue modturiga.

.T4 mddturi pistik on lahti. Uhendage see uuesti.

2.T4 mooturi pistik on marg voi seal on vesi. Eemaldage vesi ja laske pistikul kuivada.
Lisage niiskuskaitse.

3.T4 modturi rike, asendage see uue modturiga.




Sissetdmbetemperatuuri médturi  viga
(Th).
Valjalasketemperatuuri  modturi  viga

(Tp).

Vigane side invertermooduli PCB A ja
peamise juhtplaadi B vahel

Madalrhu kaitse jahutamisel Pe<0,6
esines 3 korda Uhe tunni jooksul

Madalréhu kaitselliti

Korgsurveliiliti kaitse

Kondensaatori kilmaaine valjumistem-
peratuuri kdrge temperatuuri kaitse.

. Th-mdaturi pistik on lahti. Uhendage see uuesti.

. Th-mdaturi pistik on marg voi selle sees on vesi. Eemaldage vesi ja laske pistikul
kuivada. Lisage niiskuskaitse.

. Th-mdaturi rike, asendage see uue modturiga.

. Tp-mdaturi pistik on lahti. Unendage see uuesti.

. Tp-mooturi pistik on marg voi seal on vesi. Eemaldage vesi ja laske pistikul kuivada.
Lisage niiskuskaitse.

. Tp-mda6turi rike, asendage see uue mddturiga.

1. Peamise juhtplaadi B ja siseseadme mooduli peamise juhtplaadi vahel ei ole
Uhenduskaablit. Uhendage kaabel.

. Kontrollige, kas on suure magnetvalja voi suure voimsuse, nt liftide, suurte joutra-
fode jne. poolt pdhjustatud haireid. Lisage seadme kaitseks tdke voi paigaldage
seade teise kohta.

1. Kui trikkplaadi ja juhitava plaadi klilge on Uhendatud toide. Kontrollige, kas inver-
termoodauli triikkplaadil olev margutuli pdleb voi ei pdle. Kui see ei pble, Uhendage
toitejuhe uuesti.

. Kui tuli pdleb, kontrollige invertermooduli trukkplaadi ja peamise juhtplaadi trikk-
plaadi vahelist juhtmethendust, kui juhe on lahti vi katki, thendage juhe uuesti
vOi vahetage valja.

. Paigaldage iga kord uus pohiplaat ja juhitav plaat.

Tunni aja jooksul esinevate LO ja L1 kordade summa on vdrdne kolmega. Vt LO ja L1
torkehaldusmeetodite kohta

1. Tugev tuul véi tdmbetuul on pannud ventilaatori vastupidises suunas pdorlema.
Muutke seadme suunda v6i looge varjualune, et valtida tombetuule teket ventilaatori
all.

ilaatori mootor on katki, asendage see uue ventilaatori mootoriga.

N

Kui toiteallika sisend on saadaval.
. Lulitage ja mitu korda kiiresti sisse ja valja. Hoidke seadet parast sisselllitamist
Ule 3 minuti uuesti valjalllitatuna.

. Peatriikkplaadi vooluahela osa on defektne. Asendage peatriikkplaat.

. Réhuanduri pistik on lahti, Ghendage see uuesti.
. Réhuanduri rike. Asendage see uue mddturiga.

. EEpromi parameeter on viga, kirjutage EEpromi andmed Umber.
. EEpromi kiibi komponent on katki, asendage see uue EEpromi kiibi komponendiga.
. Inverteri moodulplaat on katki, asendage see uue trikkplaadiga.

1. Susteemis on kiilmutusvedeliku maht liiga vaike. Laadige kilmutusvedelikku 6iges
mahus.

. Kitte- voi sooja tarbevee reziimil on valine soojusvaheti maardunud voi on midagi
selle pinnale kinni jaanud. Puhastage valine soojusvaheti voi eemaldage takistus.

. Jahutusreziimis on veevool liiga vaike. Suurendage veevoolu.

. Elektriline paisuklapp on blokeeritud vdi mahise thendus on lahti. Puudutage klapi
korpust ja ihendage/ lahutage pistik mitu korda, et veenduda klapi nduetekohases
toimimises.

Soojendusreziim, sooja olmevee reziim:

1. Vee vooluhulk on vaike; vee temperatuur on kdrge, kui veesuisteemis on dhku.
Laske 6hk valja.

2. Veerdhk on vaiksem kui 0,1 Mpa, lisage vett, et rohk jaaks vahemikku 0,15—

0,2 Mpa.

3. Kllmutusvedeliku maht on liiga suur. Pange kulmutusvedelikku diges mahus.

4. Elektriline paisuklapp on blokeeritud voi mahise hendus on lahti. Puudutage klapi
korpust ja ihendage/lahutage pistik mitu korda, et veenduda klapi nduetekohases
toimimises. Samuti paigaldage mahis digesse asendisse sooja olmevee reziimi:
veepaagi soojusvaheti on vaiksem. Jahutusreziim:

. Soojusvaheti kate ei ole eemaldatud. Eemaldage see.

. Soojusvaheti on maardunud v6i midagi on pinnale kinni jadnud. Puhastage soo-
jusvaheti voi eemaldage takistus.

. Sama pohjus on ka P1 puhul.
. Seadme toitepinge on madal, suurendage toitepinge vajalikku vahemikku.

. Sama pohjus on ka P1 puhul. )

. Tw_out-temperatuurimddtur on lahti. Uhendage see uuesti.
. T1-temperatuurimddtur on lahti. Uhendage see uuesti.

. T5 temperatuurim&6tur on lahti. Uhendage see uuesti.

. Soojusvaheti kate ei ole eemaldatud. Eemaldage see.

. Soojusvaheti on maardunud voi midagi on pinnale kinni jdanud. Puhastage soo-
jusvaheti voi eemaldage takistus.

. Seadme Umber ei ole piisavalt ruumi soojusvahetuseks.

. Ventilaatori mootor on katki, asendage see uuega.

N —
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Kaitseanduri mooduli temperatuur liiga
korge

Tasandatud pingekaitse (alalisvool)

Alalisvoolugeneraatori
kaitse.

Kiiruse erinevus > 15 Hz kaitse eesmise
ja tagumise kella vahel

Kiiruse erinevus >15 Hz kaitse tegeliku
ja seadistatud kiiruse vahel

. Seadme toitepinge on madal, suurendage toitepinge vajalikku vahemikku.

. Uksuste vaheline ruum on soojusvahetuseks liiga kitsas. Suurendage Uksuste
vahelist ruumi.

. Soojusvaheti on maardunud voi midagi on pinnale kinni jadnud. Puhastage soo-
jusvaheti voi eemaldage takistus.

. Ventilaator ei toota. Ventilaatori mootor vdi ventilaator on katki, asendage see uue
ventilaatori voi ventilaatorimootoriga.

. Vee voolukiirus on madal, stisteemis on dhku voéi ei ole pumba voimsus piisav.
Vabastage 6hk ja valige pump uuesti.

. Véljundvee temperatuurimodtur on lahti voi katki; Ghendage see uuesti voi asen-
dage see uuega.

. Kontrollige toiteallikat.

. Kui toiteallikas on korras:

a. Kui LED-tuli pdleb, kontrollige faasi-neutraalpinget. Kui pinge on 380 V, on
probleemi pdhjuseks Uldjuhul pdhiplaat;

b. Kui LED-tuli on valja lulitatud, GUhendage vooluvork lahti, kontrollige IGBT-d ja
dioode. Kui pinge ei ole piisav, on inverterplaat kahjustatud. Asendage see.

. Kui IGBT-d on OK, siis on inverterplaat OK ja alaldussilla valjundpinge ei ole piisav.
Kontrollige alaldussilda (sama kontrollimeetod nagu IGBT-de puhul, lahutage toide,
kontrollige dioodide kahjustusi).

. Kui kompressori kaivitamisel ilmneb veakood F1, on vdimalikuks pdhjuseks
pohiplaat. Kui ventilaatori kaivitamisel ilmneb veakood F1, voib pbhjuseks olla
inverterplaat.

. Parast 5-minutilist valjalilitusperioodi lilitage seade uuesti sisse ja jalgige, kas
seda on voimalik taastada.

. Kui l1ahtestamine ei ole véimalik, vahetage PED turvaplaat valja, lilitage seade
uuesti sisse ja jalgige, kas seda saab lahtestada.

. Kui seda ei ole voimalik taastada, tuleb IPM-moodulplaat valja vahetada.

. Kontrollige soojuspumbastisteemi rohku.

. Kontrollige kompressori faasitakistust.

. Kontrollige inverterplaadi ja kompressori vahelise toiteliini U, V, W Ghendusjarjestust.
. Kontrollige toiteliini L1, L2, L3 Ghendust inverterplaadi ja filtriplaadi vahel.

. Kontrollige inverterplaati.

15 TEHNILISED NAITAJAD

15.1 Uldine

Mudel monofaasiline monofaasiline monofaasiline kolmefaasiline
4/6 kW 8/10 kW 12/14/16 kKW 12/14/16 KW
Nimivoimsus Vt tehnilised andmed

Maksimaalne rohk
tiutamise ajal (MWP)

86 kg 0s5kg [ 129kg | te4kg
107kg | 132kg | 155kg | 172kg
R G1"B$‘ ...... - % ” - % |1%
vvvvvv  voolikutihendus R,
- 8|

8 baari
vesiahutusega | vesiahutusega | vesiahutusega | vesiahutusega

Hudraulikaringi minimaalne maht (ilma sisemi-
se veemahuta ja suletud tsooniklappidega)

Ulerdhuklapi
veeringe

Reguleeritav kiirus“

) Regqleeritav kiirus
321

201

401

3 baari
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+12...465 °C
+5..425°C

| 25.435°C
"""""""""" ) ) ) ) ~ -5.+43°C
Soe olmevesi soojuspumbaga -25..+43 °C

15.2 Tehnilised andmed

COP  [kwiw] 510 | 485 | 515 | 495 | 495 | 460 | 450 | 495 | 460 | 450

SCOP KWKW| 485 | 495 | 521 | 519 | 481 | 472 | 462 | 481 | 472 | 462

ns % | te1 | 185 | 206 | 205 | 89 | te6 | 162 | 189 | 186 | 182

lass

o % | 130 | w8 | 132 | 43 | 135 |

lass

400/3/50

380415

Maksimaalne sum-
maarne  sisendvdoim-| kW 2,3 2.7 3,4 3,7
sus (8)

Maksimaalne sum-
maarne neeldumisvool A 12 14 16 17 25 26 27 10 11 12

fuimutusvedeliu faa- |y, 14 14 14 14 | 175 | 175 | 175 | 175 | 175 | 175

S‘:trpoolne soojusva- Vasktorud, korrosioonivastase to6tlusega hudrofiilsed alumiiniumribid
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Seadmepoolne  soo-
jusvaheti

(1) Valisdhk 7 °C DB, 6 °C WB; tarbevesi sisse/valja 30/35°C
(2) Valisohk 7 °C DB, 6 °C WB; tarbevesi sisse/valja 40/45°C
(3) Valisdhk 7 °C DB, 6 °C WB; tarbevesi sisse/valja 47/55 °C
(4) Valisdhk 35 °C; tarbevesi sisse/valja 23/18 °C

(5) Valisdhk 35 °C; tarbevesi sisse/valja 12/7 °C
(6)
(7)
(8)

AlSI 316 roostevabast terasest plaadid

6) Mdddetakse 1 m kaugusel seadme ees ja (1+seadme korgus)/2 m kdrgusel pdrandast poolkauges kambris

7) Moddetakse 1 m kaugusel seadme ees ja (1+seadme kdrgus)/2 m kdrgusel pérandast poolkauges kambris

8) Kompressorite, ventilaatorite ja tsirkulaatori poolt tarbitav véimsus piiritletud to6tingimustes nimitoitepinge korral
(9) Maksimaalne vooluahela amper

A Tulemused on deklareeritud vastavalt ELi standarditele ja 6igusaktidele: EN14511; EN14825; EN50564; EN12102; (EL) nr 811/2013;
(EL) nr 813/2013; ELT 2014/C 207/02.

15.3 Tooted vastavalt kliimavoondile

012 014 016 012T 014T 016T

L Y B B s e B O R i R
T B B e B o i B IO R
Pdesign+2°C | kW | 238 | 312 | 376 | 428 | 652 | 68 | 718 | 652 | 686 | 7,18
Pdesign +7°C | kW | 294 | 208 | 243 | 277 | 436 | 463 | 467 | 436 | 463 | 467
Pdesign +12°C | kW | 132 | 128 | 139 | 158 | 329 | 331 | 332 | 329 | 331 | 332
.ﬁﬁﬁiﬁhéuméﬁéﬁﬁéﬁé&ﬁrwWkVQHm.NHHNmm.HWNHHNHNHHNHMHNHNHHNHMHNHNHHNHMH.MNHHNH“H 313321329 331|332
L e U T T R T v
Tl R B B B R A R e

SCOP o [ KWW 485 | A5 1522 |92 | A8 | A2 | 462 | 48 |.Ar2 ] 482
Pdesign =77°C W) 488 1808 a8 BT 108T ) 1214 ) 1345 | 1081 ] 1214 ] 1345

Pdesign+7°C ... W [.1% |
Pdesign +12 °C ,

Aastane energiatarbi-

mine )
Energiaklass

Helivéimsus

ns

Pdesign
Aastane energiatarbi-

Pdesgn=2:C | kW | 128 | 16 | 221 | 257 | 406 | 432 |



Pdesign +12°C | KW

g?:‘teane energiatarbi- KWh

T A S S Sttt S St
e S L
Pdesign-7°C | KW | 275 | 342 | 446 | 48 | 705 | 796 | 831 | 705 | 79 | 831
Pdesign+2°C | kW | 177 | 206 | 269 | 294 | 467 | 505 | 526 | 467 | 505 | 526
R T B B B B s Rt B
Pdesign+12°C | kW | 143 | 144 | 165 | 165 | 357 | 357 | 334 | 357 | 367 | 334
hastane energiatal-| wh | 2769 | 3300 | 3976 | 4423 | 6870 | 7667 | 8431 | 6871 | 7667 | 8431

A Energiamirgistuse direktiivi 2010/30/EU méaaruse (EL) 811/2013 kohaselt deklareeritud andmed.

15.4 Elektrilised spetsifikatsioonid

monofaasiline -
Mudel 4/6/8/10/12/14/16 kKW kolmefaasiline 12/14/16 kW
Toiteallikas 220-240 V~ 50 Hz 380-415V 3 N~ 50 Hz
Standarduksused ‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ ettt e e s e e e e e e e e e
Nominaalne t66vool vt ,10.7.4 Ohutusseadme noue”
Toiteallikas
Varukltteseade 0 vt ,10.7.4 Ohutusseadme noue”
Nominaalne to6vool

16 HOOLDUSTEAVE

1) Tsoonide kontroll
Enne t66de alustamist suttivaid kiilmutusaineid sisaldavate siisteemidega tuleb teha ohutuskontroll, et tagada stttimisohu mini-
meerimine. Enne kilmutussiisteemi remonditdid tuleb jargida jargmisi ettevaatusabindusid.

2) Tooprotseduurid
T&6 viiakse labi vastavalt kontrollitud protseduurele, et minimeerida tuleohtlike gaaside véi aurude tekkimise ohtu t66de teosta-
mise ajal.

3) Uldine téopiirkond
Kdiki hooldustddtajaid ja teisi asjaomases piirkonnas téétavaid isikuid tuleb teavitada tehtava t66 iseloomust. Valtige t66d piira-
tud ruumides. Téokoha vahetus Idheduses olev ala peab olema nduetekohaselt eraldatud. Veenduge, et tdéoala tingimused on
muudetud ohutuks tuleohtliku materjali kontrollimise teel.

4) Kilmutusaine olemasolu kontrollimine
Enne t66d ja t06 ajal tuleb ala kontrollida sobiva kilmutusaine detektoriga, tagamaks, et tehnik on teadlik potentsiaalselt sitti-
misohtlikust keskkonnast. Veenduge, et kasutatav lekke tuvastamise seade sobib kasutamiseks tuleohtlike, st sddemevabade,
nduetekohaselt suletud vdi iseenesest ohutute kiilmutusainete puhul.

5) Tulekustuti
Kui kilmutussusteemiga voi sellega seotud osadega tehakse kuumtddd, peavad olema kattesaadavad piisavad tuletdrjevahendid.
Kontrollige, et laadimisala kdrval oleks pulbertulekustuti véi CO,-kustuti.

6) Sluteallikas puudub
Ukski isik, kes teeb t6dd seoses jahutussiisteemiga, mis hdlmab tuleohtlikku killmutusainet sisaldavate véi sisaldanud torude
kokkupuudet, ei tohi kasutada suttimisallikaid sellisel viisil, mis kujutab endast tule- vi plahvatusohtu. Kdik véimalikud suttimisal-
likad, sealhulgas sigaretisuits, tuleb hoida piisavalt kaugel paigaldus-, remondi-, eemaldamis- ja kérvaldamiskohast, kust vdib
Umbritsevasse ruumi sattuda kergestisittivat kiilmutusvedelikku. Enne té6de alustamist tuleb kontrollida seadme Umbrust, et
veenduda, et seal ei ole tule- voi suttimisohtu. Paigaldada tuleb sildid, millel on marge ,SUITSEMINE KEELATUD".

7) Ventilatsioon
Enne slsteemi sisenemist voi kuuma té6de tegemist veenduge, et ala on véljas vdi piisavalt ventileeritud. T66de teostamise ajal
tuleb tagada ka teatav ventileerimise tase. Ventilatsioon peab eraldunud kilmutusaine ohutult hajutama ja eelistatavalt valjutama
seda valjapoole atmosfaari.

8) Kilmutusseadmete kontrollimine
Elektrikomponentide asendamisel peavad need olema sobivad kasutamiseks ja vastama digetele spetsifikatsioonidele. Tootjapool-
seid hooldusjuhiseid tuleb alati jargida. Kahtluse korral vdtke abi saamiseks thendust tootja tehnilise osakonnaga. Tuleohtlikke
kilmutusaineid kasutavate stusteemide suhtes tuleb kohaldada jargmisi kontrollimeetmeid.
B Taitmise suurus soltub selle ruumi suurusest, kuhu kilmutusainet sisaldavad komponendid on paigaldatud.
B Ventilatsiooniseadmed ja nende véljalaskeavad toimivad nduetekohaselt ega ole takistatud.
m Kui kasutatakse kaudset kilmaaineahelat, tuleb kontrollida, kas sekundaarkontuurides on kilmaaine; seadmel olev margis-

tus on jatkuvalt nahtav ja loetav.

B Ebaseaduslik mérgistus ja margid tuleb parandada;.
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® Kulmutusseadmete torud vbi komponendid tuleb paigaldada sellisesse kohta, kus need ei puutu tdenéoliselt kokku mis tahes
ainega, mis voib tekitada kilmutusainet sisaldavate komponentide korrosiooni, valja arvatud juhul, kui komponendid ise on
valmistatud iseenesest korrosioonikindlatest materjalidest v&i on piisavalt korrosiooni vastu kaitstud.

9) Elektriseadmete kontrollimine
Elektrikomponentide remondi- ja hooldusté6d peavad hélmama esialgset ohutuskontrolli ja komponentide kontrollimise protse-
duure. Kui esineb viga, mis vdib ohustada ohutust, ei tohi vooluahelasse ihendada enne, kui viga on nduetekohaselt kérvalda-
tud. Kui viga ei ole vdimalik kohe kdrvaldada, peab see jatkama toimimist ja kasutama sobivat ajutist lahendust. Sellest tuleb
teavitada seadme omanikku, et kéik osapooled oleksid informeeritud.
Esialgsed turvakontrollid hdlmavad jargmist:
m et kondensaatorid oleksid tiihjendatud: seda tuleb teha ohutult, et valtida sddemete tekkimise véimalust;
B et sUsteemi laadimise, taastamise voi puhastamise ajal ei oleks elektrilised komponendid ja kaablid pinge all;
B et maandus on jarjepidev.

10) Plommitud komponentide remont

a) Plommitud komponentide remondi ajal tuleb enne plommitud katete eemaldamist jms. k&ik toiteallikad t66tavatest seadmetest
lahti Uhendada. Kui seadme toide on hooldust6dde ajal tingimata vajalik, siis tuleb kdige kriitilisemas kohas paigutada pusivalt
toimiv lekke tuvastamise vorm, mis hoiatab potentsiaalselt ohtlikust olukorrast.

b) Erilist tAhelepanu tuleb pdorata jargmisele, et tagada, et elektriliste komponentidega t66tamisel ei muudetaks korpust nii, et
see muudaks kaitsetaset. Siia kuuluvad kaablite kahjustused, liigne arv Gihendusi, algsetele spetsifikatsioonidele mittevastavad
klemmid, tihendite kahjustused, kaablipaigaldiste vale paigaldus jne.

m Kontrollige, et seade oleks kindlalt paigaldatud.

® Veenduge, et tihendid vdi tihendusmaterjalid ei ole halvenenud sellisel maaral, et need ei takista enam tuleohtliku atmosfaari
sisenemist. Varuosad peavad vastama tootja spetsifikatsioonidele.
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Silikoontihendi kasutamine v&ib parssida teatud tlilipi lekke tuvastamise seadmete tdhusust. Enne t66de teostamist ei tohi isoleerida

sisemiselt ohutuid komponente.

11) iseeneslikult ohutute komponentide parandamine
Arge rakendage vooluahelasse piisivaid induktiivseid véi mahtuvuslikke koormusi, kontrollimata eelnevalt, et need ei iiletaks
kasutatava seadme jaoks lubatud pinget ja voolu. Tuleohutuskindlad komponendid on ainsad, millega vdib t66tada, kui need on
tuleohtlikus keskkonnas. Katseseadmed peavad olema digesti klassifitseeritud. Asendage komponendid ainult tootja poolt ette-
nahtud komponentidega. Muude komponentide kasutamine vdib pohjustada lekke tagajarjel kiilimutusaine suttimist atmosfaaris.

12) Juhtmestik
Kontrollige juhtmestikku kulumise, korrosiooni, liigse surve, vibratsiooni, teravate servade véi muude ebasoodsate keskkonna-
mojude suhtes. Kontrollimisel tuleb arvesse votta ka vananemise voi pideva vibratsiooni méju, mis tuleneb sellistest allikatest
nagu kompressorid voi ventilaatorid.

13) Tuleohtlike kilmutusainete tuvastamine
Mitte mingil juhul ei tohi véimalikke sittimisallikaid kasutada kiilmaaine lekete otsimiseks vdi avastamiseks. Ei tohi kasutada halo-
geniidipdletit (voi muud lahtise leegiga detektorit).

14) Lekke tuvastamise meetodid
Tuleohtlikke kilmutusaineid sisaldavate ststeemide puhul peetakse vastuvdetavaks jargmisi lekke tuvastamise meetodeid. Tu-
leohtlike kilmutusainete avastamiseks tuleks kasutada elektroonilisi lekkem&dtureid, kuid nende tundlikkus ei pruugi olla piisav
vOi tuleb need Umber kalibreerida. (Tuvastusseadmed tuleb kalibreerida kilmutusvedelikuvabas kohas). Kontrollige, et detektor ei
oleks potentsiaalne sittimisallikas ja et see sobiks kllmaaine jaoks. Lekke tuvastamise seadmed tuleb seadistada kilmutusaine
LFL-protsendile ja need peavad olema kalibreeritud kasutatava kulmutusaine suhtes; kinnitatakse asjakohane gaasiprotsent
(maksimaalselt 25%). Lekke tuvastamise vedelikke vbib kasutada enamiku kulmutusainete puhul, kuid tuleks valtida kloori sisal-
davaid puhastusvahendeid, kuna see element v8ib reageerida kilmutusainega ja korrodeerida vasktorustikku. Kui kahtlustatakse
leket, tuleb kdik lahtised tuled eemaldada voéi kustutada. Kui leitakse kilmutusaine leke, mis nduab jootmiskeevitust, tuleb kogu
kilmutusaine slisteemist eraldada vdi isoleerida (sulgemisklappide abil) susteemi lekkekohast eemal asuvas osas. Hapnikuvaba
lammastik (OFN) puhastatakse slisteemist nii enne jootmisprotsessi kui ka selle ajal.

15) Eemaldamine ja evakueerimine
Kui sisenete kilmutusvedeliku ringlusse, et teostada remonti mis tahes muul eesmargil, on vaja jargida tavaparaseid protseduure.
Siiski on oluline jargida parimaid tavasid, kuna tuleohtlikkus on vaga oluline element, mida tuleb arvesse vétta. Protseduur on
jargmine:
B  Eemaldage kulmutusvedelik.
B Puhastage vooluahelat inertgaasiga.
®  Evakueerige.
B Puhastage uuesti inertgaasiga.
B Avage vooluahel I6ikamise voi jootmise teel.

Kilmutusaine kogus tuleb taastada digetes taastamisballoonides. Seadme ohutuks muutmiseks tuleb siisteemi loputada OFNiga.
Seda protsessi voib olla vaja korrata mitu korda.

Selleks tegevuseks ei tohi kasutada surudhku ega hapnikku.
Puhastamine on vdimalik, katkestades slisteemi vaakumi OFNiga ja jatkates taitmist kuni to6réhu saavutamiseni, seejarel ven-
tileerides atmosfaari ja 16puks tdmmates vaakumisse. Seda protsessi tuleb korrata, kuni siisteemis ei ole enam kulmutusainet.

Kui kasutatakse OFNi I6pplaengut, tuleb siisteemi ventileerida, kuni saavutatakse vajalik atmosfaariréhk.
See toiming on torude jootmisel hadavajalik.
Veenduge, et vaakumpumba valjalaskeava ei oleks suletud suttimisallikate eest ja et oleks olemas ventilatsiooniallikas.

16) Laadimisprotseduurid
Peale tavaparaste laadimisprotseduuridele on vaja jargida ka jargnevaid eeskirju.
® Veenduge, et laadimisseadmete kasutamisel ei toimuks erinevate kiilmutusainete saastumist. Torud vdi voolikud peaksid
olema vdimalikult lihikesed, et minimeerida neis oleva kiilmutusaine kogust.
® Balloone tuleb hoida pustiasendis.
® Veenduge, et jahutussiisteem on maandatud enne siisteemi taitmist kiilmutusvedelikuga.
B Margistage stisteem, kui laadimine on I6ppenud (kui seda ei ole juba tehtud).
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B Tuleb olla ettevaatlik, et jahutusslisteemi ei pandaks liiga tais.
B Enne siisteemi taaslaadimist tuleb siisteemile teha OFNiga survekatse. Parast laadimise |6petamist, kuid enne kasutusele-
vottu tuleb teha siisteemi lekkekatse. Enne ehitusplatsilt lahkumist tuleb teha lekkekatse jarelkontroll.

17) Inaktiveerimine

Enne selle protseduuri teostamist on oluline, et tehnik on pohjalikult kursis seadme ja kdigi selle liksikasjadega. Hea tava on, et
kdik kilmutusvedelikud kérvaldatakse kasutusest ohutult. Enne lesande taitmist tuleb vétta 8li- ja kilmutusvedeliku proov.
Juhul, kui enne ringlusseavéetava kilmutusaine taaskasutamist tuleb teha anallus, on oluline, et enne t66de alustamist oleks
olemas elektrienergia.
a) Tutvuge seadmetega ja nende t66pohimdtetega.
b) Susteemi elektriline isoleerimine
c) Enne protseduuriga alustamist tehke jargmised toimingud.

m Kontrollige, kas on olemas mehaanilised seadmed kilmutusvedeliku balloonide kaitlemiseks.

B Koik isikukaitsevahendid peavad olema olemas ja neid tuleb kasutada nduetekohaselt.

B Ringlussevotuprotsessi jalgib kogu aeg padev isik.

B Seadmed ja taastamisballoonid vastavad kehtivatele standarditele.

d) Vbimaluse korral pumbake jahutussiisteem tiihjaks.

e) Kui ei ole vbéimalik saavutada ahela vaakumit, valmistage kogumisanum, kuhu saaks eemaldada kilmaaine slsteemi eri
osadest.

f) Veenduge, et balloon pannakse enne taastamist kaalule.

g) Kaivitage taastamismasin ja kaitage seda vastavalt tootja juhistele.

h) Arge téitke balloone (le. (Mitte (ile 80% vedeliku mahust).

i) Arge (letage ballooni maksimaalset t6drdhku isegi ajutiselt.

j) Kui balloonid on néuetekohaselt téidetud ja protsess on I6petatud, tuleb tagada, et balloonid ja seadmed eemaldatakse koheselt

toOpaigalt ja et kdik seadmete sulgemisklapid on suletud.

k) Taaskasutatud kilmutusvedelikku ei tohi laadida teise jahutusstisteemi, kui seda ei ole puhastatud ja kontrollitud.

18) Margistamine

19)

Seadmetel peab olema marge, et need on kasutuselt kdrvaldatud ja kiilmaainest tihjendatud. Silt peab olema dateeritud ja
allkirjastatud. Veenduge, et seadmel on vastavad sildid, kui seade sisaldab tuleohtlikku kilmutusainet.

Taaskasutamine

Kllmutusaine eemaldamisel slisteemist, olgu see siis hoolduse véi kasutusest kdrvaldamise eesmargil, on soovitatav hea tava
eemaldada kdik kilmutusained ohutult.

Kilmutusaine balloonidesse timberpaigutamisel veenduge, et kasutatakse ainult sobivaid balloone kilmutusaine taaskasutami-
seks. Veenduge, et ststeemi kogulaengu sailitamiseks on olemas 6ige arv balloone. Kéik kasutatavad balloonid on maaratud
tagasivietava kllmaaine jaoks ja margistatud selle kiilmaaine jaoks (st spetsiaalsed balloonid kiilmaaine taaskasutamiseks).
Balloonid peavad olema varustatud réhuvabastusklapiga ja selle sulgemisklappidega, mis on té6korras.

Tlhjad taaskasutatavad balloonid tihjendatakse ja vbimaluse korral jahutatakse enne taaskasutustoimingut.
Taaskasutusseadmed peavad olema heas to6korras ja neil peab olema kaeparast seadme kasutusjuhend ning nad peavad olema
sobivad tuleohtlike kilmutusainete ringlussevétuks. Samuti peaks teil olema kalibreeritud ja tddkorras kaalude komplekt.
Voolikud peavad olema téielikud, ilma lekkimiseta ja heas seisukorras. Enne taastamismasina kasutamist kontrollige, et see on
rahuldavas tdéokorras, et seda on nduetekohaselt hooldatud ja et kbik sellega seotud elektrilised komponendid on suletud, et
valtida sittimist kilmutusaine eraldumise korral. Kahtluse korral votke Ghendust tootjaga.

Taaskasutatud kulmutusaine tuleb tagastada kilmutusaine tarnijale diges taaskasutussilindris ja koostada vastav jadtmeveokiri.
Arge segage killmutusaineid taastamisseadmetes ja eriti mitte balloonide sees. Kui on vaja eemaldada kompressoreid vdi komp-
ressoridlisid, veenduge, et need on evakueeritud vastuvbetava tasemeni, et tagada, et suttimisvdimeline kiilmutusaine ei jaaks
maardeaine sisse. Enne kompressori tagastamist tarnijatele tuleb teostada evakuatsiooniprotsess. Selle protsessi kiirendamiseks
tuleks kasutada ainult kompressori korpuse elektrikitet. Kui stisteemist lastakse valja dli, tuleb seda teha ohutult.

20) Uksuste transport, margistamine ja ladustamine

Sittimisohtlikke kiilmutusaineid sisaldavate seadmete vedu vastavalt transpordieeskirjadele.

Seadmete margistamine vastavalt kohalikele eeskirjadele.

Tuleohtlikke kilmutusaineid kasutavate seadmete kdrvaldamine vastavaltsiseriiklikele eeskirjadele.

Seadmete/aparaatide ladustamine.

Seadmeid tuleb ladustada vastavalt tootja juhistele.

Pakendatud (milUmata) seadmete ladustamine.

Ladustamispakend peab olema konstrueeritud nii, et pakendi sees oleva seadme mehaaniline kahjustus ei pohjusta kiilmutusaine
kadu.

Koosladustatavate seadmete maksimaalne arv maaratakse kindlaks kohalike eeskirjadega.
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RIELLO

RIELLO S.p.A.

Via Ing. Pilade Riello, 7
37045 - Legnago (VR)
www.riello.it

Oma toodete taiustamiseks jatab meie ettevote endale diguse muuta selles juhendis sisalduvaid omadusi ja teavet igal ajal ilma ette teatamata.
Tarbijate seaduslikke 6igusi ei rikuta.



